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Les codificateurs de nos statuts ont remarqué que d’assez nom-
breuses erreurs s'étaient glissées dans les éditions de notre code
municipal publiées jusqu’a ce jour et particulidérement dans les sta.
tuts qui servent d’appendice et intéressent aussi les municipalités.

Etait-ce une raison suffisante poyr désirer une nouvelle édition
contenant les statuts tels qu’amendés jusqu’anjourd’hui ?

Nous avons cru la chose utile et ¢’est la raison qui nous a porté

A offrir au public le présent ouvrage. Nous avons lieu de croire qu’on.

" nous saura gré des efforts que npus avons faits pour rendre notre

travail aussi complet que possible et I’étude plus facile aux personnes
qui éouvent ont besoin de consulter nos lois municipalel.

L’index alphahétique a regu de not#: pu’t une sérieuse attentlon
et nous sommes slirs d’'avance que nos confréres du barreau en n.u. g
ront reconnaitre le mérite en constatant 1’épargne de temps et de re-
cherches que cet index leur procurera. £

Nous ’avouons franchement, nous ne devons pas & nous seuls
toutes ces améliorations. Nous avons cousulté, antant que possible,
personnes qui ont souvent.d étudier nos lois municipales, et c’est d’a=
pres leurs conseils que nous avons agi.

VN

La loi relative aux corouers et celle concernant la Conrkek
Commissaires ayant subi de npmbreux changements;, nous croyons™ _ 2

« @tre agréables au public en les rgproduisant telles qu'elles existent '
aujourd’hui.

D’un autre ¢0té, nous nous sommes efforcés de rapporter aus
tant que possible dans le présent ouvrage la jurisprudence établie

jusqu’a ce jour sur Vinterprétation, parfois vivement discutée, de
certains articles du code.

Puissions-nous avoir atteint notre but et avoir fait pour nos
compatriotes une ceuvre utile pour ne pas dire nécessaire.

- JOSEPH MARTIN & T.H. OLIVER
24 mars 1888.
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CODE MUNICIPAL

DE LA

PROVINCE DE QUEBEC"

HUH

- TITRE PRELIMINAIRE

APPLICATION DU CODE MUNICIPAL ; DISPOSITIONS
DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES,

1. Le code municipal s’applique & tout:le territoire de la
Province de Québec, excepté les cités et les villes constituées
en corporation }ﬁ}r acte spéci]al. il

2. Le territoide régi par le ccqe ici st divisé en
municipalités de comté, Mday § Smﬂm .

Les municipalités de comté comprennent des thunicipalités
de campa%ne, de village ou de ville.

3. Les habitants et les contribuables de chaque municipa-

~ lité de comté, de campagne, de village et de ville, forment une
corporation ou corps politique connu, suivant le cas, sous le
nom de “ La corporation de ou du (insérant ici le nom de la
municipalité tel quindiqué au titre premier du premier livre de
ce code, moins les mots “ municipalité de ou du.”

4. Toute telle corporation, sous son nom propre, a succes-
sion perpétuelle et peut :

1. Acquérir tous biens meubles ou immeubles par achat,
donation, legs ou autrement, les posséder, en jouir, et les alié-
ner ; 4

2. Contracter, transiger, s’obliger et obliger les autres envers
elle dans les limites de ses attributions ;

8. Ester en justicg dans toute cause et devant tout tribu-
nal. (2)

(1) Le présent code sanctionné le 24 décemhre 1870 est entré em

vigueur le 2 novembre 1871 par proclamation datée le 26 septembre
1871. (

(2) Jugé: Qu’'une cérporation municipale n’a pas droit & I'avis
mentionné dans I'art. 22, C. P. C., Dupras et al., vs. La Corporation

du Village d'Hochelaga, 12 R. L. 35. Bell vs. La Corporation de

Québec, 2 R. J. Q., 305. Dorion vs. La Corporation de la Paroisse
de St. .foseph, 1TL. C. J., 423.

Jygé: le contraire Craig vs. la Corporation ded.eeds, 2 R. L,

110,
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CODE MUNICIPAL

4. Exercer tous les pouvoirs en général qui luisont accor-
dés, ou qui lui sont nécessaires pour 'aceomplissenent des
devoirs qui lui sont imposés ;

5. Avoir un sceau dont '’emploi ne sera pas, néanmoins,
obligatoire. 41-42V.c.10,s8.1. (1)

5. Les réglements, les résolutions, les procés-verbaux ou

@

(1) Jugé: Qu'une corporation municipale ne peut ester en juge-
ment que sous le nom que lui donne la loi.—2. Que poursuivre sous
un autre nom est une nullité absolue fondée sur I'intérét pnblic, &
laquelle les partiesne peuvent porter atteinte, en renongant & la
proposer.—3. Qu'une telle action doit étre déboutée, méme sans

laidoyer a la forme, mais sans frais, la Cour ne pouvanten accor-
ger que contre la partie succombante qui, dans I’espéce, n’existe
pas.—La Corporation de Ste. Marguerite vs. Migneron, 29 L. C. J.
227

Jugé : Qu'une corporation municipale n’est pas un officier ou
personné remplissant des devoirs ou fonctions ﬁubliques dans le
sens de I’article 22 dg Code de Procédure Civile.—Blain vs. La Cor-
tian de Granby, 6 L. R. 130.

Jugé: Que I'avocat n’est pas tenu de produire son mandat, méme
lorsqu’il plaide pour une corporation. Duvernay vs. la Corporation
de St-Barthélemy. 1 R. L. 714

Qu’une poursuite intentée par une corporation municipale sous le
nom de ‘‘ La corporation de Ste-Martine '’ et non ‘‘la corporation
de la paroisse de Ste-Martine,” sera renvoyéesur exception a la for-
me. La corporation de Ste-Martine vs. Henderson 4 R. L. 158.

Jugé : Que les corporations municipales n’ont que les pouvoirs
qui leur sont spécialement octroyés ouceux quileur sont nécessaires
pour mettre & effet les pouvoirs qui leur sout expressément donnés.

Que les corporations municipales peuvent étre obligées par

uasi-contrats comme les personnes ordinaires et dans I'espéce
3tre tenues de payer pour des services rendus par des avocats, pour
obtenir I'incorporation. De Bellefeuille et al. vs. La municipalite de
St-Louis de Mile-End. 25, L. C. J., 18 et 4, L. N. 42.

Jugé: Que les corporations municipales n’ont pas le pouvoir
d’accepter deslettresde change ou de faire des billets promissoires né-
gociables. Martin vs. la cité de Hull 10 R. L. 23,

Jugé le contraire dans la cauge delaCorporation ducanton de
Grantham, et Couture et al. 10 R. L. 186 et 24 L. C. J. 105

Jugé : Qu’'une action pour libelle peut étre intentée contre une
corporation municipale. Que par I'art. 356 C. C. les corporations
politiques sont régies par le droit civil dans leurs rapports avec les
citoyens Brown vs. La Corporation de Montréal. R. C. 475, et 17
L. C. J. 46.

Jugé: Que les corporations municipales peuvent transiger sur
toutes réclamations ou dommages ou autres contre elles. é;x’elles
sont liées par telles transactions et ne peuveut étre relevees que
pour les mémes raisons que peut invoquer un majeur en possession
de 1'univexpalité de ses droits. Bachand vs la Corporation de St-
Théodore &’ Acton 2 R. L. p. 326.
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CODE MUNICIPAL

actes de répartition de chemins, de ponts ou de cours d’eau
muniojpaux, les roles, les listes, et généralement tout ordre
concerngnt des matiéres municipales en force lors de la pro-

mulgation de ce code, demeurent en vigueur dans les terri-

toires pour lesauels ils ont été faits, jusqu’d ce qu'ils soient
abrogés, amen

és'ou cassés sous 'autorité de ce code ; sauf les
cas particuliers ol il en est autrement disposé.

Ils sont sujets 4 application dg¢s articles_100, 461, 698 et
guivants ; mais la prescription de trois mois ne court qu'a da-
ter de la mise en force de ce code.

6. Tout serment requis par les dispositions de ce code peut
étre prété devant un préfet, un maire, un secrétaire-trésorier
ou un juge de paix, dans leur juridietion territoriale respec-

Toute personne devant laquelle un sermentipeut étre prété

est autorisée, et tenue, chaque fois‘qu’elle en est requise, d’ad-
ministrer ce serment et d’en délivrer un certificat sans hono-
raire, 4 la partie qui le préte.

7. Dans toute instance ol les droits d’'une corporation mu-
nicipale sont en question, un témoin n’est pas incompétent

arce qu’il est un électeur ou un contribuable de la municipa-~
*it‘(*, ou parce qu’il fait partie du conseil municipal. (1)

8. Chaque fois qu’il gt nécessaire de dgnner une déposition
ou information sous serment, de la part d’ne corporation mu-
niciyl)alo, cette déposition pu information'‘peut étre donnée par
un des membrag ou updes officiers du conseil.

9. Tout juge de paix et toute personne qui refusent ou né-
gligent, sans motif raisonnable, d’accomplir un acte ou un
devoir qui lear est imposé par les disi

yositions de ce code ou
qui est requis d’eux en vertu des ces dispositions, encourent,

outre les dommages causés, une amendede pas moins de qua~
tre ni de plus de vingt piastres, sauf les cas autrement réglés.
10. Le lieutenant-gouverneur peut révoquer par un autre
arrété en conseil, tout arrété en-conseil donné par lui avant
ou apres la mise en force de ce’ code, relativement 4 des ma
tidres municipales. A

11. Quiconque, a dessein, déchire, endommage ou efface

(1)Jugé : Que le fait,de priverillégallement une personne de I’exer-
cice de son droit d’électeur municipal, donne lieu & un recours en
dommage intéréts. Que l'offijcer public dont la conduite révéle
mauvaise foi, dans l’exécution des devoirs de sa charge, n’a pags

droit & un mois d’avis avayt I'institution de I’action en dommag ¢
Barnatchez vs. Hemond, Y R. J. Q. 25.

/
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-~ un documeM¥quelconque, affiché 4 un endroit public sous

. Pautorité des dispdsitions de ce code, encourt une amende de

5. pa8 moins de une, ni de plus de huit piastres pour chaque
se. \ r -

12. Chaque fois que, dans les dispositions de ce code ou
des réglements municipaux, il est déclaré qu’une personne
doive signer son nom sur un document quelconque, telle per-
sonne, 81 elle ne peut écrire ou signer son nom, doit apposer
8& marque sur le document, en présence d’'un témoin qui
signe. V4 ;

ette article ne s'appli pas au chef du conseil, ni aux
officiers municipaux qui, dapreés les dispositions de ce code,
doivent savoir lire et écrire.

13. Les formules contenues dans 'appendice de ce eode
suffisent dans les cas pour lesquels ellessont proposées. Toute
autre formule exprimant les mémes choses peut étre-égale-
ment emploly'é.

14, Les allégations ou expressions inutiles, introduites dans
une formule ou dang'un acte quelconque, n’en affectent nul-
lement la validité, si, en les laissant de c6té comme de sur-
croft, le reste peut étre compris suivant le sens voulu.

13, Nul acte fait par un conseil municipal, ses officiers ou
toute autre personne, se rapportant & des affaires municipa-
les, n’est entaché deullil¢ seulement A cause de I'erreur ou
insuffisance de la désignation de la corporation ou de la mu-
nicipalité oy de cet acte, ou a cause de l'insuffisance ou de
Pomission de I’énonciation des qualités de cet officier ou de
cette personne, pourvu qu'il n’en résulte aucune surprise ou
injustice. (1) .

16. Nulle objection faite 4 la forme ou fondée sur 'omis-
sion de formalités méme impératives ne peut étre admise sur
une action, poursuite ou procédure concernant des matiéres
. uhicipales, 4 moins qu’une injustice réelle ne dat résulter

du rejet de cette objection,ou d moins que les formalités omi-

ses ne soient de celles dont ’omission rende nuls d’aprés les
dispositions de ce code, les procgdures ou autres actes muni-
cipaux qui doivent en étre accompagnés (2),

~

(1) Jugé : Que I'erreur dans la déiignation du nom d’une corpora-
tion municipale ne vicie pas les procédures prises gar cette corpora-
tion. Parent vs. La Corporation de la paroisse de St. Sauveur, 2 R.
J. Q. 258. =

(2) Jugé : Que l’article 16 du Code Municipal doit étre interprété
dans un sens large. Parent vs. La Corporation de la Parpisse de
St.-Sauveur, 2 R. J. Q. 258.

"\-" Jugé: Que l'art. Y19.C. P. C. ne s’applique qu’aux nullités rela-
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CODE MUNICIPAL

17. Dans les cas o il est déclaré, dans les dispositions de
ce code, qu'une personne, pour étre capable d’exercer ung
charge municipale, doit savoir lire et écrire, il n’est pas suffi-
sant qu’elle ne sache que lire I'imprimé et écrire‘\ ou gigner
SOn nom. '

18. Lorsqu’il y a une différence entre les textes frangais et
anglais de ce code, dans quelqu’article fondé sur les lois exis-
tantes & I’époque de sa promulgation, le texte le plus compa-~
tible avec les,dispositions des lois existantes doit prévaloir.

8i la différence se trouve dans un.article modi(?ant les lois
existantes, le texte le plus compatible avec I'intention de ’ar-
ticle, d’aprés les régles ordinaires d’interprétation légale, doit
prévaloir., ‘

19. Les expressions, termes et mots suivants, lorsqu’ils
se rencontrent dans ce code ou dans les réglements ou
autres ordres municipaux, ont le sens, la signification et I'a
plication qui leur sont respectivement assignés dans cet arti-
cle, 4 moins qu’il ne soit autrement déclaré ou indiqué parle
contexte de la disposition :

1. Le mot “ municipalité ” désigne simplement le territoire
érigé pour les fins d’administration municipale. Dans toute
municipalité bornée par un fleuve ou par une riviére navi-
guable ou flottable, les limites de la municipalité s’étendent
jusqu’au milieu de ce fleuve ou de cette riviére.

2. Les termes “ municipalité rurale ” ou “ municipalité de
campagne ”’ comprennent et désignent les munigipalités de

aroisse, de partie de paroisse, de canton, de partie de canton,
ge cantons-unis, et généralement toute municipalité locale
autre que les municipalités de ville et de village.

3. L’adjectif loca{” quand il qualifie les mots “ municipali-
té,” “corporation,” ““ conseil,” et “ conseiller,” désigne indistine-
tement un conseil, un conseiller, une corporation ou une mu-
nicipalité de campagne, de rillage et de ville. (1)

/

tives et non aux nullités absolues, et que, partant, le défaut de
plaider, dans les délais qu’une corporation demanderesse ne ‘poursuit
})as sous le nom que lui donne la loi, ne couvre pas cette nullité.—
La Corporation de Ste.-Marguerite vs. Migneron, 29 L. C. J. 22T.

Jugé: Que les formalités prescrites par le Code non & peine de
nullité, sont par 'article 16, laissées & 14 discrétion du juge qui doit
les éxiger suivant qu’il y a injustice ou non pour les parties. Boi-
leau vs. Proulx, 2 R. C., 236.

(1) Jugé: Qu’au termes du C.M.art.19,§.3,1es municipalités locales
comprennent les municipalités de village. La compagnie du che-
min de péage de la Pointe Clair: & Leclerc. 1 M. L. R. (B. R.) 296.
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4. Le mot “ paroisse ” désigne tout territoire érigé en pa-

roisse par l'autorité civile.

5. Le mot “ canton ” désigne tout territoire érigé en canton
par proclamation. )

6. Le mot “district ” signifie un district judiciaire établi par
la loi, et dégigne le district dans lequel est située la municipa-
lite )}y O -

7. 'Le mot™ comté ” signifie un territoire érigé en comté

ur les fins de la représentation dans I'assemblée législative

e la province. Si deux ou plusieurs comtés sont réunis pour

constituer un collége électoral, le mot “ comté” désigne
chacun de ces comtés en particulier.

8. Le terme “ chef-lieu ” désigne la localité ol le conseil
de comté tient ses sessions.

9. Les termes “ cour de circuit du comté ” ou “de comté ”
désignent la cour de circuit dans et pour le comté ; et 8'il y a
plus d’une cour de circuit dans le comté, ik comprennent
toutes celles qui y sont établies. :

10. Les termes “ cour de magistrat ” ou “ cour de magistrat
du comté ” désignent la cour de magistrat établie dans le com-
té par proclamation du lieutenant-gouverneur et présidée par
le magistrat de district.

11. Le mot “ chef du conseil ” s’applique indistinctement au
réfet d’'un comté et au maire d’'une municipalité locale. On

%t également “ chef d’une corporation” ou “ chef d’'une mu-

Micipalité.”

" La personne que le mot “ chef ” désigne, n’exerce ses fonc-
)

tions que sous le nom qui est propre 4 sa charge, soit comme

maire, soit comme préfet. v

12. Le terme “ membre du conseil " désigne le chef du con-
seil ou tout conseiller de la municipalité.

18. Le terme “ juge de paix ” comprend également le thef
du conseil agissant ez officio comme juge de paix en vertu de
Particle 125.

14. Le mot “ session ” employé seul, désigne indistinctement
une session ordinaire ou générale et une session spéciale.

15. Le terme “ charge municipale ”” désigne toutes charges
ou toutes fonctions que remplissent soit les membres, soit les
officiers d’un conseil municipal. (1)

16. Le mot “ nomination ” signifie et comprend toute élec-

(1) Jugé: Qu'un journalier travaillant & un ouvrage municipal
chemin, n’est pas, pour cela, un officier public ayant droit & un mois
d’avis avant d’étre poursuivi en dommage, en raison de la part

81'“ peut avoir prise & cet ouvrage. Holton vs. Atkins, 3 R. J.
. 289.
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tion faite par les électeurs municipaux et toute nomindion
faite par le lieutenant-gouverneur ou par le conseil munici-
pal, chaque fois que, d’aprés le contexte, il ne s’appligue pas
spécialement & I'un de ces cas. Il en est de méme du terme
““nommer ” et de ses dérivés.

17. Le terme “ biens imposables ” ne désigne et ne comyrend
que les biens-fonds eujegls 5 Iimposition des taxes municipales
et les biens meybles déclarés imposables par 'article 710.

18. Le mot “ propriétaire,’’ désigne toute personne ayant la
propriété ou l'usufruit de biens imposables ou les possédant
ou occupant & titre de propriétaire, ou occupant des terres
de la couronne en vertu d'un permis d’occupation ; il s’appli-
que & tout co-propriétai¥e et A toute société, association, com=
pagnie de chemins de fer ou & lisses de bois ou corporation
quelconque.

19. Le mot “ occupant ” signifle la personne qui occupe
'un immeuble 4 un titre autre que celui de propriétaire,
ocataire ou usufruitier, soit en son propre nom, soit au nom
de sa femme, et qui y tient feu et lieu et en retire des reve-
nus.

19a. Le mot “locataire ” comprend aussi celui qui est
obligé-de donner au propriétaire, une part quelconque des
fruits et revenus de I'immeuble qu’il occupe ; et le locataire
doit tenir feu et lieu, sauf le locataire de magasin, de ferme,
de boutique, ou de bureau d’affaires.

20. Le mot “ absent ” signifie touté personne dont le domi-
cile est en dehors des limites de la municipalité ; néanmoins
une personne, corporation, compagnie de chemins- de fer ou
a lisses de bois ou une autre compagnie quia une place d’af-
faires quelconque dans la municipalité est réputée présente,
ou domiciliée dans telle municipalité.

21. Le mot “ contribuable ” désigne tout propriétaire, loca-
taire, occupant ou autre individu qui, 4 raison des biens im-
posables qu’il posséde ou occupe dans une municipalité, est
obligé au paiement'des taxes municipales, ou 4 la construc-
tion ou 4 l’entretien des travaux municipaux par contribu-
tions en matériaux, main-d’ceuvre ou deniers.

22. Le terme “ taxe municipale ” désigne et comprend :
10 toutes taxes et contributions en denier imposées par les
conseils municipaux ou en vertu de procés-verbaux ou d’actes
de répartitions ; 20 toutestaxes et contributions en matériaux
ou en main-d’céuvre imposées sur les contribuables pour des
travaux municipdux, en vertu des proceés-verbaux ou d’autres
actes municipaux, et liquidées par une résolution du conseil
apres avis spécial donné aux contribuables intéressés ou gar,
le jugement d’un tribunal ; 80 toutes redevances, amendes ou’
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pénalités, déclarées en termes exprés “ assimilées aux taxes
municipales "’ par les dispositions de ce code, des réglements
municipaux ou de toute autre loi.

23. Le mot “ rang ” se dit d’'une suite de lots voisins les uns
des autres et aboutissant ordinairement 4 une méme ligne ;
il désigne également une “ concession ” ou une “ codte ” prise
dans le méme sens.

24. Les mots “ biens-fonds ” ou “ terrain ” désignent toute
terre ou toute partie de terre possédée ou occupée, dans une
municipalité, par une seule p-rsonne ou par plusieurs person-
nes conjointes, et comprenent les batisses et les améliorations
qui 8’y trouvent.

- 25. Le mot “lot ”” désigne tout terrain situé dans un rang
tel que concédé ou vendu primitivement ou par le plus an-
cien titre qui puisse étre trouvé ; il comprend toutes les subdi-
visions de ce terrain faites depuis cette concession ou vente,
avec leurs bitisses et autres améliorations.

26. Le terme “ pgnt municipal ” désigne tout pont sous la
direction d’tine corporation municipale ayant huit pieds d’ar-
che ou plus. Il ne comprend pas-les ponts mentionnés a 1’ar-
ticle 883.

27. Le mot “ chemin ” comprend les grands chemins, les
rues, les ruelles, les chemins de front, les routes locales ou de
comté.

28. Le terme “ cloture de ligne ” signifie la cléture qui
divise deux propriétés privées ou publiques contigués I'une
a 'autre.

29. Le mot “ mois ” désigne un mois de calendrier.

30. I’expression ‘‘jour suivant ” ne signifle ni ne com-
prend les jours de féte, excepté qu'une chose puisse étre faite
un jour de féte. (1)

(1) Par I’acte concernant les Statuts de la Province de Québec,
49-50 V. c. 95, 8. 36, § 23, les mots ‘‘jour de féte,’’ et ‘‘ jour férié "’
comprennent :

a Les dimanches;

b Le premier jour de I’An;

¢ Les fétes de 1I'Epiphanie et 1’Annonciation, le Mercredi des
Cendres, le Vendredi-Saint, le lundi de Paques, la féte de 1’ As-
cension, la féte Dieu, et les fétes de St. Pierre et St. Paul, la
Toussaint, 1a Conception et Noél ;

d L’anniversaire de la naissance du souverain, ou le jour fixé par
proclamation pour sa célébration ;

¢ Le premier jour de juillet, (anniversaire de la mise en vigueur
de I'acte d’union), ou le deuxiéme jour du mois, si le premier est un
dimanche ;

S Tout autre jour fixé par proclamation royale, ou par proclama-
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AuUXx taxes

31. Les mots “ liqueurs enivrantes ” ou “ liqueurs fortes ”
pglements

¢ 2. 5¢ désignent toute ligueur spiritueuse ou de malt, tous vins, et
72, toutemixtion de liqueurs ou breuvages dont une partie est
- V" * " enivrante.

« 32. Le mot “ bon " désigne et comprend également toute
débenture émise par des corporations municipales pour
obtenir des deniers.

33. Le terme “ code municipal ” employé dans toute acte,
statut, réglement, écrit, pyocédure ou document quelconque,

ns les uns
me ligne ;
te ”’ prise

ent toute
dans une

[8 person- est une citation et une désignation suffisantes du code mu-

liorations nicipal de la province de Québec. 36 V.c.21,8.1, 40 V. ¢,
27,8.1,45V.c. 835,8. 1.

3 un rang 20. La désignation de tout lot ou terrain se donne par le

plus an- numéro du lot ou terrain et par le nom du rang ou de la

les subdi- rue, ou par les tenants ou ahoutissants, ou en la maniére

ou vente, prescrite par une résolutiondu congeil.

Dans toute municipalité comprise dans une division d’enré-
istrement dans laquelle les dispositions de l'article 2168 ou
e I'article 2176a du code civil, relatives au plan et au livre

de renvoi, sont devenues ep force, la désignation de tout
terrain est donnée par le numéro du plan et du livre de
renvoi ; si le terrain fait partie d’'un lopin de terre numéroté,
il est désigné en déclarant qu'’il fait partie de ce lopin de
terre ; et 8'il est composé de parties de p}us d’'unlopin de terre
numéroté, il est désigne en déclarant qu’il est ainsi composé
en indiquant quelle partie de chaque lopin de terre numé-
roté il contient, . 41V.c. 18, s. 1.

21, Toutes compagnie de chemins 4 lisses de fer ou de bois
doit faire et entretenir toutes les clotures, chemins, ponts et
cours d’eau sur les propriétés qu’elle posséde ou occupe dans
une municipalité, et est sujette a toutes les dispositions des
réglements, procés-verbaux ou autres ordonnances munici
pales passés a cette fin, quand méme tels travaux pour

it sous la
ieds d’ar-
és 4 l'ar-

mins, les
es ou de

ture qui
168 'une

e com-
tre faite

Québec, clotures, chemins, ponts et cours d’eau ne seraient pas profi-
r férié *’ tables 4 la compagnie. 41V.c.18,8.2. 5[/ 4. ?"4
\ 22. Telle compagnie ol ses biens imposables ne peuvent étre
tenus en auciune manieére, en vertu de procés-verbaux ou de ré-
redi des glements faits sous 'autorité des articles 528, 794, 855 et 884,
de I’As- aux travaux de méme genre, sur des terrains autres que ceux
Paul, la possédés ou occupés par elle, ni étre assujettis 4 I'imposition
ou au paiement des taxes prélewées pour les travaux de cours
fixé par d’eau, de ponts ou de chemins municipaux, ou pour venir en
vigueur -
r est un b,
: | tion du Gouverneur-Général ou du Lieutenant-Gouverneur, comme
ciama-

jour de jefine ou d’action de grice générales.
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tide & I'érection d’un chemin de fer ou A lisses en bois dans la
municipalité. .

A défaut de la part de telle compagnie d’exécuter les tra-
vaux auxquels elle est tenue en vertu de l'article précédent
dans le délai prescrit, nul conseil ou officier municipal ne
peut faire ou faire faire ces travaux ; mais la compagnie est
passible, outre les dommages occasionnés par sa néghgence ou
refus, d’'une amende de vingt piastres pour chaque jour que
dure telle négligence ou refus.  *

DBa. Les dispositions des articles 21 et 22 s’appliquent aussi
sux chemins de fer du gouvernement fédéral ou provincial

que ces chemins de fer soient exploités par le gouvernement
ou par des particuliers, 45 V. c. 85, 5. 2.

LIVRE PREMIER

ORGANISATION DES CORPORATIONS MUNICIPALES.

TITRE PREMIER

ERECTION DES MUNICIPALITES.

DISPOSITION PRELIMINAIRE.

23. Tout territoire qui est déclaré par les dispositions de ce
code former parlui-méme une municipalité de comté ou une
munijcipalité locale distincte, forme telle municipalité sous le
mom qui lui est propre aussitdt que ce territoire réunit les
conditions requises. 48YV. c. 28, s. 1. ;

CHAPITRE PREMIER.

ERECTION DES MUNICIPALITES DE COMTE,

24. Sauf les exceptions contenues dans Particle 1081, tout
B territoire ¢rigé en comté, pour les fins de la représentation
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CODE MUNICIPAL 11
dans l'assemblée législative de la province, forme, par lui-
méme, une municipalité de comté, sous le nom de * munici-
palité du comté de (nom du comté).” '

Un comté réuni & uy autre, pour constituer un colldge
électoral, ne laisse pas de former par lui-méme une municis
palité de comté distinéte. 40 V. c. 27,s. 1.

25. Néanmoins si une municipalité locale est située partie
dans un comté et partie dans un autre, cette municipalité lo-
oale continue i faire partie de la municipalité de comté dans
laquelle elle a été m)ise en vertu de la loi qui I’a érigée.

\ .

\ /

”

CHAPITRE DEUXIEME

ERECTION DES MUNICIPALITES LOCALES.

SECTION PREMIERE
MUNICIPALITES RURALES.

26. Tout territoire qui, lors de la mise en force de ce code,
a été érigé, en vertu de ’Acte Municipal Refondu du Bas
Canada ou de tout amendement ou acte spécial subséquent,
en municipalité de paroisse, de partie de paroisse, de can-
ton, de partie de canton, de cantons-unis, ou en municipalité
de campagne quelconque, continue 4 former une munieci-
palité locale fonctionnant d’aprés les dispositions de ce code,
sous le nom indiqué par laloi en vertu delaquel il a été érigé,
jusqu’a ce qu’il ensolit autrement disposé sous I'autorité de ce
méme code.

Les droits et priviléges conférés i certaines de ces corpora~
tions ou municipalités par des dispositions spéciales et excep-
tionnelles de la loi, leur sont continués, sauf ce qui concerne
le nombre de conseillers, lequel doit étre tel que prescrit par
Particle 276.

27. Tout autre territoire, sauf celui déji érigé en munici-
palité de ville ou de village, forme, lors de la mise en forcede
ce code ou dans la suite, une municipalité locale d’aprés les
dispositions suivantes de cette section, 8'il est dans les condi-
tions requises 4 cette fin ; sinon, il doit étre annexé i une
¢ )
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WL municipalité voisine, dans le comté, en vertu des dispositions
° de cette méme section. (1)

28, Tout territoire non érigé en municipalé locale ou dont
Je conseil n’est pas organisé, est, jusqu’d ce qu’il soit annexé
A, une municipalité locale voisine ou jusqu’d ce que son
conseil soit organisé administré et réglemente par le conseil
du comté et ses officiers sous leurs noms ordinaires et avec
les mémes priviléges, droits et obligations que si tels conseil
et officiers étaient le conseil et les officiers locaux de ce terri-
toire. '

Les habitants et les contribuables de ce territoire ainsi régi

r le conseil du comté et ses officiers demeurent seuls sujets

toutes les obligations municipales provenant de la loi ou des
actes municipaux qui y sont en force, de la méme manidre
que si tel territoire était organisé en corporation municipale.

§ L.

DES MUNICIPALITES RE PAROISSE OU PE PARTIE DE
Y’.mmssm p

29. Tout territoire érigé en paroisse, et sifué en entier dans
un seul et méme comté, forme, par lui-niéme, une munici-
palité de paroisse, dans toute son étendue, sauf toutefois ses
parties comprises dans un canton ou dans une municipalité
de ville ou de village.

30. Chaque fois qu’un territoire ne faisant pag partie d’un
canton, ni d’'une municipalité de ville ou de village est
annexé 4 une paroisse dans le comté par I'autorité Givile ou
par la législature, tel territoire fait partie de la municipalité
de cette paroisse, sans autre formalités 4 compter de la date
de son annexion A la paroisse, et est sujet a I'application des
articles 43 et 44.

31. Si une partie seulement d’une paroisse est située dans
un comté, cette partie de paroisse forme, par elle-méme, une
municipalité de partie de paroisse, lorsque sa population est
d’au moins trois cents Ames.

Si telle partie de paroisse n’a pas uhe population de trois

(1) 7u-ye’ : Que I'article 27 du Code municipal ne fait qu’indiguer
quclles muniecipalités rurales seront considérées comme municipa-
lités locales sans égards aux municipalités de village qui tombent
sous la régle générale établie par 'art. 19§ 3. La Comﬁaguie da

chemin /de péage de la Pointe Claire et Jeclerc. 1 M. L. (B.R.)
206. /
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cents Ames, elle doit étre annexée 4 une municipalité rurale
voisine, dans le comté.

32. Le conseil de comté peut, par une résolution prégédée
d’un avis public ddment donné a cet effet et approuvée et
publiée en la maniére prescrite par I'article 41, ériger en mu-
nicipalité de paroisse sous le nom qui lui convient d’aprés les
régles prescrites, un territoire enclavé dans un ou plusieurs
cantons ou parties de cantons érigés ou non en municipalités,
et qui_a été constitué en paroisse civile, pourvu que cette
paroisse gontienne trois cents Ames et qu’elte soit située en
entier dang<e comté.

Lorsqu’une partie seulement de telle paroisse civile est
située dans le comté, cette partie de paroisse, si elle contient
une population de trois cents Ames, peut étre érigée de la
méme maniére, en"municipalité de partie de paroisse.

33. Leconseil de comté peut, de la méme maniére, annexer
a4 une municipalité de paroisse, un territoire situé dans un ou
plusieurs cantons ou parties de cantons érigés ou non en
municipalités, que ce territoire ait déjd été ou non réuni a
cette paroisse pour former une paroisse civile, pourvu.que tels
territoire et paroisse soient situés en entier dans le méme
comté. 456 V. c. 35,s. 3.

34. Le nom:d’une municipalité de paroisse est “ Municipa-
lité de la paroisse de (nom de la paroisse).”

Celui d’'une municipalité de partie de paroisse est “ Munici-
palité de la partie *** de la paroisse da (nommant la paroisse et
substituant au signe *** le mot nord, sud, est ou ouest, suivant
que la municipalité se trouve dans une de ces directions par rap-
port a la partie principale de la paroisse.)

§ 11

DES MUNICIPALITES DE CANTON OU DE PARTIE DE
CANTON.

33. Tout territoire érigé en canton, gitué en entier dans
un seul et méme comté, et ayant une population. d’au moins
trois cents Ames, tel que constaté par le dernier regensement
ou autremeént, Torme, par lui-méme, une municipalité de
canton. ' ’

8i la population d’'un canton ne s’éléve pas A trois cents
dmes, ce canton doit étre annexé 4 une municipalité rurale
voigine, dans le comté.

38. Lorsqu’un territoire ne faisant pae déjd partie d’une
municipalité locale, est annexé a4 un canton dans le comté
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gar progclamation, tel territoire fait partie de la municipalité
e ce canton sans autre formalité 4 dater de son annexion
au canton. ¥

37. Si une partie seulement d’un~canton est située dans
un comté, cette partie de canton forme, par elle-méme, une

municipalité de partie de canton, lorsque sa population est
d’au moins trois cents Ames.

Si cette partie de canton a’a pas une population d’au
moins trois cents Amésy elle-doit étre annexée 4 une munici-
palité rurale voisine, dans le comté.

37a. Le conseil de comté, peut, par une résolution, ériger
en municipalité de partie de canton, un territoire contenant
une population d’au moins trois cents Ames, faisant déjd
partie d’une municipalité de canton, de partie de canton ou
de cantons-unis, ou des municipalités de plusieurs cantons
différents, mais contigus et situés dans le méme comté,\sur
une requéte signée par au moins les deux tiers des électetirs
de ce territoire et par la majorité des électeurs de la partie
restante de la dite municipalité, pourvu qu’il reste dans
chaque municipalité dont ce territoire est détaché, une
population d’au moins trois cents Ames.

Cette résolution doit étre précédée d’un avis public donné &
cet effet, et doit étre approuvée et publiée en la manidre
prescrite par l'article 41. 35 V. ¢. 8, 8.1; 41 V. c. 18, 8, 3;
41-42V.c.10,8.2; 4243 V. c. 22, 8. 1. :

38. Le nom d’'une municipalité de canton est “ Municipa-
lité du canton de (nom du canton).”

Celui d’une municipalité de partie de canton est ‘“ Munici-
palité de la partie *** du canton de (nommant le canton et subs-
tituant au signe *** le mot nord, sud, est ou ouest, selon le cas.”

Celui d’'une municipalité composée de parties de plusieurs

cantons, est “ Municipalité de (nom que le conseil de comté
donne.) 41-42V.c. 19, 8. 3.

' § TII

k

DES MUNICIPALITES DE CANTONS-UNIS.

39. Le conseil de comté peut, par une résolution approuvée
et publiée en la maniere prescrite par l'article 41, réunir deux
ou plugieurs cantons situés en entier dans les limites dm
comté, pour former conjointement une seule municipalité lo-
cale, pourvu que la population totale de chacun de ces can~
tons n’atteigne pas trois cents Ames et que celle des cantons
réunis s’éleve 4 trois cents Ames au moins.
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40. Les cantons réunis forment une municipalité locale

sous le nom de ‘““ Municipalité des cantons-unis de (nom des
cantons.”) 48 V. c. 28,8.2.

§ IV.E. ) ~NGERS,
NO 1 AlRE,
ANNEXION D’UN TERRITOIRE ggﬂpmmﬁc‘ﬁﬁﬁm,n.

. QUEBEC, P Q.
41. L’annexion de tout territoire a une municipalité rurale,

dans les cas prescrits par les dispositions des paragraphgés pré-
cédents, se fait par une résolution du conseil de comté{

Cette résolutiondoit étre approuvée par le lieutenant-gou-
verneur en conseil, et publiée dans les quinze jours qui sui-
vent la réception de 'approbation, par le secrétaire-trésorier,
en la manidre prescrite pour les avis publics, et, en outre, par
deux insertions dans un ou plusieurs papiers-nouvelles et dans
la gazette officielle de la province.

42. Le territoire ainsi annexé a la municipalité rurale fait

partie de pette municipalité, pour toutes les fins municipales.
48 'V, c. 28, 8. 3.

43. I¢s membres et les officiers du conseil de la municipa~ -

lité & laquelle est annexé un territoire, en charge lors de
I’annexion, restent en fonctions, et forment le conseil muni«
cipal ou sont les officiers de toute la municipalité telle que
constituée apres 'annexion.

44. Les réglements, ordres, listes, roles ou actes munici
paux qui régissaient le territoire avant son gnnexion, conti-
nuent a étre en vigueur pour tel territoire, sujets néanmoins
A I'application des dispositions du chapitre trois de ce titre,

jusqu’a ce qu’ils'soient abrogés ou amendés parle conseil mu=

nicipal ; et ceux qui régissaient la municipalité avant 'ans
nexion ne s’appliquent au territoire annexé qu’apres lui gvoj
été déclarés applicables par le méme conseil. § B¢
Néanmoins les réglements nommés en premier lieu ne peus
vent étre abrogés ou amendés, ni ceux nommés en dernier
lieu, déclarés applicables au territoire annexé, par les con-
seillers municipaux en fonctions lors de 'annexion, tant qu’ils

n’occupent pas leurs charges len vertu d’'une nouveile nomi-
nation.

§ V.

SEPARATION D’UN TERRITOIRE ANNEXE OU REUNI
A UN AUTRE,

45. §'il apparait par un recensement général, ou par

R%-
=
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recehsement ou une énumération spéciale des habitants, que
1@ territoire, qui a été annexé A une municipalité rurale, ou
réuni 4 un autre territoire pour former une municipalité de
cantons-unis, contient une population de trois cents Ames

& moins, le conseil du comté peut, par résolution, diviser ce
territoire pour former, dans ses limites primitives, une ou
plusieurs municipalités locales distinctes selon le cas, pourvu
que le territoire qui reste conserve une popu]atioﬁ\le trois
cents Ames au moins.

Cette résolution doit étre approuvée et publiée de la méme

¢ menire que celles passées en vertu des articles 32 et 41.

46, Le territoire ainsi séparé forme par lui-méme une

» municipalité locale distincte sous le nom qui lui convient

d’apres les Mdgles déja établies. 48 V. c. 28, s. 4.

47. Le conseil de comté est tenu de faire faire un recense-
ment spécial des habitants d’un territoire annexé ou réunien
vertu des dispositions de ce chapitre, par un de ses ofﬁciek
ou par une perssonng, nommée & cette fin, chaque fois qu’

tel territoire, et lui offrent une caution suffisante pour le
paiement des frais au cas de ’article suivant.

48, 81l appert, d’aprés le recensement, que telle localité
annexée ou réunie ne contient pas une population de trois
cents Ames, les frais du recensement doivent étre remboursés
au conseil, par les personnes qui I’ont requis ou parleurs cau-
tions.

48q. Lorsqu’il y a dans les limites d’'une municipalité
rurale, un groupe d’au moins soixante maisons sur un terri-

-toire n’excédant pas deux cent cinquante arpents en super-
ficie, le conseil de cette municipalité peut, sur une requéte
gignée par les deux tiers des électeurs municipaux qui sont
alors propriétaires résidant dans ce territoire, passé un régle-
ment Iz)?;r définir ’étendue et les limites de ce territoire, et le
faire connaitre comme un village non incorporé, sous le nom
qu’il juge opportun de lui donner. 41V.c. 18, ». 4.

482. Des que ce réglement vient en force, le conseil de la
municipalité a les mémes pouvoirs et la méme autorité pour
faire des réglements, relativement a ce village non incorporé,

ue le conseil d’une municipalité de village fonctionnant
’apres ce code, excepté cependant les pouvoirs conferés par
les articles 617 4 623a. et 637 & 640 inclugivement. 41V, ¢,

18, 8. 4.
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CODE MUNICIPAL
SECTION DEUXIEME
(DES MUNICIPALITES DE VILLE ET DE VILLAGE.

§ 1.

DES ANCIENNES MUNICIPALITES DE VILLE ET DE VILLAGE,

{

49. Tout territoire érigé lors dela mise en force de ce code
en municipalité de village, sous I'autorité d’un statut quel-
conque, continue 4 former une municipalité de village régie
par les dispositions de ce code.

Ces municipalités de village sont désignées et connues sous
le nom qui leur est propre d’aprés les dispositions de la loi en
vertu de laquelle elles ont été érigées.

50. Les municipalités\de village et de ville, mentionnées
aux deux articles précédents sont désignées et connues sous
le nom qui leur est propre d’apreés les dispnsitions%g la loi en
vertu de.laquelle elles ont été érigées. ¢

§ 11

ERECTION DE NOUVELLES MUNICIPALITES DE VILLAGE.

51. Tout territoire faisant partie d’'une municipalité rurale,
et contenant, sur une de ses ]‘)arti(‘s, au moins quarante mai-
sons habitées, dans une étendue n’excédant pas soixante ar-

pents en superficie, peut étre érigé en municipalité de village,
ar une proclamation du lieutenant-gouverneur lancée apres

‘accomplissement des formalités prescrites dans ce para-

graphe. . '

82. Le conseil de comté, sur la présentation d’une requéte
signée par les deux tiers des électeurs municipaux, qui sont
en méme temps propriétaires, habitant le terrritoire dont on
demande I’érection en municipalité de village, nomme un
surintendant spécial chargé de visiter ce territoire, de consta-
ter le nombre de maisons qui y sont baties et habitées, et de
faire rapport sur la requéte, 41 V. c. 18, 8.5.

83. Le surintendant spécial, aprés avoir prété serment de
remplir bien et fidelement les devoirs desa charge, donneun
avis public auxhabitants ®e la municjpalité rurale intéressée,
du jour.et de ’heure auxqufels il doit commencer sa visite et
faire ’examen du territoire désigné dans la requéte.

Au temps et au lieu fixés, il doit donner audience a toute
2
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partie intéressée qui se présente et recevoir d’elle toute objec-
tion ou opposition éecrite ou verbale.

84. Le surintendant spécial doit mentionner, dans son rap-
= port au conseil :

1. Lenombre de maisons baties et habitées sur le territoire
~en question ;

2. Celui des maisons bAties et habitées dans une étendue
n'excédant pas soixante arpents en superficie, sur une partie
quelconque de ce territoire ;

3. La désignation claire et précise des limites qui, dans son
opinion, doivent étre données au territoire dont on demande
I’érection en municipalité de village.

8i les limites désignées au rapport sont différentes de celles
décrites dans la requéte, le surintendant spécial doit donner

e l? motifs de cette (llifférence.

85. Le rapport du surintendant spécial doit étre accompa-
gné d’um plan du territoire en question indiquant distincte-
ment :

1. Les limites décrites au rapport,;

2. Celles décrites dans la requéte, si elles différent de celles
désignées au rapport ;

3. Les rues ouvertes ; v

4. Les rues projetées ;

5. Les 10ts batis ;

6. Les lots vacants.

Aprés avoir fait et signé son rapport, le surintendant spécial
le dépose au bureau du conseil de comté, avec le plan qui I'ac-
comapagneé, ainsi qu'une copie de 'un et de 'autre.

. Le secrétaire-trésorier doit donner un avis public du
dépot de ce rapport, aux habitants de la municipalité rurale
de laquelle doit étre détaché le territoire en question, en y in-
diquant en méme temps le lieu ol communication du rapport
et du plan peut étre prise par les intéressés, & dater de la pu-
blication de cet avis.

8%7. Le conseil de comté peut rejeter ou homologuer, avec
ou sans amendements, le rapport du surintendant spécial,
dans les deux mois qui suivent la publication de 'avis du dé-
poOt de ce rapport au bureau du conseil. ‘

Il ne peut néanmoins procéder a la considération de ce ra
port et amender, qu’aprés avoir fait donner un' avis public
aux habitants de la municipalité rurale intéressée, du jour et
de I'heure auxquels il doit commencer ses procédures, et
avoir donné audience i toute parige intéressée ainsi qu'au
surintendant spécial 8’il en est requis.

88, Les amendements faits, par le conseil de comté, au
rapport du surintendant spécial doivent étre inscrits sur ’o-
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CODE MUNICIPAL 19

riginal et les copies déposés au bureau du conseil, ou sur des
feuilles y annexées.
89. Le rapport du surintendant spécial est considéré ho-
mologué tel qu'il setrouve alord, 4 'expiration des deux mois
qui suivent la publication de I’avis du dépét, si dans cet inter-
valle, il n’a pas été rejeté ou homologué expressément par le
conseil du comté.

60. Apreés ’homologation du rapport du surintendant spé-
cial en vertu de 'article 57 ou de P'article 59, le secrétaire-tré-
sorier doit transmettre au secrétaire provincial, une copie du
rapport et des amendements qui y ont été faits ainsi que de
tout autre document qui s8'y rattache, avec le plan ou une
copie du plan du territoire en question.

61. Le lieutenant-gouverneur peut, par un ordre en conseil,
approuver ou rejeter le rapport avec ses amendements, le mo-
difier ou 'amender de nouveau.

62. Si le rapport est approuvé avec ou sans amendements,
le lieutenant-gouverneur lance une proclamation érigeant le
territoire décrit au rapport, en une municipalité de village, et
déclarant le nom et les limites assignés & cette municipalité.

63. La proclamation entre en force le jour de sa publica~
tion dans la Gazette Officielle; et deux copies certifiées par
le secrétaire-provincial doivent étre envoyées au bureau du
conseil du comté. 41V. c. 18. 8. 6.

64. Le secrétaire-trésorier du conseil du comté donne un
avis public de I’émission de la proclamation érigeant telle mu-
nicipalité de village, et trgnsmet une des copies de cette pro-
clamation au maire de la nouvelle municipalité, aussitot qu’il
est nomané.

65. A dater de la mise en force de la ptoclamation, le ter-
ritoire; tel que délimité dans la proclamation, est détaché de
la municipalité locale dont il faisait auparavant partie, et
forme une municipalité de village distincte, sous le nom qui
lui est propre.

Le reste de la municipalité, s’il contient une population
d’au moins trois cents Ames, continue 4 former une munici-
palité distincte sous son nom propre, et les membres et les
officiers du conseil alors en charge restent en fonctions comme

sl I’érectioen de la municipalité de village n’eut pas été faite,
nonobstant leg-dispositions de ’article 283,

65a. Toute municipalité rurale ayant une population de
dix mille 4mes, tel que constaté par le dernier recensement
général, ou par un recensement particulier certifié par le
maire ou le secrétaite-trésorier, peut étre érigée en munici-
palité de village, par proclamation du lieutenant-gouverneur
en conseil, sur la requéte de la majorité en valeur des pro-
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priftaires de la municipalité, d’aprésle »6le d’évaluation alors
en foyce, et sur une résolution du conseil de la municipalité,
énongant qu'il est de 'intérét des habitants de la localité
que cette érection de village ait lieu; pourvu, toutefois, que
,le territoire ne dépasse {m.s quarante-cinq arpents en super-
ficie, et que la dite résolution soit accompagnée d’un plan
indiquant les bornes et limites de la municipalité.

Le territoire tel que délimité dans la proclamation, forme
ufie municipalité de village, sous le nom qui lui est propre, a
dater de la mise en force de la proclamation ; mais les con-
seillers en office restent en fonctions jusqu’d Pexpiration de
leur mandat, comme si telle érection n’eut pas eu lieu.
49-50 V. c.21, s. 1.

66. Les réglements, ordres, roles ou actes municipaux qui
régissaient le territoire avant son érection en municipalité de
village, continuent aprés telle érection 4 y étre en vigueuwr,
sujets a I'application des dispositions du chapitre trois de ce
titre, jusqu’a ce qu’ils soient amendés ou abrogés par le con-
seil du village.

67. Le nom d’une municipalité de village est “ Municipa-
lité du village de (nom du village).”

§ 111

ERECTION DE NOUVELLES MUNICIPALITES DE VILLE.

68, Le li(.\utennnt-m)11\'01‘11(‘\11‘ en conseil peut, par procla-
mation, ériger un territoire formant une municipalité de vil-
lage, en municipalité de ville, 8'il croit de 'intérét de cette
municipalité et de ses habitants, de faire cette érection. (1)

69. La proclamation, émise en vertu de I’article précédent
doit étre publiée dans la Gazette Officielle de la Province,
et devient en force le premier jour de janvier apreés la date de
son émission.

Une copie doit en étre envoyée au bureau du conseil du
comté et une autre au bureau du conseil de la municipalité
de village érigée en municipalité de ville.

(1{ Jugé: Que lorsqu’une partie du territoire d’une paroisse ou est
établie une Cour des Commissaires, est érigée en ville, le fait de cette
incorporation n’enléve pas & la Cour sa juridiction ni sur la paroisse
ni sur la ville. Lemieux vs. La Cour des Commisssires de la pa-
roisse de Longueunil. 1 M. L. R. (C. 8.) 497. Lemoine vs. Doré. 1.M.

II:. R.,( C. S.) 446. Jugé le contraire, Sirois et al vs. Guimond. 11 R.
v 230,
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CODE MUNICIPAL .
Le secrétaire-trédorier de cette nmniciﬂmlit(\, doit donmer
un avis gublic de I'émission de la proclamation, aussitdt
qu’une copie lui én est adressée.

70. Les réglements, ordres, roles ou actes municipaux qui
régissaient le territoire avant son érection en municipalité de
ville, continuent apres telle érection 4 y étre en vigueur, jus-
qu’a ce qu'’ils soient amendés ou abrogés par le conseil de la
ville.

71. Le nom d’une municipalité de ville est : “ Municipali-
té de la ville de (nom de la ville.) ”

y IV.

ANNEXION D'UN TERRITOIRE A UNE MUNICIPALITE DE VILLE OU
DE VILLAGE.

72. Tout territoire faisant %rti(\ d’une municipalité rurale,
contigu 4 une municipalité (L, ville ou de village, situé dans
le méme comté que la ville ou le village, peut étre annexé &

-cette municipalité de ville ou de village, par une résolution
du conseil du comté. 47V.ec. 18 s. 1

73. Les

articles 41, 42, 43 et 44 s’appliquent également aux
annexions

de territoire faites en vertu de l'article précédent.

§ V.

ANNEXION D'UNE MUNICIPALITE DE VILLE OU DE VILLAGE A

UNE MUNICIPALITE LOCALE VOISINE.

74. Toute municipalté de ville ou de village peut étre;:
annexdée 4 une autre municipalité locale voisine dans le com-~
té, par proclamation du lieutenant-gouverneur, sur- une re-
quéte signée par au moins les deux tiers des électeurs de la
municipalité de ville ou de village ainsi que par les deux tiers
des électeurs de la municipalité a laquelle on veat annexer la
premiere.

Une partie d'une municipalité de ville ou de village peut,
de la méme maniere, étre annexée & une municipalité locale .
voisine dans le comté, pourvu qu’il reste dans la municipalité
de ville ou de village, un territoire de soixante arpents en
superficie contenant_quarante maisons habitées.

Néanmoins lorsqu’une municipalité de village se trouve
gituée, partie dans une et partie dans I’autre de deux parois-
ses avoisinanteg, 'une ou l'autre de ces parties de la mu-
nicipalité de tel village pourra étre annexée a la municipalité
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de la paroisse dont telle partie de village fait ainsi partie,
pourvu que la requéte demandant_ l’annexion soit signée
par tous les propriétaires demeurant dans la partie qui de-
mande la séparation, et pourvu aussi qu’il reste dans la mu-

nicipalité du village, un territoire de soixante arpents en
.m{erﬁcle, contenant quarante maisons habitées. 30 V. c. 21,
8.2; 4142 V. c. 10, 5. 4.

78. Telle proclamation entre en force le premier jour de
janvier qui suit la date de son émission.

76. Leterritoire de la ville ou du village ainsi annexé 4 une
municipalité locale voisine, fait partie de cette municipalité,
4 dater de la mise en force de la proclamation ; et si toute ld
municipalité a été ainsi annexée, elle cesse dés lprs de for-
mer une municipalité distincte. 86 V. c. 21, s. 3.

77. Les dispositions des articles 43 et 44 s’appliquent éga-
lement & toute annexion faite en vertu de larticle 74. f

CHAPITRE TROISIEME.

EFFET DU CHANGEMENT DES LIMITES D'UNE MUNI-
CIPALITE RELATIVEMENT AUX OBLIGATIONS ET
AUX DROITS DES CONTRIBUABLES.

SECTION I

REGLEMENT ET PARTAGE DES DETTES PASSIVES COMMUNES.,
Q’l
78, Les biens imposables compris dans un territoire nou-
vellement érigé en municipalité, ou annexé 4 une autre mu-
nicipalité, ou séparé simplement d’'une municipalité sans faire
rtie d’'une autre, par acte spécial ou sous l'autorité des
ispositions de ce code, demeurent affectés et obligés i toutes
~ les dettes et obligations contractées avant le changement de
, limites, la séparation ou I'érection en municipalité nouvelle
de ce territoire. P
79. Le conseil de la municipalité de laquelle est détaché
un territoire est seul autorisé et obligé a régler les dettes et

obligations communes avec les créanciers.

Mais si toute une municipalfté, cessant de former par elle-
méme une municipalité distincte, est démembrée et doit étre
annexée A une ou a plusieurs municipalités, ou former deux
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ou plusieurs municipalités nouvelles, ou en partie étre annexée
4 une ou A plusieurs municipalités et en partie formerune ou
plusicurs municipalités nouvelles, le seul conseil municipal
autorisé et obligé a régler les dettes et obligations conmumunes,
avec les créanciers, est celui qui régit le territoire contenant,
dans ses limites, Pendroit ol siégeait le conseil lors du”demem-
brement ou de la division.

8i, au cas de la disposition précédente, I’endroit ol siégeait
le conseil lors du démembrement ou de la division, était dans
une municipalité de village ou de ville distincte du territoire
démembré ou divisé le seul conseil municipal autorisé et
obligé a régler les dettes et obligations commmunes avec les
créanciers, est celui qui régit le territoire contenant, dans ses
limites, la plus grand partie de la municipalité démembrée on
divisée.

80. Les poursuites 4 intenter rélativement au réglement et
au paiement de ces dettes et obligations, peuvent 1'étre dans
le district ou dans le comté ol est sitiué le chef-lieu du con-
seil tenu au réglement de ces dettes et obligations.

81. Leréglement et le partage des dettes et obligations
commuyes doivent étre basés sur la valeur des biens imposa~
bles affdctés a ces dettes et obligations, d’aprés le role (Féva-
luation en force lors du changement de limites.

82. Le conseil tenu au rbg%mnvnt des dettes et obligations.
communes et ses officiers sont autorisés 4 percevoir, sur tout
le territoire affecté a ces dettes et obligations, les taxes impo-
sées pour les payer par les réglements en force lors du
changement des limites, ou 4 y imposer, par réglement, de:
nouvelles taxes pour parvenir au parfait paiement de ces
dettes et obligations, avec les mémes droits et pouvoirs que
ceux conférés avant le détachement ou la séparation du terri-
toire, au conseil et aux officiers qui 'administraient. Ou la
corporation municipale, tenue au réglement des dettes et
obligations communes, peut réclamer et exiger directement

de la corporation municipale chargée de 'administration de
toute partie de territoire affectée a ces dettes et obligations,
aprés trois mois d’avis diment signifié, la part totale due
collectivement par tous les propriétaires ou occupants des
biens imposables compris dans telle partie de territoire.

La corporation, chargée de I'administration municipale de
toute telle partie de territoire ainsi affectée, peut recouvrer
des contribuables obligés 4 ces dettes et obligations, par voie
de réglements ou de répartitions qu’elle fait 4 cette fin, les
montants qu’elle a ainsi payés. 48 V. c. 28.s. 5.

83. Néanmoins, si un terrain affecté a4 ces taxes n’est pas
situé dans la municipalité du comté dans les limites duquel

-
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tels conseil et officiers ont juridiction, ce terrain ne peut étre

vendu, 4 défaut du paiement de ces taxes que dans la muni-
palité du comté ol il est situé ; et il est du devoir du secré-
taire trésorier chargé de percevoir ces deniers, d’en trans-
mettre un état, dans le temps requis, au secrétaire-trésorier
de telle municipalité de comté, lequel doit procéder en la ma-
nidre ordinaire, 4 la vente de ce terrain,a défaut du paiement
des taxes qui l'affectent.

84. Le congeil tenu au réglement des dettes et obligations
communes, peut convenir, par acte d’accord, avec le conseil
chargé de administration municipale de toute autre partie
du territoire affectée a4 ces dettes et obligations, de la part
totale due collectivement par tous les propriétaires ou occu-
pants des biens imposables compgis dans telle partie de terri-
toire.

Cet acte d’accord est fait conformément & des résolutions
passées préablement 4 cet’effet par les conseils intéressés, et
ne peut comprendre que des dettes et obligations liquides.

83. La part imposée par 'acte d’accord devient une créan-
ce exigible, par le (‘nnsilltonu au réglement des dettes et obli-
gations communes, suivant les termes de la convention, de la
corporation municipale dont le conseil a consenti tel acte, et

eut étre recouvrée par ce dernier et ses officiers, des contri-

uables obligés & ces dettes et obligations, tant en vertu des
weglements en force lors de ’acte d’accord qu’en vertu de nou-
véaux réglements que ce conseil peut faire a cette fin.

SECTION II.
PARTAGE DES BIENS COMMUNS.

86. Les biens consistant en deniers, dettes actives, effets,
meubles ou immeubles, appartenant & la corporation, lors du
changement des limites. ou de la séparation d’un territoire,
sauf ceux mentionnés a 'article suivant, doivent étre parta-
gés de la méme manidre que les dettes communes.

87. Les livres, régistres, plans. roles, listes, documents, pa-
piers ou archives de la corporation demeurent la propriété
exclusive du conseil tenu au réglement des dettes passiyes
communes.

88. Le conseil tenu au réglement des dettes et obligations
passives communes est seul autorisé 4 percevoir tous les arré-
rages de taxes municipales et toutes autres dettes et obliga-
tions dues avant le changement de limites, et a les régler, par
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lui ou par ses officiers, avec les mémes droits et pouveirs que
ceux conférés au conseil et aux officiers autorisés & les perce-
voir et 4 les régler avant tel changement de limites.

89, Ce conseil peut néanmoins céder par acte d’accord, au
conseil chargé de 'administration municipale de'toute autre
partie du territoire qui était contenu dans I’ancienne muniei-
palité, pour le profit des contribuables de cette partie de ter-
ritoire, tous arrérages de taxes municipales et toutes autres
dettes et obligations actives, provenant des biens imposables
compris dans telle partie de territoire ; et le conseil cession-
naire et ses officiers sont autorisés a ]])(‘I‘C(‘,V()il‘ et A régler ces
arrérages, dettes et obligations, avec les mémes droits et pou-
voirs que.le conseil cédant et ses officiers.

SECTION, IIIL
DISPOSITIONS DIVERSES,

90. Nul contribuable d’un territoire détaché ou séparé
d’'une municipalité locale, n’est obligé, en vertu d’'un procds-
verbal, acte de répartition, réglement ou ordre en force lors
du changement des limites, aux travaux sur les chemins ou
les ponts municipaux jusque 1d reconnus comme locaux et
situés dans le reste de la municipalité locale de laquelle ce
territoire a été @étaché ou séparé. (1)

Monobstant I'article 5 de ce code, la méme régle s’applique
aux contribuables d’'une municipalité locale de laquelle un
territoire a été détaché ou séparé, relativement aux travaux
du méme genre situés dans les limites de ce territoire. 47 V.
c. 18, 8. 2.

91. Nul territoire annexé a4 une municipalité n’est obligé
au paiement des dettes et obligations contractées par la cor-
poration de cette municipalité avant 'annexion.

92. Le conseil de toute municipalité nouvellement organi-
sée, et celui de toute municipalité qui comprend ou régit un
territoire détaché ou séparé d’une autre municipalité, ont
droit d’obtenir des copies certifiées de tous réglements, réso-
lutions, ordres, proces-verbaux, roles, papiers, livres, plans ou

(1) Jugé : Que lorsqu’ une partie d’'une munikipalitéa été détachée,
pour former une municipalité séparée, les contribuables dans 1a partie
détachée ne sont plus tenus aux travaux d’un chemin situé dans la
partie de ’ancienne municipalité auxquels ils étaient tenus par pro-
cés-verbal. Déchenes vs. la Corporation de Ste-Marie. T R. J. Q.
50.
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documents qui se rapportent 4 cette nouvelle municipalité

ou i ce territoire, du conseil qui en a la possession, en payant
dix centins pour chaque cent gots.

11 est permis au conseil qui demande ces copies, de les faire !
faire par un de ses officiers, en payant cinquante centins pour
chtu}ue certificat fait ou apposé par le secrétaire-trésorier ou

par lofficier qui a la garde ge ees documents.

TITRE DEUXIEME{};

—

REGLES COMMUNES A TOUTES LES CORPORATIONS
MUNICIPALES.

e

CHAPITRE PREMIER.

DU CONSE[L MUNICIPAL.

SECTION I '

DISPOSITIONS GENERALES.

93. Toute corporation municipale est représentée par son
conseil : ses droits sont exercés et ses devoirs sont remplis
par ce conseil et ses officiers.

94, Tel conseil est connu et cité sous le nom de “
seil municipal de ou du (nom de la municip
“municipalité de ou du).” (1)

95. Le conseil exerce sa juridiction dans toute I’étendue
de la municipalité dont il représente la corporation, et en

Le con-
alité moins les mots

(1) Lorsqu’ une Corporation a poursuivi comme la Corporation de la
paroisse de St. Jérusalem répresentée parle Conseil Municipal, Jugé
sur exception a la forme que personne autre que la Couronne peut
ursuivre par un représentant, et que la Corporation n’étant pas
vant la Cour, il n’y avait pas de juridiction. La Corporation de
la paroisse de St-Jérusalem vs, Gunn.3 L. C. J. 234,
L’action fut portée au nomdu Conseil du canton de West
Chester, jugé en appel, qu'un ‘semblable corps n’avait pas d’exis’

tence légale, et que I'action devait.8tre prise an nom de la Corpo-
ration.

Lemesurier vs. Le Conseil Municipal du Township de
Chester 12 L. C. R. 314.
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dehors de la municipalité dans les cas particuliers ol plus
ample autorité lui est conférée.

Les ordres qu’il émet dans les limites de ses attributions
obligent toutes les personnes soumises 4 sa juridiction,

96. Le conseil municipal peut nommer des comités, com-
posés d’autant de ses membres (ﬂu’il juge convenable, auxquels
il délégue ses pouvoirs pour I'examep“d’'une question, la
gestion d’une affaire ou d’'un genre d’aﬂgire, ou l'exécutionde
certains devoirs.

Les comités rendent compte de leurs travaux et de leurs
décissions par des rapports signés par leurs présidents ou par
la majorité des mem{))res qui les composent ; et gul rapport
ou ordre quelconque d’t# comité n’a d’effet qu’aprés avoir
616 adopté par le conseil en session régulidre, sauf le cas de
Particle 98,

97. Toute partie qui a droit d’étre entendue devant le con-
seil ou ses comités, peut I’étre par elle-méme ou par une autre
personne de sa part fondée de procuration ou non. Elle peut
aussi produire et faire entendre ses témoins. .

98, Le conseil ou les comités, dans toute question ou
affaire pendante devant eux, peuvent :

1. Prendre communication des documents ou écrit pro-
duits comme preuve ;

2. Assigner toute personne résidant dans la municipalité ;

8. Examiner sous serment les parties ef les témoins pro-
duits par les parties, et leur administrer owf faire administrer
le serment ou l'affirmation par un de leurs membres ou par
Ie secrétaire-trésorier.

Le conseil peut déclarer qui devra supporter et payer les
frais encourus pour la comparution des témoins entendus, ou
pour 'assignation des témoins qui ont fait défaut, et peut
taxer telsfraisy compris les dépenses raisonnables de voyafg
et cinquante centins par jour pour le temps des témoins.
montant ainsi taxé peut étre recouvré soit par la corpora-
tion ou par la personne qui a avancé et payé tel montant,
suivant le cas, de la manidre prescrite pour le recouvrement
des pénalités imposées par ce code. 4142 V. ¢. 10, 8. 5.

99. 8i quelqu’un ainsi assigné devant le conseil ou les
comités fait défaut, sans motif raisonnable, de comparaitre
au temps et au lieu mentionnés dans I’assignation, aprés qu’'une
com(frensation lui a été payée ou offerte pour ses justesdépen- |
ses de voyage aller et retour, et pour son temps cinquante

centins lpar d)our, il encourt une pénalité de pas moins de qua-
us

tre ni plus de dix piastres 6u un emprisonnement qui n’exce-
de pas %mze jours. : .
100. Tout proces-verbal, role, résolution ou autre ordon-
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gnce du conseil municipal, peuvent étre cassés par la cour
O magistrat ou par la cour de circuit du comté ou du dis-
trict, pour cause d’illégalité, de la méme manidre, dans le
méme délai et avec les mémes effets qu’un réglement muni-
cipal, et sont sujets 4 ’application des articles 461 et 705. (1).

(1) Jugé: Que I'ouverture d'un chemin par un conseil et I'imposi-
tion d’une taxe directe sur les personnes en faveur desquelles il est ou-
vert constituent un acte législatif contenu davs le procés-verbal et
Pacte de répartition, lesquels sont exécutoires jusqu’d ce qu’ils aient
6té cassés par la Cour de Magistrat ou par la Cour de Circuit de la
maniére et dans les délais prescrits aux Art. 100, 461 et 705 C. M.

que leur 1égalité ne pourra étre mise en question incidemment (%}59
c

un bref de prohibition, et ne peut I’4tre que par la procédure dire
indiquée par le Code. Simard & la Corporation du comté de
Montmorency, 4 R. J. Q. 20.

Jugé : Que lorsqu’une partie taxée dans unrdle de cotisation on
répartition prend une action, pour faire déclarer ce rble nul, et con=-

sent ensuite A payer la'taxe reclamée, une augre partie aussi cotisée
dans ce rdle de repartition, pourra étre reque® partie intervenante;
wune telle action est de la nature d’une action populaire. La
anque Molson vs. la Cité de Montréal, et Hubert, Intervenant, 11

R. L., b42.

Jugé : Qu’'un jugement rendu par la Cour de Circuit cassant un
rOle d’'évaluation, est sujet & appel et par conséquent il y a lieu & la
révision, et que dans ce cas, un dépdt de $20 est suffisant, McLaren
et La Corporation du canton de Buckingham. 17 L. C. J. 53.

Jugé: Qu’il y a appel d’un jugement rendu par la Cour de Circuit
renvoyant une re(};xéte présentée sous les dispositions de I'article 100.
Rolfe et al, et La C

orporation du canton de Stoke. 24 L. C. J., 213.
Jugé: Qu’un bref de prohibition ne peut émaner que pour execés
de juridiction, et ne peut étre adressé qu’a un tribunal inférieur.
Beaudry, vs. La Cour du Recorder de la Cité de Mgntréal et Sexton,
Recorder, 5 §. L., 223.

Jugé: Que la Courfide Circuit n’est pas autorisée & décider de la
validité d’un rdle d’évaluation, Laurent vs. La Co¥kporation du
village St. Jean Baptiste. 17 L. C. J. p192; 4 R. L., 684.

Jugé: Que la contestation des résolutions des conseils, auto-
risée par 'article 100 du Code Municipal, n’est pas, pour celle de la
nomination des conseillers par le conseil, exclusive de celle que
permettent les articles 1016 et suivants du Code de Procédure.

Que la procédure indiquée par ces articles du Code de Procédure
n’est pas le Quo warranto, mais un mode spécial permettant aux

articuliers de porter plainte contre les usurpations ou détentions
illégales de charge publiques.—Paris vs. Couture. 10 R. J. Q. 1.

Jugé: 1. Qu'il ya ouverture & la voie de cassation devant la Cour
de Circuit, d’une décision ou résolution d’un conseil de comté, méme
siégeant en appel d’un réglement du conseil local, si le conseil du
comté commet une illégalité ; 2. Que c’est le cas d’appliquer les
articles 100 et 698 qui ont rapport & tous les conseils municipaux,

{
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“ 101, Un conseil qui a négligé de nommer son chef 0u3§ses
officiers ou de remplir les vacances qu’il devait remplir, dans
le délai prescrit, peut encore le faire aprés ce délai, 4 moins

ue lieutenant-gouverneur ne 'ait fait lui-méme en vertu des-

ispositions de ce code.

102, Tout document, ordre ou procédure d’'un conseil mu-
nicipal, dont la publication est requise par les dispositions de
ce code ou par le conseil lui-méme, sont publiés de la maniére
et aux endroits prescrits pour les avis publics, sauf les casau-
trement réglés. ‘

103. Quiconque produit ou dépose un document concer-
nant des matiéres municipales au bureau du conseil ou de-
vant le conseil en session, a droit 4 un récépissé ou 4 un acte
attestant la production ou ledépdt de tel document de la part
du secrétaire-trésorier, ou en l'absence de celui-ci, - de la per-
sonne qui préside le conselil, 8i le conseil est en session.

Tout secrétaire-trésorier ou président qui néglige ou refuse
de recevoir tel document, ou de le déposer dans les archives
du conseil, omn de donner le récépissé requis, encourt une
amende de vingt piastres pour chaque cas, outre les dom-
mages et intéréts occasionnés par tel refus ou négligence.

104. Les documents produits comme exhibits, au bureau
du conseil ou entre les mains deses officiers, doivent étre remis
sgr récépissé, aux personnes qui les ont produits lorsqu’elles
le requiérent. ‘

105, Le bureau du conseil est celui que le secrétaire-tré-
sorier occupe en sa qualité officielle, et doit étre tenu dans les
limites de la municipalité, sauf le cas de I'article suivant.

106. Le burcau du, conseil d’'une municipalité rurale, les
bureaux de ses officiers et le lieu ol il sidge, peuvent étre éta-
blis dans une municipalité de village, de ville ou de cité, cons-
titués en corporation soit par ce code ou par tout autre acte, -

ourvu que cette municipalité de village, de ville ou de cité
ui 8oit contigué.

107, Toutesignification, production ou depdt qui doit étre

%({)caux ou de comté. La Corporation de St. Maurie¢e, vs. Dufresne, 10
. &« Qiy 327.

Jugé : Que la jurisdiction de la Cour Supérieure n’est pas enlevée
par Part. 100 €. M., dans les actions pour faire mettre de cOté un
proeés-verbal ou une résolution d’un conseil muvicipal. La Corpo-
ration du Comté d’ Arthabaska et Patoine, 9, L. N, 8Z.

Jugé: Que la jurisdiction de la Cour Supérieure dans les actions
pour mettre de cOté un procés-verbal ou une résolution d’un conseil
munisipal n’est pas enlevée par ’article 100 du . M. Gorporation du
comté g'Arthabaska‘ et Patoine. 12 R. J. Q., 67

¢
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ble, ou au secrétaire-trésorier lui-méme en personne.

En ce cas néanmoins, le récépissé ne peut étre requis que
Ot a été fait au secrétaire-

Jorsque la production ou le d
trésorier en personne.

\

SECTION II.

DES MEMBRES DU COMSEIL

108, Tout membre du conseil, aussitét aprés sa nomina~
tion, doiv préter serment de remplir bien et fidélement les de-

voirs de sa chage.

109. Le serment qu’unchef de conseil aurait prété com
conseiller, ne le dispense/pas de

c¢bmme maire ou préfet.

110. Une entrée 'de la prestation du serment d’office des

conseillers et du chef du conseil devant un_des officiers

mentionnés dans larticle 6, doit étre faite dams le livre des
délibérations du consejly 46 V. c. 28, s. 1.

111. L'entrée en fometion d’'un membre du conseil n’est
opérée que par la préstation du serment d’office.

119, ’omission pendant quinze joursdela part d'un mem-
bre du conseil de préter le serment d’officé pour la charge &

laquelle il a été nommé, constitue un refus d’a@cepter telle
charge et le rend sujet aux pénalités prescrites.

113. Les conseillers ne regoivent pour leurs services ni
salaire, ni profit, ni indempitésous quelque forme que cesoit.

L

(1) Dans une requéte & un conseil municipal pour faire annuler
un -réglement, il était allégué que certains membres du conseil
~avaient voté pour tel réglement contrairement & leur conviction,
pour des motifs"d’intérét personnel etde popularité, grice & 1'élas-
ticité de leur conscience et en mépris dé leur serment d’office.

Jugé: Que ces allégations sont diffamatoires et poursujvables vl
qu'elles n’étaient pas essentielles gt qu’il n’a pas été prouwé qn’elles
ont &t8 faites sans malice, ou qu’¢lles étaient basées sur une cause
raisonnable et proliable. tavergne et Lainesse, 6 R. J. Q., 241. .

, Jugé: Que les conseillers municipaux qui, aprés leur sortie de
charge, sont poursuivis en garasgje ou en indemnité, & raison d’un
acte par eux fait dans ’exercice de leur charge de conseiller, ont
droit & I'avis de poursuite exigé par Uart. 22 du C. P. C. Moris-
sette et al, vd. La Corporatiod du village de Bienville et La Cor-
poration du village de Bienxille vs. Nadeau et al., 5 R. J. Q., 363,

/

. \/

fait au bureau du conseil, peut étre fait, avec le méme effet,
au domicile du secrétaire-trésorirer & une personne raisonna-

me
préter le serment d’office

AN

M4,
des emp
font pax
partie d

115.
’'accom|
conseil (

116.
d’un aul
ne tient
son préc

11%7.
ou de ¢
nuer a
piastres.

118,
d exerce
sonnable¢
tivemen

119.
4 exerce
seil, ou
pendant

ment, pe
possibﬁ-t
af; les ex:
judiee ti
dans les

120. |
ment 1a
a partici
seul fait

DIS
121. ]
tous les «
fidele et :
paux, et,
estions

1té ou d¢
1231



ne effet,
lsonna-

uis que
rétaire-

nem-
telle

8 ni
soit.

uler
1seil
iion,
Slag-

| vl
lles
\use

5 de
un
qnt

or-
63.

N

CODE MUNICIPAL 81

M4, Les membres du conseil sont incapables d’occuper
des emplois subordonnés, sous le conseil municipal dont ils
font partie, ou sous le conseil du comté si tels membres font
partie de 'un des conseils locaux de la municipalité du'comté.

115. Nul membre d’un conseil ne peut étre caution pour
I’accomplissement des devoirs attachés 4 un emploi sous le
conseil dont il fait partie.

116. Toyt mcmﬁre du conseil nommé en remplacement
d’un autre, soit comme chef du conseil ou comme conseiller
ne tient sa charge que durant le rest¢ du temps pour ]equei
son prédécesseur était nommé.

117. Quiconque est nommé 4 la charge de conseiller local
ou de comté, et refuse illégalement d’accepter ou de conti-
nuer i exercer cette charge, ehecourt une pénalité de vingt
piastres. . |

118, Un membre du conseil edf censé refuser de continuer
4 exercer sa charge quand il refuse ou néglige. sans motif rai
sonnable jugé par le conseil, d’en remplir les devoirs consécu-
tivement pendant deux mois. _

119, Un membre qui refuse d’accepter ou de continuer
4 exercer la charge a laquelle il a ét& nommé, Bans le con-
seil, ou qui n’a pu exercer cette charge consécutivement
pendant trois mois, par absence, maladie, infirmité ou_autre-
ment, peut toujouss, si la vacance créée par son refus ou

\ possibilité d’agir n’a pas été remplie, reprendre ses. fonctions

les exeiger, pourvu qu'’il en soit encore. capable, sans. pré
judie@ toutkfois aux frais des procédures prises contre lui
dans les ca 0@ il peut en étre pris.

120, Nui vote (Il)on’né par une personne qui occupe illégale-
ment la charge de membre du conseil, et nul acte auquel elle
a participé en cetté qualité, ne peuvent étre invalidés par le *
seul fait de ’exercice 1llégal de cette charge.

Bt
{ \
|
|

|

SECTI(S;{I III. i

\

DISPOSITIONS PARTICULIERES AU: CHEF U CONSEIL,

121. Le chef du conseil exerce le droit de surveillance sur
tous les officiers de la municipalité, veille 4 ’'accomplissement
fidele et impartial des ordonnances et des réglements munici-
paux, et,cqmmunique au conseil les informations et les sug-

estions U croit convenables dans I'intérét de la municipae
1té ou de se’ Habitants.

122~ ¥igng, scelle et exécute, au nom du conseil, tous les
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i . . - .
bons, contrats, conveltions ou actes faits et passés par la cor-

poration, s'il n’en est pas autrement réglé par le conseil.

. 193. 1l est tenu de lire, au conseil en session, toute circu-
laire ou communication adressée 4 lui ou au conseil par le
lieutenant-gouverneur ou par le secrétaire-provincial et, 8il
en est requis par le conseil ou par le Jieutenant-gouverneur,
de les rendre publiques dans la municipalité en la manidre

prescrite pour les avis publics.

124, Il est également tenu de fournir au lieutenant-gou-
verneur, sur sa demande, tout renseignement sur ’exécution
de la loi municipale, et toute autre information qu’il est en

saon pouvoir de donner avec le concours du conseil.

lité o il exerce ses fonctions, sans autre qualification et sans
étre tenu de préter les serments requis pour cet office.
. Il est incompétent 4 entendre et décider toutes les causes

dans lesquelles la corporation et ses officiers sont parties inté-
ressées,

SECTION 1IV.
DES SESSJONS DU CONSEIL,

196. Une session spéciale de tout conseil municipal peut
étre convoquée en tout temps par le chef ou par le secrétaire-
trésorier ou par deux membres du conseil, en donnant un avis
spéeial de telle session 4 tous les membres du conseil autres
que ceux qui la convoquent. (1)

127. 1l ne peut étre pris en considération & une session
spéciale que les sujets ou les affaires mentionnés dans l'avis

e convocation.

Le conseil, avant de procéder aux affaires, 4 cette session,
doit constater et mentionner dans le procés-verbal de la séance
au livre des délibérations, que I’avis de convocation a été si-
gnifié tel que requis par les dispositions de ce code, aux

(1) Jugé: Que les conaeillers municipaux peuveut se réunir en
session gpéciale sans avis préalable, pourva qu'ils soient tous pré-
génts ; et que, aux scssions spéciales ol tous les conseillers sont
prégents, ils peuvent, du consentement de tous, s’occuper d’affaires

antres que celles mentionnées dans I'avis de convocation. Paris va.
Couture. 10 R. J. Q. 1.

« Le chef de tout conseil est ez officio juge d¢ paix pen-
dant ’exercice de sa charge, dans les limites de 1a 'municipa-
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membres du conseil ¢
la séance.

8'il appert que l'avis de convocation n’a pas été signifié a
tous les membres absents, la session doit étre close d I'instant,
sous peine de nullité de toute procédure y adoptée. (1)

128, Les sessions commegncent & dix heures du matin, il
n’est pas autrement fixé par l’avis de convocation, par un
ajournement, ou par un reglement ou une résolution du
conseil. )

129, Si le jour fixé pour une session ordinaire, par les dis-
poeitions de ce code ou des réglements municipaux, se trouve
étre un jour de féte, la session est tenue le jour juridique sui-
vant.

130. Les sessjons sont publiques. Jusqu’d ce "qu’il en soit
réglé autrcan en vertu de larticle 467, elles ne durent
qu’une seule s€ance, 4 moins qu’elles ne soient ajournées.

131. Le conseil est présidé dans ses sessions par son chef,
ou, &4 défaut du chef du conseil, llmr un membre choisi parmi

les conseillers présents. En cas de partage égal de voix sur le
choix du président, celui des membres présents que le sort
désigne présidete conseil. L:]Z)

" 182, Le grésident du cdnseil maintient ordre et le déco-
rum et décide les questions d’ordre, saul appel au conseil.

Il pgsséde et peut exercer, sauf appel au conseil, tous les
p()uvc(]{x}s accordés par l'article 301, au président de I’élection.
4142 Y., c. 10, s. 6.

ui ne sont pas présents & ’ouverture de
1

133. Toute question contestée est décidée par la majorité
des mengbres présents sauf les cas cas ol le vote des deux
tiers

8 membres du conseil ou des membres présents est
requis par les dispositions de ce code.

184. Le chef du conseil et le président, 8’ils sont en méme
temps membres du conseil, peuvent voter chaque fois qu’une
question est mise aux voix ; et au cas de partage égal des
votes, ils ont de plus voix prépondérante.

Si le président n’est pas en méme temps conseiller, il ne
peut voter qu’au cas de partage égal des voix.

Au cas de partage égal des voix, le président est toujours

(1) Jugé : Qu’'un conseil municipal, réuni en session spéciale, ne
peut, méme lorsque tous les mdmbres du conseil sont. présents, |
prendre autre chose en considératiyn que ce qui fait 1’objet spécial
de 'assemblée. Patterson vs La Corgoration de Bryson. 9 L. N. 169.

(2) Jugé: Que V'officier public n’a Ogoit & 1’avis mentionné dans
Iart. 22 O. P. C. lorsqu’il est poursuivi en dommages, que s’il ne

\ Ferland et vir. vs. Latour

TR. L. 7TT.
3
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tenu de donner sa voix prépondérante. 45 V. ¢. 85, s. 4. (1)
135. Nul membre d’un conseil ne peut prendre part aux
délibérations sur une question dans laquelle il y a un intérét
personnel. Le conseil, au cas de contestation, décide si le
membre a ou non un intérét personnel dans la question ; et
tel membre n’a pas droit de voter sur la question de savoir g’il
est intéressé.

Cet article ne s'applique pas 4 la nomination du chef du
conseil ni 4 la formation des comités.

136. Si la majorité des membres d’un conseil local ont un
intérét personne{ dans une question soumise a leur décision,
cette question doit étre référée au conseil du comté, lequel
est revétu relativement 4 la considération et & la décisipn de
cette question des mémes droits, priviléges et obligations que
le conseil local.

137. Il n’est pas permis aux membres du conseil de voter
ar scrutin ; sur réquisition, les vgtes sont toujours inscrits au
ivre des délibérations du conseil. |

138, Toute session ordinaire ouf spéciale peut étre ajournée,
par le conseil, & une autre heure du méme jour ou 4 un jour
subséquent, gans qu’il soit nécessaire de donner avis de l'a-
journement embres qui n’étaient pas présents, sauf le
cas de l'article suivant.

139, Deux membres du conseil peuvent, quand il n’y a pas
un quorum, ajourner la session, une heyre aprés que le défaut
dxe, quorum a été constaté. L’heure de I'ajournement et les
noms des membres du conseil présents doivent étre inscrits au
proces-verbal de la séance dans le livre des délibérations du
conseil.

Dans ce cas, un avis spécial de I'ajournement est donné par
le secrétaire-trésorier, aux membres du conseil qui n’étaient

présents lors de I’ajournement. La signification de cet avis

oit étre constatée, a la reprise de la sesgion ajournée, de la

méme maniére que celle de I'avis de copvocation d’'une ses-

sion spéciale, et le défaut de signification de cet avis rend

nulle toute procédure adoptée a cette partie de la session ajour-
née.

140. Le défaut de réunion des membres du conseil 4 une
session, n’a pas l'effet d’opérer la dissolution du conseil.

141, L’endroit ou siege le conseil doit étre, autant que pos-
sible, au lieu le plus public de la municipalité.

(1) Jugé : Que le maire d’un conseil local n'a le droit de voter du-
rant les sessions qu’il préside dans cette qualité, que lorsqu’'il y a
égalité des votes. Lemieux vs. Cantin. TR. J. Q., 16.
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CHAPITRE DEUXIEME

DES OFFICIERS DU CONSEIL MUNICIPAL.

- SECTION I

DU SECRETAIRE-TRESORIER.

Y

142. ‘Tout conseil municipal doit avoir un officier préposé

a la garde du bureau et des archives du conseil et désignésous
le nom de ¥ secrétaire-trésorier ”’ '

Dans toute municipalité nouvellement organisée, le secré-

taire-trésorier doit étre nommé par le conseil, dans les trente

jours qui suivent ’entrée en fonction de la majorité des nou-
veaux conseillers.

143. Le secrétaire-trésorier reste en fonction durant le bon

plaisir du conseil. (1)

I44. Tout secrétaire-trésorier, avant d’agir comme tel,
doit préter serment de remplir bien et fidelement les devoirs
de sa charge, et, dans les trente jourssuivants, donner un cau~
tionnement dans les conditions prescrites par ce code.

Néanmoins le deéfaut de cautionnement n’empéche en
aucune maniére le secrétaire-trésorier de remplir les devoirs
de sa charge ; mais ceux des membres du conseil sous lesquels
il agit, qui n’ont pas exigé ou demandé de cautionnement,
deviennent solidairement responsables comme les cautions le

“gsont en vertu de I'article 147. 4142 V. ¢ 10, 8. 7.

145. Le secrétaire-trésorier peut, de temps 4 autre, nom-
mer sous son seing un ‘‘ assistant-secrétaire-trésorier, ” lequel
peut exercer tous les devoirs de la charge du secrétaire-tréso-
rier, avec les mémes droits, pouvoirs et priviléges, et sous les
mémes obligations et pénalités que le secrétaire-trésorier lui-
méme, sauf en ce qui concerne le cautionnement.

Au cag de vacance dans la charge du secrétaire-trésorier
I’assistant secrétaire-trésorier doit continuer i exercer les de-
voirs de cette charge, jusqu’a ce que la vacance soit remplie.

L’assistant-secrétaire-trésorier entre en fonction aprés
avoir préter serment de remplir bien et fidélement les devoirs

de sa charge ; il peut étre destitué ou remplacé & volonté par
le secrétaire-trésorier.

(1) Jugé: Que le secrétaire-trésorier d’'une municipalité reste en

fonction seulement durant le bon plaisir du conseil. Loigean va.
Lacajlle. 2 R. C. 237. /

f /
(
\
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Dans I'exércice de ses fonctions, il agit sous la responsabilité
du secrétaire-trésorier qui I’a nommé et sous celle des can-
tions de cet officier. (1)

DU CAUTIONNEMENT DU SECRETAIRE-TRESORIER

146, Le secrétaire-trésorier donne une ou deux cautions
dont les noms sont préalablement' approuvés par résolution
du conseil.

147. Les cautions s’obligent conjointement et solidaire-
ment avec le secrétaire-trésorier, envers la corporation, a
I’'accomplissement fidele des fonctions de ce dernier et au

aiement de tous les deniers dont il peut étre redevable dans

‘exercice de sa charge en capital, intéréts, frais, amendes ou
dommages et intéréts.

148, L'un des obligés doit hypothéquer, dans ’acte de cau-
tionnement, une propriété qui lui appartient en propre, pour
le paiement d’une somme déterminée par résolution du con-
seil et payable en vertu de l'article précédent.

Cette hypothéque peut étre donnée dans le méme acte, par
plus d’un des obligés, ou sur plug d’'une propriété.

Les propriétés offertes doivent étre préalablement acceptées
par résolution du conseil ; et elles ne peuvent étre acceptées,
4 moins qu’il ne soit prouvé i la satisfaction du conseil qu’el-
les valent au moins, en sus de toutes chargeset hypothéques,
le double du montant de lihypoth(\qm‘ exigée.

(1) Jugé: 1. Que l'nssism’ni-socrémire-tré?pricr‘. A le mé 'droit
de présider I'assemblée des c‘lect;eurs‘ pour I’élection des eor¥eillers,
que le secrétaire-trésorier lui-méme. ‘ ’ ’

2. Que le défaut d’habilité & voter, chez ceux qui ont présenté
les candidats, n’est pas une cause de nullité de I’élection, s'il n'y a

as eu d’objection de faite, lors de la mise en nomination, ni avant
'ouverture du poll, et si la votation s'est faite réguliérement.
" 8. Que I'omission de la qualité des électelrs dans le livre de poll
n’est pas une cause de nul(}ité de I’élection, s’il n’en est résulté au-
cune injustice, car cette formalité ne porte pas sur le vote méme,
et n'affecte pas essenticllement 1'élection. o

4. Que l'absence du secrétaire-trésorier du bureau municipal
pendant la semaine qui a précédé I'élection, et 1'impossibilité pour
cela des électsurs de payer leurs taxes et d’ncquérir le droit de vo-

‘ter, n’est pas une cause de nullité d'uneé élection, si cette absence-a
de justes causes et est exempte de toute fraude, et si, de fait, un seul
-8lecteur g’est présenté pour payer ses taxes, et n’a pu, A raison de
cette absence, les payer et s2 qualifier & voter. Marrier & Rasconi.
7 R. L. 140, \
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149. L’acte de cautionnement est ncce;l)té par le chef du
conseil au nom de la corporation, et regu devant notaire, ou
gous seing privé en duplicata, en présence de deux témoins qui
signent.

Tel acte de cautionnement constitue, nonobstant foute loi
contraire, une hypoth&que sur les immeubles qui y Aont dési-
gnés, apres avoir été enregistré au bureau de la diyision d’en-
registrement dans laquelle ces immeubles sont sityés.

Le secrétaire-trésorier doit, sans délai, faire enrggistrer son
dcte de cautionnement, et aprés qu’il a été enpegistré, en
transmettre au chef du conseil une copie ou un double, avee
le certificat d’enregistrement.

150. Les cautipns du secrétaire-trésorier peuvent, en tout
temps, en donnant avis par écrit de leur intention au secré-
crétaire trésorier lui-méme et au chef du conseil, se libérer de
leur cafitionnement pour I'avenir, & compter de trente jours
apreés .lls signification de cet avis.

Cet a\is est donné et signifié par le ministére d’un notaire,

ou par laxcgution elle-méme par écrit livré en présence d'un
témoin qui signe.

151, secrétaire-trésorier doit, dansles trente jours aprés

la signification de cet avis, donner d’autres cautions en rempla-
cement de celles qui se retirent ; 4 défaut de ce faire, il ne
peut exercer aucune des fonctions de sa-charge, & peine d’une
amende de vingt piastres pour chaque infraction a cette dis-
position.

152. Toutes les fois que 'une de ces cautions déceéde, de-

vient insolvable, tombe en faillite, ou transporte son domicile
en dehors du district, le socrétaire-tréss&iﬂcr doit informer par
écrit le chef du conseil de tel fait, audsitét qu’il le connait,
gous une pénalité de cent piastres ; et il doit remplacer cette
caution dans les trente jourssuivants, sinon il ne peut exercer
aucune des fonctions de sa charge, sous les pénalités prescrites
par l'article précédent.

153. Les cautions du secrétaire-trésorier, aprés qu’elles ont
été libérées de leur cautionnement pour l'avenir, ou aprés que
le secrétaire-trésorier a cessé d’exercer les fonctions de cette
charge, peuvent exiger du chef du conseil, un certificat de
libération pour 'avenir, lequel certificat, aprés enregistrement,
libére pour toute époque subséquente les immeukles hypo-
théqués par I'acte de cautionnement.

154, chef du conseil est autorisé 4 donner et 4 signer le

~ eonsentement 4 la radiation de I’hypothéque donnée par les {

cautions du secrétaire-trésorier, dans les cas ol tel consente-
ment peut étre demandé et accordé.

155, Nulle personne, ayant été caution d’un secrétaiﬁe_-
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trésorier, ne peut étre melmbre du conseil dont ce secrétaire-
trésorier était officier, avant d’étre déchargée de toute obli-
gation, envers la corporation, provenant de son acte de cau-
tionnement. ’ /

188a. Le secrétaire-trésorier peut, avec le consentement
du conseil, au lieu du cautionnement hypothécaire, donner
un cautionnement par un contrat ou police de garantie en
faveur de la corporation, dans toute compagnie canadienne

d’assurance en garantie approuvéc par le conseil. 4142 V. c.
10, s. 8.

§ IL.

DEVOIRS GENERAUX DU SECRETAIRE-TRESORIER

1886. Le secrétaire-trésorier a la garde de tous les livres,
registres, plans, cartes, archives et autres documents et papiers
ui sont la propriétéide la corporation ou qui sont pr()(lluits,
3éposés et conservés dans le buregu du conseil. ®ne peut se
désister de la possession de cesarchives qu’avec la permission
du conseil ou sur 'ordre d’un tribunal compétent. (1)

157, 1l assiste aux sessions du conseil et dresse le proces-
verbal de tous ses actes et délibérations dans un registre tenu
pour cet objet et désigné sous le nom de “ livre des délibéra-
tions. ” '

Tout proces-verbal de séances du conseil doit étre ﬂppmm}ré
par le conseil, signé par le président et contresigné par le
secrétaire-trésorier.

Chaque fois qu’un réglement ou une résolution est amendé
ou révoqué, mention doit en étre faite 4 la marge du livre
des délibérations, en face de tel réglement ou résolution, avec
la date de 'amendement &1 de la révocation. (2)

188 Les copies et extraits certifiés par le secrétaire-tréso-
rier de tous livres, registres, archives, documents et papiers con-

&

(1) Jugé: Que le secrétaire du conseil, (officier, dans I’espéce, de
la cité de Montréal) ne peut étre tenu de produire en cour les docu-
ments et re(ﬁstres du conseil se rapportantd la question en litige.
Cramp et La Cité de Montréal. 21 L. C. J. 249. Une semblable
décision dans Workman vs. La Cité de Montréal. 20 L. C. J. 217.

(2) Jugé: Que le secrétairg n’était pas tenu d’entrer de suite,
lors de I'assemblée, dans le registre des délibératious, les réso-
Iutions et réglements du conseil, mais qu’il pouvait les inscrire-sur
des feuilles volantes, pour les entrer ensuite au net dang le registre

aprés I’assemblée. Martin vs. la Corporation du comté d’ Argen-
teuil. 7 L. N. 139.
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servés dans le bureau du conseil font preuve de leur contenu

159, Le secrétaire-trésorier est le \)ercepteur et le déposi~
taire de tous les deniers das ou payables 4 la corporation.,

160. 11 paye, A méme les fonds de la corporation, toute soms
me de derniers dae par elle, chaque fois qu’il est autorisé a le
faire par le conseil. Bi la somme 4 payer n’excéde pas dix
piastres, 'autorisation du chef du conseil suffit.

Il doit acquitter, méme en ’absence de l'autorisation du
conseil ou du chef du conseil, sur les deniers de la corpora-
tion, tout ordre ou mandat tiré sur lui ou toute somme
demandée, par quiconque est autorisé a le faire par les dispo-
sitions de ce 00(}0 ou des réglements municipaux.

Néanmoins nul ordre ou mandat ne peut étre valablement
acquitté, #il n’indique pas suffisament la nature de l'emploi
(w doit étrg fait de la somme y mentionnée. (1)

16%. Nul secrétaire-trésorier ne peut, sous peine d’une
amende de vingt piastres pour chaque infraction :

1. Donner aux contribuables ou autres personnes endettées
envers la corporation pour taxes municipales ou autres dettes,
des quittances sans avoir regu et touché en espéces ou en va~
leur ﬁégalo le montant mentionné dans telles quittances ;

2. Préter directement ou indirectement, par lui-méme ou
par d’autres personnes, aux contribuables ou 4 toute autre

yersonne, des deniers regus en paiement des taxes municipa~
}es ou appartenant & la corporation.

162. Lesecrétaire-trésorier doit tenir, dans la forme pres-
crite par le secrétaire vainciul, deslivres de compte dan® les-
quels 1l inscrit, par ordre de date, chaque article (Ye recette et
({e dépense, en y mentionnant le nom de toute personne qui
aura versé des deniers entre ses mains ou qui en aura regu
de lui. .

Il doit garder et mettre dans les archives du conseil toutes
les pidces justificatives de ses dépenses. 45 V. ¢.86, s. 1.

163. Le secrétaire-trésorier doit tenir un “ répertoire ”
dans lequel il indique sommairement et par ordre de date tout

les rapports, proceés-verbaux, actes de répartitions, roles d’é-
valuations, roles de perception, jugements, cartes, plans, états,
avis, lettres, papiers et documents quelconques qui sont en sa
possession durant l’exercice de sa charge.
164, Leslivres de compte dusecrétaire-trésorier, les pidces
justificatives de ses dépenses, de méme que tous les regis-

(1) Jugé: Que le secrétaire-trésorier d’une corporation muniei-
pale n’a pas le droit de signer des billets promissoires, ou d’accepter

des traites. Martin vs. la Corporation de la cité de Hull et al. 9 R.
L. 612.
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tres ou documents en sa possession comme archives du con-
seil, sont ouverts d I'inspection et d I'examen des membres du
conseil, des officiers municipaux, de toute personne intéres-

& . ade, et de tout contribuable de la municipalité, ou de leurs

procureurs, les jours«le bureau, entre neuf heures du matin
ot quatre heures de 'aprés-midi.

Jes personnes, par elles-mémes ou par leurs procureurs,
peuvent prendre, an crayon ou 4 la plume, les notes, extraits
ou toutes copies qu'elles désivent. 4142 V. ¢, 10, 8. 9.

163, Le secrétaire-trésorier doit livrer & quiconque en fait
la demande, sur paiement de ses honoraires, des copies ou
des extraits d¢ tout livre, role, registre, document on autre
papier qui fait partie des archives.

| est aussi de son devoir de transmettre sans délai, par la
malle, A la place principale d’affaires de toute corporation,
compagnie ({v chemin de fer ou a lisses de bois, qui aura pro-
duit au bureau du conseil une demande générale d cette effet
et fait connaftre telle place principale d’affaires, une copie
certifiée de tout avis public, réglement, résolution, proces-
verbal, déposé pour homologation ou homologué, qui affecte
cette corporation ou compagnie, ainsi qu'un extrait certifié du
rdle d'évaluation comprenant I'évaluation des biens imposa-
bles de telle corporation ou compagnie, avec un mémoire de
ses honoraires que la corporation ou compagnie est tenue de
payer aussitdt apres la réception du document transmis.

usqu'd ce que ces honoraires soient fixés en vertu de l'ar-
ticle 471, ils sont de dix centins par cent mots et de cinquante
cgntins pour le certificat, s'ils ne sont pas autrement fixés par
lew dispositions de ce\code.

Néanmoins toute copiesu extrait demandé par lelieutenant-
gouverneur, ou par le conseil ou'ses officiers, doit étre donné
gratuitement par le sovrétnirv-(résdgor.

168, Le secrétaire-trésorier doit rendre, chaque année, dans
le courant du mois de janvier, un compte en détail, de ses re-
cettes et dépenses, jusqu'au’trente ettunidéme jour du mois de
décembre précédent, et il doit aussi rendre tel compte plus
souvent s'il en est requis par le conseil. 41-42 V. ¢. 10. s. 13).

167, S'il refuse ou nég{ig‘o de se conformer a l'article pré-
cédent, il peut étre poursuivi en reddition de compte par la

. corporation, devant un tribunal compétent, et étre, sur telle
poursuite, condamné d rendre compte et & payer des domma-
ges et intéréts pour tel refus ou négligence.

Il doit étre condamné A payer le montant dont il s’est recon-
nu ou dont il est déclaré reliquataire, et, en sus, toute autre
somme qu’il aurait dd se charger en recette ou dont lé tribu-
nal le tient comptable, avec intérét, dans tous les cas, i raison
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de douze par cent comme pénalité et les frais de la poursuite,'

Chaque semblable condamnation comporte contrainte par
corps, si elle a été demandée dans 'action en reddition de
compte,

168, Le secrétaire-trésorier de tout conseil municipal lo-
cal doit, du premier au trente-et-un janvier qui suit I'année du-
rant laquelle le role d’évaluation est fait, transmettre au secré-
taire-provincial, un état indiquant :

:%1. Lc nom de la corporation ;
2. La valeur estimée des biens-fonds imposables ;
3. La valeur estimée des biens-fonds non imposables ;

4. La valeur estimée des biens déclarés imposables par ’ar-
ticle 710 ;

5. Le nombre de.personnes payant des taxes ;

6. Le nombre d’arpents de terre évaluée ;

7. Le taux dans l]n piastre pour cotisation imposée pour
toutes fins quolcom}ues :

8. La valeur des biens appartenant d la corporation ;
9. Les débentures de la corporation ;
10. Le montant des taxes collectées dans I'année, y compris
celles pour le conseil de comté ;
11. Toutes autres sommes collectées ;
2. Le montant des arrérages de taxes ;
13.Le montant en capital dd au fond d’unprunt municipal ;
14. Le montant des intéréts d@s sur ces emprunts ;
15. Toutes autres dettes ;
16. Le montant prélevé par emprunt dans 'année ;
17. Le montant regu du gouvernement en vertu de I'acte -
seigneurial ;
18. L'intérét payé sur les débentures ;
19. Les dépenses pour salaires et autres dépenses pour Je
gouvernement municipal ;
20. Toutes autres dépenses ;

21. Le nombre des personnes résidant dans la municipalité ;
22. Tout autre état que le lieutenant gouverneur en con=
seil peut exiger.36 V. c. 21,s. 4; 41 V.. 18, 5. 7; 41-42V. ¢, 10,
8.11;45 V. c. 36 s.2.)
168qa. Le secrétaire-trésorier de tout conseil de comté doit

aussi transmettre au secrétaire provincial, chaque année, dans
le mois de janvier, un état indiquant :
1. Le nom de la corporation ;
2. La valeur des biens appartenant i la corporation ;
8. Les débentures de la corporation ;

. Le montant en capital dd au fond d’emprunt municipal

. Le nfontant des intéréts dQs sur ces emprunts ;
. Toutes autres dettes ;

S Tt
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7. Le giox'mtant regu du gouvernement en vertu de Jacte
seigneurinl ;

8.. Tous autres revenus ;
9. L’intérét payé sur les débentures ;

10. Les dépenses pour salaires et autres dépenses pour le
gouvernement municipal ;

11. Toutes autres dépen=es ;
12. Tout autre état que le lieutenant-gouverneur en con-
seil peut exiger. 36 V.c. 21,5.4; 45 V. ¢. 86, s. 8.
lﬁb. Le commissdire de I’ Agriculture et de la colonisation
doit annexer, en forme d’appendice, au rapport annuel qu’il
est tenu dé faire 4 la législature, un état compilé, par comtés,

des rapports faits en vertu des deux articles précédents, avec °

unsommaire de ces rapports par comtés, et il doit transmettre
cet état au secrétaire-provincial. 86 V.c. 21,s.4; 45 V. c. 86,
8.4;60V.c,7s. 1.

169, Tout secrétaire-trésorier d’'un conseil municipal local
ou de comté, qui néglige ou refuse de se conformer aux dis-
positions des l’articles 168 et 168q, et de fournir tous les ren-
seignements énumérés dans les formules prescrites par le
lieutenant-gouverneur en conseil, ou p4r le secrétaire provin-
cial, si ces formules lui ont été adressées par le régistraire de
la-province, dans le cours du mois de -décembre précédent,
est passible d’une amende de pas moins de cinquante piastres
ni de plus de deux cents piastres, avec les frais en sus. 45 V,
e. 86 s. 5. y

170, Toute action, droit ou réclamation contre le secré-
taire-trésorier résultant de sa gestion, se prescrivent par cinq
ans 4 compter du jour ou telle action, droit ou réclamation
ont pris nagsance.

171. Le bureau du secrétaire-trésorier est établi au lieuo
se tiennent les séssions du conseil, ou 4 toute autre place fi-
xée de temps d-autre par résolution du conseil ; pourvu que
ce ne soit pas dans un hotel, dans une auberge ou dans une
place d’entretien public ol'$il est vendu des liqueurs eni-
vrantes. 41 V.c. 18s. 8. .

172. Le secrétaire-trésorier et l'assistant-secrétaire-tréso-
rier sont également des officiers de toute cour établie dans la
province, et peuvent étre traités comme tels par le tribunal
chaque fois que la chose lui parait opportune.
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SECTION II.
DES AUDITEURS.

1738. Tout conseil municipal doit nemmer un ou deux au-
diteurs, dans le mois de mars de chaque année.
174. Les auditeurs entrent'en fonctions aussitét qu’ils ont

rété serment de remplir bien et fidélement les devoirs de
eu}r‘ sharge.

Il8 y restent jusqu’a I'entrée en fonction de leurs suceces-
seurs. _ . o

175. Nul ne peut étre nommé auditeur g’il ne sait lire et
écrire.

176. \Les auditeurs sont tenus de faire, au mois de février
de chaqne année, et chaque fois que le conseil Pexige, un exa~
men et pn rapport de tous les comptes de la corporation, et

de tous ceux qui se rapportent 4 quelque matiére tombant
sous la juridietion du conseil. 41-42 V. ¢. 10, 8. 13.

SECTION III

DES NOMINATIONS FAITES PAR LE LIEUTENANT-GOUVERNEUR

177. Lorsqu’un conseil municipal a laissé s’écouley le délai
rescrit sans (}aire la nomination d’un officier qu’il est tenu de
faire d’apres les dipositions de ce code ou des réglements, le
ieutenant-gouverneur en conseil peut la faire avec le méme
effet que si elle était faite par fe conseil.

Cet article ne s’applique pas au secrétaire-trésorier. 41 V,
c. 18s. 9.

178, Dans le cas de telle omission de la part du conseil, il
est du deyoir du secrétaire-trésorier ‘ou, 4 son défaut, du chef
du conseil, §’en informer, sans délai, le lientenant-gouverneur
par lettre aglressée au secrétaire provincial.

Il est permis 4 tout contribuablede la municipalité de don-
ner cette information au lieutenant-gouverneur.

179. Toute nomination faite par le lieutenant-gouverneur
doit étre signifiée au chef ou au secrétaire-trésorier du conseil
par lettre du secrétaire provincial ; et il est du devoir du se-
crétaire-trésorier d’en informer immédiatement la personne
nommeée, par un avis spécial.

180, Le lieutenant-gouverneur en conseil ne peut nom-
mer aux emplois municipaux que des personnes éligibles aux
fonctions qu’elles doivent remplir. 41 V, ¢. 18, 8. 9. \

181, Le lieutemant-gouverneur peut révoquer toute nomi-
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nation d’officier municipal faite par lui, et, 8'il le juge]d pro

S pos, remplacer cet officier par un autre,
R\ ) P

SECTION IV.
DISPOSITIONS DIVERSES.

182, Le conseil peut nommer, outre ceux qu’il est tenu
de nommer, ‘ous les autres officiers qui lui sont nécessaires
Jpour Vexécution de ses ordonnances et des dispositions de ce
code. ,

183, Les officiers municipaux en charge lors de la mise en
force de de code, sont continués dans leurs fonctions, jusqu’a
ce qu'ils soient remplacés en vertu des ‘dispositions de ce
méme code.

184, §'il survient une vacance dans und des. charges des
offigiers municipaux, elle doit étre remplie par le conseil
dans les trente jours suivants. : _

183, Toute nomination ou destitution d’officier munici-
pal faite par le conseil, est faite par résolutiop du conseil ; cet~
te résolution doit étre communiquée sans délai, parle se-
crétaire-trésorier, i la personne qui en est ’objet.

. 186. Tout officier municipal, qui doit préter serment
d’office avant d’entrer en fonction, doit le faire dans les quinze
jours qui suivent I’avis de sa nomination. A défaut de le faire
Ul est censé avoir refusé d’exercer la charge 4 laquelle il est
nommé et est sujet aux pénalités prescrites pour tel refus.

Il peut, néanmoins, jusqu’d ce que la vacance crée par
son refus ait été remplie, entrer dans ses fonctions et les ex-
ercer, 8'il en est capable, sans préjudice toutefois aux frais
des procédures prises contre lui.

187, Tout certificat attestant qu’un serment d’office a été
prété par un officier municipal, doit étre déposé sans délai,

‘au bureau du conseil, par la personne qui a prété tel serment.

188, Nul acte, devoir, écrit ou procédure exécutés en sa
nalité officielle, par un officier municipal qui tient sa charge

ﬁlégalement, ne peuvent étre invalidés par le seul fait de I'ex-
~ercice illégale de cette charge.

189, Tout officier municipal peut étre destitué par le con-
seil qui 'a nommé. Un officier munigipal, nommé par le leu-~
tenant-gouverneur, peut étre également destitué par le eon-
seil sous lequel il agit, pourva que ce soit avec I"approbation
du lieutenant-gouverneur. -
~+: 190, Tout officier nommé en remplacement d’
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tient sa charge que le reste du temps pour lequel son prédé-
cesseur était nommé. '

- 191. Tout officier municipal qui a cess§ d’exercer ga charge
doit livrer, dans les huit jours suivants, atv.bureau du conseéil,
les deniers, clefs, livres, papiers, objets, insignes, documents
et archives appartenant a cette charge. 45.V. ¢. 85, s. 5.

192. Si un officier municipal décéde ou s’absentede la pro-
vinge, ses représentanfg doivent livrer au bureau  du conseil,
dafis uih mois de ce déeds ou de cette absence, les deniers,

\clefs;*livres, papiers, objets, insignes, documents et archives

appartenant a la charge qu’occupait cet officier. 45 V. e. 85,
8. 6.

193. La corporation’posséde, en sus de tout autre recours
légal, un droit d’action, pour recouvrer, par saisie-revendica-
tion, de tel officier ou de ses représentants, toutfices deniers,
clefs, livres, ingignes ou archives, avec frais et dommages et
intéréts.

Tout jugement sur une semblable action peut étre exécuté
par contrainte par corps, contre la 1)(:‘}5;0111100011(1&1111160, cha-
que fois que cette contrainte est demandée par 'action.

194. La corporation peut exercer les mémes droits et obte-
nir les mémes conclusions contre toute autre personne ayant
en sa possession tels deniers, clefs, livres, insignes et archives,
et refusant de les rendre. )

1?5. Quiconque refuse ou néglige d’obéir 4 tout ordre
licite donné par un officier municipal en vertu des dispositions
de€e code ou des réglements municipaux,encourt pour chaque
infractjon une pénalité de pas moins d’une ni de plus de cing
piastres, sauf les cas autrement prévus.

Quiconque moleste un officier municigal ou lui nuit, ou
cherche 4 le. molester ou &4 lui nuire, dahs I’exercice de ses
fonctions, encourt pour chaque offense une pénalité de pas
moins de deux ni (Ile plus de dix piastres, et est, en outre, rés-
ponsable de tous les dommages qu’il a occasionnés envers ceux
qui les ont soufferts.

196. Tout officier municipal, entre les mains duquel est
produit ou déposé un document quelconque, est tenu, sur
demande, d’en r(‘mmer un récépissé, sous la pénalité prescrite
a larticle 103.

8i le document produitgou dépesé doit faire partie des ar-
chives du conseil, le devoir de l'officier municipal est de I'y
déposer le plus tot possible, sous la méme pénalité. (1)

(1) Jugé : Qu’'une corporation est régie en matiére civile par les
régles concernant les corporations ordinaires, et est soumise a I'ar-
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197 Lorsqu'un acte doit étre .exécuté par plus de deux

de (l‘,es officiers, sauf les cas particuliers ol il en est autrement
réglé.

é811)8 Le conseil ne peut, en aucune maniére, décharger ou
exempter ses officiers de 'accomplissement des devoirs impo-
8és par les dispositions de ce code, sauf les cas particuliers ol
ce pouvoir lu1 est donné. (1)

99 La corporation est responsable des actes des officiers
du conseil, dans 'exécution des fonctions auxquelles ces der-
niers sont employés, de méme que des dommages et intéréts

rovenant de leur refus ou de leur négligence de remplir leurs
evoirs, sauf son recours contre tels officiers.

200 Les officiers municipaux ne sont responsables de leurs
actes ou des dommages et intéréts provenant du refus ou de
la négligence de remplir leurs devoirs qu’envers la corpora-
tion ; sauf en ce qui concerne les pénalités qu’ils ont encou-

rues, lesquelle peuvent étre recouvrées d’aprés les régles du
titre deuxi®me du troisiéme livre. (2)

ticle 356 du C. C., et que comme corporation civile, elle est respon-
sable comme tout autre individu, pour les actes de ceux autorisés A
la représenter. Brown vs. La Corporation de Montréal. 4 R. L. 7.

(1) Jugé: Qu’une corporation municipale est responsable des actes
3 de ses officiers si elle les a ordonnés, ou si elle a tenté de les justifier.
& Doyonyvs la Cor?oration de la paroisse de St-Joseph. 17 L. C. J. 193.
2) Jugé: Que le maire est un officier municipal dans le sens de
Particle 200 C. M. Morin et Gagnon. 9 R. L. 673.

Jugé: Qu'une corporation municipale n’a pas d’action en ga-
rantie pour malversation, malice ou mauvaise foi, mais seulement
une action en dommages. Leclerc vs. L.a Corporation de la paroisse
de St.Joachim de la Pointe Claire & Valois et al. 7T L. C. J. 83.

B ' officiers municipaux, il peut I'étre valablement par la majorité
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CODE MUNICIPAL 47

CHAPITRE TR\OISIEME.

DES PERSONNES SUJETTES AUX CHARGES MUNICI-
PA”;,ES ET DE CELLES INCAPABLES OU

EXEMPTES DE LES EXERCER
E. ! '\‘,JGL' ' \'P'
R NOTAIRE,
42 RUE ST, PIERRE.
. SECTION I quesEc, P- Q.

DES PERSONNES SUJETTES AUX CHARGES MUNICIPALES.

201. Quiconque est capable d’exercer une charge munici-
pale dans la municipalité et n’en est pas exempt est tenm
d’exercer. cette charge, 8'il y est nommé, et d’en remplir toutes
les fonctions, sous les pénalités prescrites par la loi.

Néanmoins nul n’est tenu d’accepter ou de continuer &
exercer la charge de secrétaire-trésorier|

202. Est capable d’exercer une ch»?,rge municipale tout
habitant mile et majeur de la municipalité qui n’en est pas
déclaré incapable par une disposition de ce co(ée.

SECTION IL
DES PERSONNES INCAPABLES DES CHARGES MUNJCIPALES,

203. Ne peuvent étre nommés aux charges municipales, ni
les occuper : '

1. Les mineurs ;

2. Les personnes dans les ordres sacrés et les ministres de
toute croyance religieuse :

8. Les membres du conseil privé ;

4. Les juges de la cour du banc de la Reine, de la cour

supérieure, de la cour de vice-amirauté, les magistrats d e dis-
district ou de police et les shérifs ;

5. Les officiers en pleine paie de I'armée ou de la marine
de Sa Majesté et les officiers ou hommes du corps despolice &

provineiale ; _ ‘
6. Le# aubergistes, hoteliers ou mafitres de maison d’entre=

tien public I’étant ou l'ayant été dans les douze mois préoé-
dents. (1)

(1) Jugé : Que le § 6 de I’article 203 qui décréte que les aubergistes, =x

hoteliers ou maitres de maisons d’entretien public, ne peuvent &tre

!
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204. Quiconque n’a pas son domicile ni sa place d’affaires
dans une municipalité est incupable d’exercer les charges mu-
‘nicipales de cette municipalité, sauf celles de secrétaire-tré-
sorier, d’auditeur, d’estimateur ou de surintendant spécial.
86 V.c.21,s. 5.

203. Quiconque regoit des deniers ou autres considéra-
tions de la corporation pour ses services, ou a directement ou
indirectement, par lui-méme ou par gson associé, un contrat
ou un intérét dans un contrat avec la corporation, ne peut
étre nommé membre du conseil de cette corporation, niagir
comme tel.

Néanmoins un actionnaire, dans une compagnie incorporée
qui & un contrat ou une convention avec une corporation,
n’est pas inhabile & agir comme membre du conseil de cette
¢orporation.

Le mot “ contrat ” employé dans la premire disposition de
cet article ne s’étend pas au bail, ni 4 la vente ou i ’achat de
terrains, ni 4 un emprunt d’argent, ni 4 une convention se
rapportant a I'un dé ces actes.

206. D’autres incapacités relativement A certaines charges
municipales sont aussi prescrites aux dispositions qui se rap-
portent & ces charges.

207, Quicomlue a été nommé a une charge municipale et en
devient incapable pendant qu’il ’exerce doit donner sans
délai, au bureau du conseil; un avis alléguant les motifs de
son incapacité et offrant sa démission.

Jusqu’d c< que cet avissoit donné, cette personne est censée
avoir continué A exercer cette charge, et est sujette a toute
pénalité, poursuite et autres droits d’action énoncés dauns ce
code.

208, Si 'incapacité de la personne nommée 4 une charge
municipale ou 'occupant est notoire ou suffisamment consta-
tée, le conseil peut, par résolution, déclarer la charge de cette
personne vacante, sauf tout recours de la part de la personne

~nommée. Il doit ensuite remplir la vacance, en la maniére

ordinaire, dans le délai prescrit

...
nommés aux charges municipales, s'applique seulement & ceux.qui

_font ce commerce dans les limites de la municipalité.. Delage vs.
Germain. 12 R. J. Q. 149.
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SECTION III .-
DES PERSONNES EXEME’QZS DES CHARGES MUNICIPALES.,

209. Ne sont pas tenues d’accepter des charges municis
pales, ni de continuer a les occuper :

1, Les membres du sénat, des communes, du conseil exécutif
et de la législature provinciale ;

2. Tousgs fonctionnaires civils,les employés des 1égislatures
fédérale et provinciale, et les officiers de* {’état-major de la
milice ; N

8. Les avocats, les notaires, les arpenteurs provinciaux, les
médecins, les apothicaires et les instituteurs, pendant qu’ils
exercent leurs professions ;

4. Les pilotes licenciés et les navigateurs de profession ;

5. Tout meunier, quand il est le seul employé comme tel
dans un moulin ;

6. Des personnes Agées de plus de soixante ans ;

7. Les géoliers et les gardiens de maisons de détention, de
correction ou de réforme;

8. Toutes les personnes préposées au service des chemins
de fer ou 4 lisses de bois. (1)

210. Quiconque a rempli une charge municipale pendant
les deux années immédiatement précédentes, peut refuser
d’accepter une charge quelconque, sous le méme conseil,
pergant les deux ans qui suivent ceservice.

SW1. Quiconque occupe déjd un emploi sous un conseil
mudicipal, peut, pendant qu’il remplit les fonctions de cet
emploi, refuser d’accepter toute autre charge sous le méme
conseil.

212. Quiconque a gayé I'amende pour refus d’accepter tine
des charges municipales est exempt de remplir une charge
quelconque sous le méme conseil pendant le temps pour lFe-
quel il & été nommé. :

213. Quiconque a été nommé A une charge municipale
dont il est exempt, ou pendant qu’il occupe une charge en
devient exempt, et veut profiter de I'exemption, doit signifier
au burgau du conseil, un avis spécial 4 cet effet, dans les
quinze jours qui suivent la notification de sa nomination;ou
le jour qu’il devient exempt de la eharge qu'il occupe.

(1) Juge : Que les employés du bureau des mesureurs de bois sont
des fonctionnaires civils dans le sens de I’article 209 C M., et comme
tels exemgits dés charges municipales. La Corporatioh de St.-Ro-
muald vs McNaughton. 8 R. J. Q., 336.

4
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A défaut de cc faire, il n’est plus reguad réclamer son
exemption.

%
CHAPITRE QUATRIEME

\ DES AVIS MUNICIPAUX

-

SECTlON“\I,
DISPOSITIONS GENERALES.

214. Tout avis donné, en vertu des dispositions de ce code
ou des ordres d'un copseil municipal, ou pour des fins muni-
cipales, doit atre Tajt, et Fub}ié ou signifié, d’aprés les forma-
lités prescrites dans ce chapitre.

215. Tout avis ainsi donné est public ou spécial.

L’avis public doit étre par écrit, mais l'avis spécial peut
étre donné par écrit ou verbalement, sauf les cas particuliers
ol un avis spécial doit étre donné par écrit. 41-42 V. c. 10, s. 14.

216. Tout avis par écrit doit contenir :

1. Le nom de la_municipalité, quand il est donné par un
officier ou le chef de cette municipalité ;

2. Les noms et la signature de la personne qui le donne et
sa qualité officielle ;

3. Une désignation suffisante de ceux a qui il est adressé ;

4. Le lieu et la date auxquels il est fait ;

5. L'objet pour lequel il est donné ; Y

6. Le lieu,rl)e jour, et 'heure auxquels les personnes appe-
lées A satisfaire A cet avis doivent le faire.

B17. L’avis public est publié ; I'avis spécial est signifié,

218, Toute copie d’un avis par écrit, qui doit étre signifiée,

ubliée, affichée ou lue, est attestée, soit par la personne qui
SOnne I'avis soit par le secrétaire-trésorier de la corporation
gous le contrdle de laquelle agit cette personne.

219. L’original de tout avis par écrit doit étre accompagné
d’un certificat de publication ou de signification.

L’original de cet avis et le certificat qui 'accompagne doi-
vent étre déposés par la personne qui a donhé 'avis, au bus
reau du conseil, pour faire partie des archives municipales.

- 290, Le certificat est fait par la personne qui a publié ou
signifié I'avis ; il doit contenir :
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1. La résidence, le nom et la signature de la personne qui
I’'a donné et sa qualité officielle ;

2. La description de la maniére dont 'avis a été ppb$ ou
signifié ; ,

gér.x Le lieu, le jour et 'heure de la publication ou de la signi- =%
fication. E.

La vérité des faits relatés dans ce certificat doit étre attestée "%
sous le serment d’office de la personne qui le donne, si cette =
personne en a prété un comme officier chargé de faire telles
significations, sinon sous son serment spécial.

Ce certificat est écrit sur I'avis original ou sur une feuille qui
y est annexée.

221. Lorsqu’il s’agit d’'un avis spécial donné verbalement,
Paffirmation sous serment de la personne qui a signifié‘cet
avis tient lieu du certificat de signification ; cette affirmation
n’est requise que dans le cas de contestation et doit compren-
dre I'objet de i’uvis.

222, Tout propriétaire de terrain ou contribuable domicilié
en dehors des limites de la municipalité peut, par un avis
spécial déposé au bureau du conseil, se nommer un agent qui
le représente pour toutes les fins municipales.

223. Quiconque a acquiescé 4 ce qui est requis par un
avis, ou en a, de quelque autre maniére, connu suffisament la
teneur ou 'objet ne pent ensuite se prévaloir de l'insuffisance

ou de 'informalité de tel avis au du défaut de sa publication
ou signiflcation.

SECTION II.

DE L’AVIS SPECIAL.
N\

224. Tout avis spécialgdoit étre rédigé ou donné dans la
langue de la personne 4 Rquelle il est adressé, & moins que
cette personne ne parle une autre langue que le frangais ou
Panglais.

L’avis spécial adressé ou donné 4 une personne quine parle

ni la langue frangaise ni la langue anglaise, ou qui parle ces
deux langues, lui est donné dans I'une ou 'autre de ces lan-

gues.

225. La signification d’un avis spécial donné par écrit, se
fait en laissant une copie de I'avis 4 P’individu auquel il est

son do-

A
-

. \_'
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société avec une putre personne ; sauf le'cas ol cette significa”
tion est faite par la poste. ,

296. “Tout avis spécial par écrit adressé 4 un propriétaire
on contribuhble absent, qui s’est nommé un agent résident

dans la municipalité, doit étre sig:;xﬁé d cet agent de la méme
manidre qu'd un propriétaire présent. ‘
A défaut de la nomination d’un agent qui réside dans la
municipalité, la signification de tout tel avis se fait en en dé-
Foeant une copie au bureaude poste de la localité, sous enve-
pe cachetée et enregistrée 4 'adresse du propriétaire ou con-
tribuable absent ou 4 tout autre agent s’il en a nommé,
997, L’avis spécial et verbal est gommuniqué, par la per-
sonne quiwloit le donner ou de sa part, 4 I'individu auquel il
s'adresse en personne, ou 4 une personne raisonnable 4 son do-

micile ou 4 sa ;])lactg d’affaires, pouryu que cet individu soit
domicilié dans les limites de la municipalité.

8i tel individu est nt, 'avis spécial et verbal 4 son
adresse est donné Ason agent résidant, 8’il en a nommé un
ou est donné 4 lui-mé&me en personne ou 4 une personne rai-
sonnable & son domicile ou 4 sa place d’affaires, sinon l'avis
doit étre donné par la poste comme avis spécial par éérit,

238, Nul n’est tenu de donner un avis spécial 4 un proprié-
taire absent qui ne s’est pas nommé un agent, & moins que ce
propriétaire n’ait fait connaitre son adresse par un écnit dé-
posé au bureau du conseil,

290, La signification de I'avis spécial peut étre faite entre
sept heures du matin et sept heures de I’aprés-midi, méme les
jours de fétes, ,

Néanmoins la signification d’'un avis spécial ne peut étre
faite, & une place d’affaires, que les g‘ours juridiques et, qu’en-
tre neuf heures du matin et quatre heures del’aprés-migi.

230. Si les portes du domicile ou de la place d’affaires ol
doit étre faite la signification d’un avis spécial par écrit sont
fermées, ou 8'il ne 8’y trouve aucune personne raisonnable, la

signification se fait en affichant la copie de I'avis sur une des
portes du domicile ou de la place d’affaires.

231. Le délai intermédiaire aprés urf avis spécial court a
dater du jour qu’il a été signifié, ce jour non compris. «

o /
. SECTION III /N

@DF L’AVIS PUBLIC.

L 4

~ 93%. La publication d’un avis public donné pour des fins
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municipales locales, se fait en affichant une copie de cet avis,
dans la municipalité, 4 deux endroits différents fixés de
temps 4 autre par résolution du conseil.

A défaut d’endroits fixés par le conseil, Pavis public doit
étre affiché sur ]la porte principale d’au moins une bAtisse
destinée au culte publi¢, ou preés de cette porte, 8’il y a telle
bétisse, et 4 un autre endroit public dans cette municipalité.

Dans 'un comme dans 'autre cas, ¢’ily a dans la munj-
palité une église éatholique, I’avis doit!étre affichésurla porte
principale de cette église. 45 V., c. 85, ¢. 7.

233. Lorsqu’une municipalité rurale est contigué a4 une
municipalité de cité, de ville ou de village constitué en cor-
poration par un acte quelconque, un des endroits fixés parle
conseil de la municipalité rurale pour y afficher les avis pu-
blies, peut étre situé dans telle municipalité de cité, de ville
ou de village. .

Le mot “ villé ”” dans cet article s’entend de Youtes cités ou
villes érigées en municipalités en vertu de ce code ou de toute
autre loi, excepté les rcités de Québec, Montréal et Trois-
Riviéres.

234. Le conseil local peut aussi, par résolution, fixér un ou
plusieurs endroits dans la municipalité, ou dans une munici-

alité de cité, de ville ou de village voisine, si telle municipalité
ge cité, de ville ou de village fait partie de la méme paroisse ou
du méme canton que la premiere, ol tout avis public doit
étre lu 4 voix haute et intelligible, le dimanche qui suit le jour
que cet avis a été rendu public, 4 l'issue du service divin, si
tel service a été célébré.

L’omissipn de cette lecture n’invalide pas la publication de
’avis, mais rend passible d’'une anfende de pas moins de deux
ni de plus de dix piastres les personnes qui devaient la donner
ainsi que celles qui s’étajent char%ées de la faire.

235. S'il s’agit d’'un avis publiq donné Four des fins de
comté, la publication s’en fait dans*toutes les municipalités
locales aux habitants desquelles il est adressé. Il est affiché et
Ju aux mémes endroits et de la méme maniére que les avis
publics donnés pour des fins locales dans‘ces municipalités.

Les officiers du conseil de comté qui*donnent cet avis peu-
vent requérir par lettre le secrétaire-trésorier de chagne telle

‘muni€ipalité locale, aprés lui avoir tfransmis autant de ‘copies
de-€et avis qu’il en est besoin, de voir 4 ¢e qu'il soit affiché et

lu tel que requis, et A ce qu’un certificat de publication leur

en 80it transmis sans délai, sous les pénalités ordinaires. :
236, Chaque fois qu’il est prescrit qu’un avis doive étre

publié dans un ou plusieurs papiers-nouvelles, tel avis doit

étre inséré dans des papiers-nouvelles publiés au moins une
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ou
volles dans le premier district.

La méme régle est applicable quand 'avis doit étre publié
dans deux papiers-nouvelles rédigés en langues différentes.
$37. Nul avis ne peut étre publi¢ en anglais et cn frangais

dans un papier-nouvelles rédigé dans une seule de ces deux
o8

« Tout avis public convoquant une assemblée publique
ou donné pour un objet quelconque, doit étre publié au moins
sept jours entiers avant lg jour fixé pour telle assemblée ou
sutre procédure, sauf les cas autrement réglés.

939. Sauf les cas autrement prévus, le délai intermédiaire
aprds un avis public court du jour ol 'avis a été rendu public
en vertu de l'article 282 ou de 'article 285 ; 'il est prescrit que
Pavis doive étre publié dans un papier-nouvelles, le délai
intermédiaire court du jour de la ;larumibre insertion de l'avis
dans le journal ; si Pavis est publié dans plusieurs papiers-
nouvelles A des jours différents, le délai intermédiaire court du

{)ur de la premidre insertion donnée dans le journal qui a pu-
lié 'avis en dernier lieu. Dans tous les cas le jour ol 'avis &
6té rendu public ne compte pas. ’

$40. Les avis publics affectent et obligent les propriétaires
ou contribuables domiciliés en dehors de la municipalité, de
la méme manidre que les résidants, sauf les cas autrement

prévus,

CHAPITRE CINQUIEME.

DES LANQUES EN USAGE DANS LE CONSEIL ET DANS LES
f PROCEDURES MUNICIPALES, ‘

, uiconque a droit d’y étre
entendu, peut faire usage de la langue frangaise ou de la lan-
gue anglaise.

948, Leg livres, registres et procédures de tout conseil mu-
nicipal sont tenus, et les certificats de publication ou de i-
fication et tout autre document dé ou produit.au bureau
du conseil sont rédigés, dans la langue frangaise ou dans la
langue anglaise.

943. Dans toute municipalité pour laquelle il n’existe pas
d'arrété en conseil donné en vertu deda dixieéme segtion de
I'acte municipal refondu du Bas-Ca ou de l'article sui-

L

"
$41. Dans les sessions du conseil £
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vant, la publication de tout avis, réglement, résolution ou
ordre en conseil, par affiche, par lecture ou dans les papiers”
nouvelles, doit étre faite dans les langues francaise et anglaise,

Dans toute municif)alité locale pour laquelle il existe un
tel arrété en conseil, la publication des avis, réglement,
résolution ou ordre d’un conseil de gomté et des avis du
secrétaire-trésorier d’un conseil de comté, par affiche, par lec= =
ture ou dans les papiers-nouvelles, peufise ?&irc dans la langue
déterminée par cet arrété en conseilseulement, au lieu d’étre
faite dans les langues frangaise et anglaise. 46 V., ¢. 28, s. 2.(1)

244. Lelieutenant-gouverneur, par un arrété en conseil, sur = 8
une requéte faite  cette fin par le conseil de toute municiy 8
palité, peut prescrire que les publications de tout avis public}:‘) -
réglement, résolution ou ordre du conseil, dans cette muni-
cipalité, sauf celles requises dans la Gazelte officielle de la pro-
vince, se fassent 3 l'avenir, dans une seule langue. Cette
langue est détermdnée dans 'arrété en conseil,

La résolution, en vertu de laquelle la requéte du conseil est
faite, ne peut étre adoptée qu’aprés qu’un avis public 4 cet
effet a été donné aux habitants de la municipalité.

Une copie de 'arrété du lieutenant-gouverneur en conseéil
est expédiée sans délai au secrétaire-trésorier de la municipa~
litmur laquelle il est donné.

. Le secrétaire-provincial doit publier 'arrété en cons
seil dans la Gazette Officielle de Québec; et & compter de la
date de telle publication, tout avis public, réglement, résolu=
tion ou ordre du conseil peut étre publié seulement dans la
langue qui y est prescrite, exepté dans la Gazette-Officielle de
la province.

éanmoins, 'usage simultané de toute autre langue n’invae«
lide pas le document publié dans ces langnes.

i

(1) Jugé: Que les avis peuvent étre publiés dans une seule langue
dans les municipalités oli, avant le code municipal, un ordre du
gouverneur en conseil ’autorisait. (0’Shaughnessey vs. La Corpos
ration de Ste-Clothilde de Horton. 11 R. J. Q. 1562, )

/
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TITRE TROISIEME.

RAGLES PARTICULIERES AUX CORPORATIONS DE COMTE

CHAPITRE RREMIER

DU CONSEIL DE COMTE.
%) &

i DISPOSITIONS GENERA LES.

$48. Le conseil de comté se compose«des maires en fonc-

tions de toutes les municipalités locales du comté régies par
les digpositions de ce code.

maires portert au conseil du comté le nom de * con-
seillers de comté. ”

$47. Le chef du conseil se nomme “ Préfet ” et est choisi
parmi les membres qui composent le conseil.

SECTION 1.
DU PREFET.

M8, Le préfet est nommé par les membres du conseil du
comté dans le cours du mois de mars de chaque année.
Dans une municipalité de comté nouvellement organisée,
la nomination du &)remier préfet a lieu 4 la premiére session
érale du conseil tenue apreés I’organisation de la corpora-

, ou 4 la session spéciale convoquée A cet effet en vertu
de Particle 257.

249. Lorsque la charge de préfet devient vacante, le con- 7 §
seil doit procéder a la nomination d’'un nouveau préfet i la

session générale suivante ou plus tOt, 4 une session spéciale
convoquée d cet effet.

230. Chaque fois que le conseil de comté a laissé s’écouler
le délai prescrit pour faire la nomination du préfet sans faire
& telle nomination, Ie lieutenant-gouverneur peut la faire avec

le méme effet, selon les régles prescrites aux artieles 177, 178,
179, 180 et 181.

e

251. Le préfet tient sa c}narge dep\:is\son entrée en fonce- :
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tion jusqu’d la nomination de son successeur, sauf le cas de
Particle suivant. '

2352. Le préfet'nommé par le conseil peut étre destitué, en
tout temps, par une résolution approuvée par le vote des
deux tiers des membres du consell, pourvu que son success
geur soit nommé en méme temps et par la méme résolution.

253. La nomination du préfetifaite par le conseil peut étre
attaquée et contestée par les membres du conseil ; elle ne
peut 'étre par nulle autre personne.

Telle contestation est commencée, instruite et décidée sui-
vant la procédure énoncée au chapitre sept du titre qua-
tre de ce livre.

254. Quiconque a été nommé A la charge de préfet et re-
fuse illégalement d’accepter cette charge encourt une pénalité
de quarante piastres.

235. Jusqu’a ce (iue la nomination du préfet dans toute
mynicipalité nouvellement organisée ait été faite, et,
towte autre municipalité, durant chaque vacance dans
charge de préfet, les fonctions de cette charge sont exercq
Far le régistrateur du comté, sauf en ce qui est presctrit pour
a présidence du conseil. -

s

SECTION II.
DES SESSIONS DU CONSEIL DE COMTE.

256. Lessessions ordinaires ou générales du conseil de coms
té sont tenues le second mercredi de chacun des mois de mars,
juin, septembre et décembre, nonobstant tout réglement a cet
effet en vigueur lors de la mise en force de ce code.
"~ 257. Dans une municipalité de comté nouvellement orga-
nisée, il doit étre tenu une session spéciale du conseil aussitdt
que possible aprés 'organisation de la corporation. :
Cette premigre session est convoquée par le régistrateur da
comté et présidée par lui jusqu’d la nomination du préfet.
258, Les sessions du conseil se Jiennent aun cheflieu du
comté. '
8i lors de la convocation de la premiére session du consejl
par le régistrateur, le chef-lieu n’est pas déterminé, cette pre-
midre session est tenue 4 'endroit choisi par le régistrateur, et
le conseil continue & siéger au méme endroit jusqu'd’ ce’que

le chef-lien soit fixé.

259. Le quorum du conseil est de cing, -si les mémbres

¢
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qui le composent sont au nombre de huit ou plus, et de la
m“m'ité g'ils sont moins que huit. 46 V., ¢. 28 s. 8.

, L'avis de convocation des sessions spéciales du cone
seil de comté, ainsi que I'avis de I'ajournement au cas de I’ar-
ticle 189, doit étre donné aux membres du conseil, au moins

BO8S1 ournée.
T

trée, les frais de poste étant payés d’avance.

CHAPITRE DEUXIEME.
DES DELEGUES DE COMTE.

—_—

SECTION 1.
DISPOSITIONS GENERALES,

961. Les délégués de chaque corporgtion de comtésont au
nombre de trois.

Ces délégués exercent les pouvoirs et remplissent les devoirs
ui leur sont dévolus dans ce code, conjointement avec les
élégués des autres corporations de comtés intéressées.

. Le préfet est, & titre d’office,un des délégués du com-
té

Les deux autres délégués sont nommés par le conseil, par-
mi ses membres, aprés ’entrée en fonction de chaque- nou-
veau préfet. Ils restent en charge jusqu’d ’entrée en fonc-
tion de leurs successeurs, méme s'ils ont cessé de faire partie
du conseil, & moins que dans ce dernier cas, ils aient été rem-
placés en vertu de 'article suivant.41 V.; ¢. 18 s. 10.

« 8i I'un des délégués meurt, devient incipable de rem-
plir ges devoirs pendant deux mois consécutifs, par absence,
maladie ou autfement, Bu refuse de les remplir pendant la
méme période de temps, le conseille en nomme un autre pour
le remplacer, 4 la premidre session tenue aprés tel décés ou
délai de deux mois. !

8i uy délégué cesse de faire Partie du conseil, il doit lui
étre nommé un remplagant sans'délai, par le conseil.
64. 8Si le conseil néglige ou refuse de nommer les délé-

dix joyrs avant le jour fixé pour la session ou la reprise de la

avis peut étre expédié par la malle, par lettre enregis- ™\

gués qu’il doit nommer en vertu des deux articles précédents,—
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dans les trente jours aprés qu’une demande & cet effet lui s
été faite, ces délégués peuvent étre nommés par le lieutes .
nant-gouverneur, en la matidre prescrite aux articles 177, 178,
179, 180 et 181 ; sujet 4 Iapplication de I'article 101.

D65 (Abrogé par 41 V., ¢. 18, s.11.) P

SECTION II

VU BUREAU DES DELEGUES.

266. Le bureau des délégués est formé des délégués de
chacune des municipalités de comté dont les habitants ou
quelques-uns d’entre eux sont intéressés dans un ouvrage ou
un objet qui tombe sous la juridiction des conseils de ces mu-
nicipalités.

7. Le bureau des délégués siége pour prendre ed consis

dération et décider de tidres de son ressort, chaque fois
u'il en est requis ou u’niﬁc\jq,&e opportun, en suivant les
ormalités prescrites gour la convogation de I'assemblée.
268. Les délégués passemblent an temps et au, lieu dési-
gnés dans 'avis de corjvocation qui jeur gst donné.
269. L’assemblée dp bureau des délégués est convoquée,
it, par deux membyges du bureau ou par
le secrétaire-trésdrief de 'une des municipalités de comté. .o
Cette assemblée est convoquée et tenug de la méme ma~ 8
nidre qu’une session spéciale d’'un conseil dé.comté. -
Le lieu ol cette assemblée se tient est au choix-des membres
ou du secrétaire-trésorier qui la convoque. \
270. Tout intéressé dans une question soumise ou qui dloit
étre soumise au bureau des délégués, peut requérir le seqré-
taire-trésorier de l'une de ces muicipalités de comté de ¢
vogquer une assemblée du bureau des délégués, si une assegn-
blée de ce bureau n’est pas déjd convoquée pour étre temue
dans les quinze jours suivants. T
¢ B7h. Le secrétaire-trésorier du conseil de gomté qui &
\convoquée 'assemblée est de droit le secrétaire du burean
des délégués. : \ Ve
8i I'assemblée a été convoquée par demx membres du bu-\
résn, le secrétaire du bureau est le secrétaire-trésorier du-con~
peil dont ces deux membres son} l¢s délégués.
8i les deux membres appartiennent 4 différents conseils, le
secrétaire du bureau est nommé par les délégués, et doit étre
le secrétaire-trésorier d’'une des municipalités de comté.
Le secrétajre tient minute des délibérations des délégués et
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les dépose, avec tous les autres documents du bureau, dans les
drchives du conseil dont il gst Pofficier ; et il en transmet une

&frpie au bureau de chacun®les autres conseils de comté in-
éressés.

!
Le secrétaire-trésorier de chaque conseil de comté doit
transmettre 4 chaque conseil local intéressé, dans sa munici-

palité de comté, copie de toute décision du bureau des délé- A
gués. 45 V., ¢. 35, s, 8. !

B73. Trois des délégués convoqués 4 I’assemblée forment
le quorum du bureau.

$73. L’assemblée est présidée par celui d’entre eux que les
délégués présents choisissent.

Au cas de age égal des voix sur le choix du président,
eelu}i) 1deis délégués présents que le sort désigne, préside I'as-
semblée.

274. Toute (}uestion contestée est décidé
mﬂorité,de& délégués présents, y compris celui du président.

u cas de partage égal de voix, le président a, de plus, voix
‘prggondérante. (1) -
5

ar le vote de la

276.

« Les articles 100 et 102 s’apgliquent également 4 tout ar les
document, ordre ou procédure du bureau des délégués. Siquée,
Les articles 97 et 103 sont aussi applicables au bureau des a pas el
délégués. 7.
trois any

TS,

. = (1) Jugé : Que si tous les membres du Bureay des délégués

y ré- apres la
sents nevotent pas, la décision doit 8tre déclarée nulle et irréguliére ;
-que dans le cas ol la décision est annulée, A raison du défaut de vo-

tion gér
. S A la suite
tation de tous les délégués grésents, la cour saisie de I’appel ne ren- . il doit &
.drs pas le jugement que le bureau aurait dft rendre, mais annulera ‘ i

Ia @écision donnée, et laissera les parties agir suivant que de droit, : !esquels
pour amener de nouveau le procés-verbal pour homologation, de- indiquée
vant le bureau des délégués. La Corporation de la paroisse de St- 279,
“Alexandre vs. Maillpux et al. 7 R. L., 417. par le lic
/ 1. Det

f générale

|3 2. Deu

i mention

¢ 8. Etl

d’apres.

; . Et ain
— ; nommseé ¢
| tous les 1

, denx de
conseil, 8
le mois



, dans les
smet une
mté in-

até doit
munici-
es délé-

forment

que les

ssident,
de I'as-

e .de la
sident.
8, Voix

A tout

- des

3 Pré-
i e ;
de vo-
e ren-
iulera
droit,

L, de-
Je St-

g T -

CODE MUNICIPAL

TITRE QUATRIEME

REGLES COMMUNES A TOUTES LES CORPORATIONS DES
MUNICIPALITES LOCALES.

CHAPITRE PREMIER.

DU CONSEIL LOCAL,

—

SECTION L

DISPOSITIONS GENERALES,

276. Le conseil local se compose de sept conseillers élus

ar les électeurs de la municipalité en la maniére ci-aprés in-
giquée, ou nommsés par le lieutenant-gouverneur quand il n’y
a pas eud’élection.

277. La charge des conseillers municipaux locaux dure
trois ang, sauf le cas des articles 116 et 279.

278, A la premidre élection générale municipale tenue
apres la mise en force de ce code, ainsi qu’d la premiére éleg-
tion générale tenue dans toute municipalité locale érigée dans
la suite ou dans laquelle il n’y a pas de conseil en fonctions,
il doit étre élu, ou nommé a défaut d’élection, sept conseillers,
lesquels soitent de charge et sont remplacés en la manidre
indiquée dans 'article suivant.

279, Des sept conseillers élus 4 telle élection ou nommés
par le lieutenant-gouverneur 4 défaut d'élections.

1. Deux doivent étre remplacés, & 'époque de I’élection
générale municipale suivante ;

2. Deux autres, au méme temps, 'année suivant ’épaque
mentionnée en dernier lieu ; .

8. Et les trois derniers, aussi 4 {a méme époque, I’année
d’apres. X -

t ainsi dans la suite, de maniére qu’il doive étre élu ou
nommé deux conseillers locaux deux années’de suite et trois,
tous les trois ans ;

280, Les conseillers mentionnés aux paragraphes un et
deux de D’article précédent doivent étre tirés au sort, dans }
conseil, sédnce tenante, dans le mois de décembre précéd
le mois de janvier durant lequel ils _(Aloivent étre rempla-

-

p;
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oés ; & défaut de ce faire, ils sont tirés au sort par lo prési-
dent de l'élection, en présence des électeurs municipaux,
ou désignés par le lieutenant-gouver-neur, lorsqu’il doit les
remplacer.

Nulle élection ou nomination ne peut étre faite pour rem-
placer ces conseillers avant qu’ils aient été ainsi tirés at sort
ou désignés. 36 V., ¢. 21, 5. 6.

281. Le chef du conseil local se nomme maire. \

Il est également désigné et connusous le nomde maire du
conseil,” ou “maire de la corporation,” ou “maire, de la mu-
nicipalité, ” ou simplement sous le nom de “ maire, ” quand
lenom de la municipalité, du conseil ou de la corporation est
suffisamment indiqué dans le document. .

282. Tout conseiller local reste en charge depuis la presta—"
tion de son serment d’office {usqu’il I’époque de I’élection géné-

rale municipale 4 laquelle il doit étre remplacé, et pas au-deld
de cette époque.

SECTION II.

DES PERSONNES INCAPABLES D’EXERCER LA CHARGE DE
MEMBRE DU CONSEIL.

283. Nul ne peut étre nommé membre du conseil d'une
‘municipalité locale ni agir comme tel, 8’il ne réside dans les
‘limites de la municipalité ou 8'il n’y a sa place d’affaires, et
#'il n’y posséde, en gon nom ou au nom et pour le profit de
sa femme, comme propriétaire, des biens fonds de la valeur
de, quatre cents piastres au moins, ou si au moment, de son
élection il n’est électeur municipal.

Sur demande par écrit faite devant le conseil é

ar un membre
du conseil ou par un contribuable 4 un conseiller présent, ce

conseiller doit dans les huit jours suivants, donner par écrit
et sous serment, une déclaration de qualification contenant
la désignation des biens-fonds sur lesquels il se prétend qual-

1ié, et la déposer au bureau du conseil. 35 V., ¢. 8, 5. 2 ; 4142 |
¥V, c 10, 8.15; 45 V., ¢c. 35,8 9. (1)

(1) Jugé : %ue, sous les dispositions du ch. 10, articles 997 et suiv.
et 1017 C. P. C. un requérant qui fait émaner, en terme, un bref de
0 warranto, ne peut procéder hors du terme, mais doit procéder
urant le terme de la 8our. Henderson vs. Loranger. 15 L. C. J. 143.
Jugé : Que le seul fait qu'un conseiller a laisser son domicile
ou sa place d’affaires dans la municipalité rend sa place vacante ; que
‘cette place est alors tellement vacante qu’il n’a plus le droit de siéger
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284, Néanmoins une personne domiciliée dans une muni-
cipalité de village, de ville ou de cité constituée en corporas
tion par une loi quelconque, peut étre membre du conseil
d’une municipalité rurale qui est contigué 4 la municipalité
ol elle est domiciliée, si elle possdéde les autres capacités,

¢ Dourvu toutefois qu’elle n’occupe aucune charge municipale
dans la municipalité de son domicile.

285. Quiconque préside de fait une élection de conseillers
ne peut étre élu comme conseiller 4 cette élection.

SECTION III.

DES SESSIONS DU CONSEIL, =

286. Dans toute municipalité nouvellement organisée, la
premiére session du conseil est tenue a I’époque et au lieu in-
diqués par le préfet du comté, dans 'avis de nomination qu’il
adresse 4 la personne qu’il désigne pour pr¢sider la premidre
élection de la municipalité.

Si les conseillers ou quelqu’en d’entre eux ont été nommés

ar le lieutenant-gouverneur, cette premiére session est tenue

I’époque et au lieu déterminés par la personne 4 laquelle a
été adressée la lettre faisant connaitre la nominatriong on-
seillers,

Cette premiere session est présidée, jusqu’d ce que le maire
goit nommé, par I'un des conseillers qui composent le nou-
veau conseil.

Cette session esf une session ordinaire du conseil,

287. Des scssijﬁns ordinaires ou générale¢ du conseil ont
lieu, en outre, le premier lundi de chaque mois, 4 moins qu'il
n’en soit autrement réglé par le conseil, en vertu de ’article
611.

288, Le conseil siege 4 V'endroit choisi pour la premidre
session, en vertu de l'article 286, jusqu’a ce qu'’il ait fixé par
résolution un autre endroit.

289. Le quorum du cqnseil est de quatre membres.

4 aucune session du conseil ; que partant un réglement divisant la
municipalité en quartiers électoraux, adopté par quatre conseille

dontl’un avait ainsi cessé de faire partie du conseil, est d’une nnllm
absolue ; que I'article 120 n%a pour but que de protéger les droits
des tiers contre le conseil, dans le cas oit par inagvortance, un vote s
illégal aurait été admis. Loiseau vs Lacaille. 2 R. 0. 236. R
,A"‘*‘I § ¢ '..-

A
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deux jours avant celui qui est fixé
de la session ajournée. ‘tl)

e —— =

CHAPITRE DEUXIEME.

DES ELECTEURS MUNICIPAUX

‘ '
991, Est électeur municipal, et cefhme tel a le droit de

voter & l'élection des conseillers locaux et d’exercer tous les
droits et privildges conférés aux él

cteurs municipaux parles
dispositions de ce code, sujet & 'application de 'article 497,
tout individu quipossdde, au moment d’exercer tels droits
ou privil \

, les eonditions suivantes :
1. Etre du sexe masculin, majeur et sujébdeBa Majesté ;
2. Posséder, dans la municip:)lité dans laquelle est exercé
le droit d’électeur, en son nom ou au nom et
sa femme, tel qu'il appert au role d'évaluation en force,
8'il ¥ en a un, soit comme propriétaire, un terrain de la valeur
réelle d’au moins cinquante piastres, 80it comme locataing

sidggt & ferme ou A loyer ou comme occupant 4 un titre

conque, un terrain d’'une valeur annuelle d’au moing
piastres ;

pour le profit de

8. Avoir payé toutes taxes municipales ot scolaipgsithnes 4.,
cette époque, ou & une date antérieure que tout conseil peut

Tre soit/pas
fixée avant le quinze de décembre ; v

4. Etre inserit comme propriétaire, locataire ou comme oc-
cupant, sur le réle d’évaluation en force de la municipalité,
gilyenaun 4142 V, ¢. 10, 5. 16 ; 4960 V,, ¢. 21, 5. 2..(2)

(1) Jugé : Que la présence d'un conseiller & une assemblée couvre

le défaut d’avis. Loiseau vs Lacaille. 2 R. C. 236.

2) Jugé ; Que pour avoir le droit de voter aux élections munici«
e8, en vertu du statut de Québec, 40 Vict. chap. 29, il faut non-

senlement que le nom du votant seit sur le rdle ou la liste sur la-

quelle on vote, mais aussi que tel votant ait au moment du vote,

toutes les qualités requises pour 8tre électeur ;

Que les électeurs dont les noms étaient sur la liste ou le rdle et
qui se trouvaient lors dy vote qualifiés comme propriétaires, loca-
taires ou occupants des méme propriétés, mais en qualité ditf@rente,
ou d'autres propriétés dans le méme quartier, évaluées d’ailleurs au

. 990, L'avis de convocation de toute session spéciale du
conseil local, ainsi que1'avis de 'ajournement au cas de 'ar-
ticle ‘189, doit étre donné aux membres du conseil, au moins

pour la session ou la reprise
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CHAPITRE TROISIEME.

ELECTIONS DES CONBEILLERS LOCAUX,

&
SECTION L

EPOQUE DES ELECTIONS GENERALES ;
EFFET.,

AVIS REQUIS A CET

209, Les élections générales de toutes les municipalités lo=
cales ont lieu, & dix heures du matin, le second lundi du mois
de janvier tous les ans.

293, Dans toute municipalité locale pouvellement éri-
gée la premidre élection générale des conseillers doit étre te-
nue & la méme heure, le jour fixé Kar le préfet du comté,
qui ne doit pas étre plus rapproché que quinze jours ni
Fus éloigné que trente jours aprés que le territoire a réuni
es conditions requises pour former une municipalité dans le
cas des articles 29, 81, 85 et 87; et dans le cas des articles 82,
87a et 39, la premiére élection générale doit se faire de la
méme maniére, & un {'()ur qui ne doit pas étre plus mﬁ)proché
«fue quinze jours ni plus éloigné que trente jours de la date
de la publication de la résolution.

Les élections générales suivantes de cette municipalité ont
ensuite lieu 4 I'époque fixée par l’m‘t_ihglc précédent. 48 V., e, .
28, s. 6. "

204, Avant chaque élection générale dans toute munici-
palité locale, il doit étre donné un avis public par le seeré-
tairestrésorier ou par le maire, annongant cette élection et
convoquant les électeurs de la municipalité en assemblée gé-

nérale, & 'époque et au lieu indiqués pour élire leurs conseil-
lers.

chiffre requis pour dquner le cens électoral municipal, avaient droit
de voter ;

Qu'il n'y a pas lieu d’annuler le vote d'un électeur qui n’aura
pas acquitté toutes ses taxes scolaires, 8'il est fort douteux qu’il en
diit davantage, et que, s'il ne les a pas toutes paybes en tem
utile, c’est par suite d'une erveur du secrétaire-trésorier des écoles. ™\
Dostaler et Coutu. 11 R. L. 109,

Jugé : Qu’'une taxe d'écolier (scholar tax) est une bga? d'école
d’aprés la signification de I'art. 291 C. M. Auclair et rier. 28
L. C.J. 231, , :

5 .
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8'il s’agit de la premidre élection aprésl’érection d’'une nou-
velle municipalité locale, ’avis doit étre donné par le préfet
du comté.

295. [’omission de tel avis public n’empéche pas la tenue
de 'assemblée des électeurs munici{mux pour l’élection, ex-
cepté dans une municipalité nouvellement érigée ; et les per-
sonnes qui ont négligé de le donner dans les délais prescrits
encourent, chacune d’elles, une pénalité de pas moins de cinq
piastres ni de plus de vingt piastres. 86 V., c. 21,s. 7; 45 V.,
e. 35 s. 10.

300,
vateur
I’assem
la cloty
égard ¢
ercer d

301,
paix et

1. As

propos

— . e

autre p

SECTION II. bal ou ¢

- 3. Co

DU PRESIDENT DE L’ELECTION. autre p¢

que enf

206. L’élection des conseillers locaux est présidée par une 4. Faj

personne nommsée d cet effet par une résolution du conseil lo- maire, ¢

cal. Cette personne peut étre un des membres du conseil son ou a

qui ne sortent pas de charge a cette époque. nicipalit

8i personne n’est nommé pour présider 1’élection ou ‘si la jours, 4¢

personne nommée est absente, le secrétaire-trésorier du con- 302.

seil est de droit le président de 1’élection. (1) le présid

o 297, Lapremi?re élection d’une municipalité nouvellement spécial ¢

i\ organisée résidée par une personne nommée 3 cet eftet Sl es

N 2 pay le préfet du comté. lité noun

; 398. au moment fixé pour ’élection, le président de 1’¢- donné a

lection 0u le secrétaire-trésorier sont absents ou ne sont pas session ﬁ

nommés, I’assemblée est présidée par le plus ancien juge de n’a pas f

x, ou, 4 défaut d’'un juge de paix, par une personne de les fixe 1

{3 semblée choisie par la majorité des électeurs présents. ~ 303, ]

®. Le président ne peut voter 4 I’élection qu’au cas de ; le présid

Particle 321. - . préfet ou

) eu électi

' nom, pré

(1) Jugé: Qu'anx termes de I’article 296 du code, 1’élection des lers. (1)

conseillers municipaux ne peut étre présidé par un des membres du 304, £

conseil sortant de charge b cette époque, et qu’une élection ainsi pré- . le méme

sidée sera déclarée nulle. Globensky vs Champagne. 2 R. C. 235, P’élection

Jugé : Que le fait que le secrétaire-trésorier aurait été nommé les archiy
ar le conseil, pour agir comme président de I'élection n’a pas 1'ef- ! 205,

et de le rendre incompétent, mais qu'elle rend son autorité plus f '*f
forte au lieu de la diminuer. Marquis vs Couillard. 10 R. J. Q. 98.

Jugé : Que le choix d’un président fait & I'unanimité par 1'as-

semblée, nonobstant la présence du secrétaire-trésorier, est valide et (W)Jugé

régulier, si la personne choisie n’est pas électeur, la loi présumant pro](:%s-ver'

alors un acquiescement. Legault vs. Paiement. 2 R C. 235. 236.

-—
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300. Le président de’élection des conseHlers est un conser-
vateur de la paix, depuis huit heures du matin dy jour de.
I’assemblée des électeurs municipaux, jgsqu’au lendemain de
la cloture de ’élection 4 neuf heures du matin. Il jouit 4 cet
égard des mémes pouvoirs qu’un juge de paix, et peut les ex-
ercer dans toute ’étendue de la municipalité. -

301. Le président de 'élection, 4 l'effet de maintenir la
paix et le bon ordre, peut en outre :

1. Assermenter autant de constables spéciaux qu’il juge &
Propos ;

2. Requérir l'assistance de toute juge de paix; constable et
autre personne résidant dans la municipalité, par ordre ver-
bal ou écrit ; ‘

3. Commettre A vue, & la garde d’un constable ou de toute
autre personne, durant quarante-huit heures au plus, quicon-
que enfreint la paix ou trouble le bon ordre ;

4. Faire emprisonner tel délinquant, aprés conviction som-
maire, dans la prison commune gu istrict ou dans toute mai-
son ou autre lieu de détention établi dans les limites de la mu-
nicipalité du combté, durant une période n’excédant pas dix
jours. 48 V., c. 28, s. 7.

302. Dans lesfrois jours qui suiwppnt la cléture del’éleetion,
le président doit donner, 4 chacun des conseillers élus, un avis
spécial de son élection. ‘

S'il est le président de la prémiére élection d’une municipa-
lité nouvellement érigée, il doit désigner, dans l’avis spécial
donné aux conseillers élus, 'épeque et le lieu de la premilre
session qui ont été fixés par le préfet du comté. Sicedernier
n’a pas fixé cet endroit ou I’époque de la session, le président
les fixe lui-méme.

303. Dans les huit jours qui suivent la cloture de’élection,
le président doit faire connaftre le résultat de I’assemblée au
préfet ou au secrétaire-trésorier du conseil du comté ; 8’il y a
eu élection de conseillers, il doit donner en méme temps les
nom, prénoms, qualités et résidence de ghacun des conseil-
lers. (li) ‘ Y

304. §'il a été tenu un poll, le président doit remettre, dans
le méme délai de huit jours, les lfvres de poll tenus par lui a
Pélection, au bureau du conseil 16cal, pour étre déposés dans
les archives de ce conseil. :

: \ :
Mﬂgmconque a 6t6 nommé pour pésidef une élection

(

, L%Juge’: Qu’il n’est pas nécessaire de s’'inscrire en faux contte g
}Z)ggc g-verbal de 1’assemblée électc{rale. Boileau vs. Proulx. 2 R. C.
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de conseillers locaux par le préfet, par le conseil, on par la mis e
cour au cas de l'article 361, est admissd refuser d’exercer cette a élir
charge, en transmettant au préfet, au-consejl ou 4 la cour qui
Pa nommé, un avis spécial & cet effef, dans les quatre jours der
l4 notification de sa nomination. A défaut .ge ce faire, il
n’est plus regu 4 refuser cette charge. ‘ \ : tion
306. Les tonctions du président del’élection gont gratuites ; vmuﬁ
néanmoins le conseil doit lui rembourser tous ?es frais juste- giden
ment encourus 4 cause de 1'élection; et peut, en outre, lui ' sera i

accorder une indemnité peur ses services. sans ¢
voter

. * SECTION I1I. o de $2(
o . vs Syl

ASSEMBLEE DES ELECTEURS MUNICIPAYX. ,,dv{{,‘g;

_ b ' « raison
307, L’assemblée des électeurs municipaux est tenue au noms
lieu ol le conseil local tient ses sessions, et doit étre ouverte ¥l que
ddix héures du mhtin du jour fixé pour l’élection ; et les . s fo
rroc"édés de cette*assemblée doivent étre écrits soit dans le o)
ywre des délibérations du conseil, soit. dans un document qui eandic
/doit faire partie des archives du conseil. gident
Néanmoinsg-le conseil d’'une municipalité rurale qui tient Juge

, ses sessions dans une municipalité de cité, de ville ou de vil- Code
| lage, en vertu de I’article 106, peut par résolution fixer un Avant
autre endroit pour la tenue de ’assemblée. Stdor
S'il s’agit de.la premieére élection aprés l’érection d’une bpojeal:

seiller

teurs |

nouvelle municipalité, I’assemblée est tenue A I'endrOit dési- Jugé
gné dank Vavis. 36 V. ¢ 21, 3, 8;48 V,, ¢. 28 s. 8, los &

308, Le président, aprés avoir ouvert 'assemblée, requiert domm
les électeurs présents de proposer les personngé qu’ils veulent mauva
choisir comme conseillers locaux. , %l;lntaf:

309, Le président doit recevpir et mettrf en nomination Feiod
les noms de toutes les personnes présentéep verbaleinent ou clarég f
parécrit, par au moins deux électenrs mupicipaux-présents. avant

Néanmoins nul ne peut étre mis en nonination, 4 moins Pexpir
qu’il ne soit dgnné en méme temps ses nonis et prénoms, ainsi vertur
que les noms €t prénoms des électeurs quile proposent. L. 480.

310. Si, Apres qu’il s’est écoulé une hpure depuis 'ouver- M;’;‘&i
ture de 'assemblée, il a été mis en nopfination comme con- le prés
seillers, autant.de candidats qu’il y a de conseillers a élire ou wil s
moins que le nombre requis, ’électiof est déclarée close, et le éclare
président proclame €lus conseillers 1¢s candidats mis en nomi- de qua

. Laraw
nmation. (1 ! Tugé
* . clamat

- x ‘ A la de
(1) Juzé : Que, du moment que le présifjent d’une élection de cons.
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311. Une heure aprés I'ouverture de I'assemblée, s'il a été
mis en nomination plus de ¢andidats qu’il n’y a de conseillers
i élire, le président,sur lademande de cinq éleecteurs présents,

-

J

seillers mumjgipaux a déclaré élus les sept candidats proposés, 1'élec-
tion est alorg terminée, et qu’il n'est pas permis a des électeurs sur-
venus depuis, de proposer ensuite de nouvesux candidats, et au pré-
gsident d’'accorder un poll ; et que si un poll est tenu, dans ce cas, ce
sera illégalement, et qu’aucune personne votant & cetfe élection,
sang avoir les qualités requises par la loi pour lui donner le droit de
voter & une élection municipale, n’encourra, par ce fait, ’amende
de $20, decrétée par la section 62 du ch. 24, S. R. B. C. Melangon
vs Sylvestre. 14 L. C. J. 217. :
Jugé :© Que les ‘candidats, pour étre validement élus, doivent
) g’abord étre mis en nomination, et, aprés un intervalle de temps
+”° raisonnable, proclamés par le président, en lisant hautemént les"
noms de chaque candidat ; que dans 1’espéce, I'élection est nulle,
vQl que les noms deg sept. conseillers n’ont été lus qu’une seule. fois
une ou deukx minutes\avant-onze heures, et qu’'avant la fin de cette
lecture, ou dans tout les cas, avant }a fin de la deuxiéme, 8'il y &
eu véritablement deux lectures, les électeurs proposérent d’autres
candidats, en amendement, proposition qui fut rejetée par le pré-
sident, comme venant trop tard. Legault vs Paiement. 2 R. C, 235.

Jugé : Que malgré les dispositions des articles 310, 311 et 349'du
Code Municipal, le président d’une élection a le droit de proclamer,
avant qu’il se goit écoulé une heure depuis I’ouverture de I’assemblée,
un candidat mis en nomination, qui n’a pas d’opposant, et de pro-
céder & la tenue du poll et & V'enregistrement des voix des élec-
teurs pour les autres candidats. Huneau vs Magnan. 2 R. 0. 234.

Jugé : Que le fait de priver illégalement une personne de l’exer-
cice d’un droit d'électeur municipal, donne lieu & un recours en
dommages-intéréts, et que I'officier public dont 1a conduite révéle
mauvaise foi, dans I'exécution des devoirs de sa charge, n'a pas
droit & un mois d’avis, Avant l'institution de 1’action en dommage.
Bernatchez vs Hamond. 7 R. J. Q. 25.

Jugé : Que lorsqu’un candidat & la charge de conseiller est dé-
claré élu unanimement, il doit étre proclamé élu ipnmédiatement
avant la votation ouverte pour les autres candidats, c’est-a-dire &
Pexpiration de la premiére heure aprés le commencement ou I'ou-
;erture de I’assemblée pour I’élection. Lizotte vs Lalancette. 10 R.
.. 480. .

Jugé : Que si aucune objection n’est faite A
électeurs; lors de la mise en nomination et de 1
le président ne pourra plus aprés qu’il aura ac éle poll, et lors-
gu’ll se préparera & prendre les votes, revenir su sa ‘décision, et

éclarer que la mise en nomination n’est pas régulNére, pour défaut
de qualification de certains électeurs qui ont propos§ les candidats.
Laraway v8 Brimmer. L. C. J. 164.

Jugé : Que lorsqu’une élection municipale a eu lieu par ae-
clamation, il n’est plus au pouvoir du président d’accorder un
b la demande d’électeurs arrivés aprds la proclamation, et que, #'il

-

qualification des
“demande d’un poll
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roceéde lui-méme, sans délai, 4 la tenue du poll et A 'enregis-
ment des voix des électeurs présents.

Néanmoins si, alors, parmi les candidats mis en nominafion,

il s’en trouve quelques-uns contre lesquels il n’y a pas d’oppo-

- ———

" le fait, la tenue de ce poll étant illégale, ceux qui y voteraient sans
avoir les qualifications voulues par la loi, ne sout pas passibles de
I'amende imposée en pareil cas. Beziéres vs Turcotte. 2 R. L. 129.

Jugé: %ue le fait, par une corporation municipale, de priver
un contribuable de son droit de vote, donne lieu & un recours ep
d(i;mlfl?ge, de la part du contribuable Martin vs La cité de Montréal

: 6 . . 23-;

Jugé : Que I’on Yeut discuter, & I'assemblée, pourl'élection, toute
,matiére municipale que les -électeurs jugent A propos. Legault
vs. Paiement. 2 R. 0. 235.

Jugé : Que loreque la loi ne déclare pas que si 1'un des candi-
dats n’'est pas qualifié et est exclu de la charge pour cette raison,
lautre candidat, quoiqu’il n’ait pas obtenu la majorité des votes,
doit étre proclamé élu, le juge ne peut I'ordonner, et qu'en ce cds,
il faut une nouvelle élection. , (

Que les fautes des officiers qui n’affectent en aucune maniére le
droit et I’exercice du vote, n’emportent nullité que si la loi le déclare,
et que 1'on tient pour régie que toute omission qui n’a pu préjudicier
au libre et éntier exercice du droit de vote ne peut invalider une
élection. .

La loi ne requiert pas et ne pourrait rationnellement requérir sous
peine de disqualification, la présence des candidats lors de I'élection
Eulf :xnmen quant & leur qualification. Bureau vs. Normand, 5

. 40,

Jugé: Que le défaut d’'habileté & voter, chez ceux qui ont pré-
senteé les candidats, n'est pas une cause de nullité de 1’élection, s'il
n’y a pas eu d'objection de faite, lors de la mise en nomination ni
avant l'ouverture du lﬁ)ll et 8i la votlation s'est faite régulidrement.
Morrier et Rasconi. 7 R. L. 140.

Jugé : Que la mise en nomination de candidats, par deux élec-
teurs qui ne donnent pas leurs noms et prénoms, uﬁis qui sont no-
toirement connus comme tels,[dans U'espéce le curé et le membre de
la chambre des communes] résidant dans la municipalité depuis un
grand nombre d’aunées, doit 8tre reque par le président ; que c’est
au président & demander les noms et prénoms du moteuret du secon-
deur. Boileau vs. Proulx. 2 R. C. 236.

Jugeé ; Qu’il n'est pas néceysaire de proposer les candidats sépa-
rément ; que le président est fenu de mettre en nomination tous les
candidsts qui sont proposés verbalement ou par écrit par deux élec-
teurs. Legault vs. Paiement. |2 R. C. 235.

Jugé : Que le défaut d’hd)‘leﬁ 4 voter des électeurs ?m ont
présenté les candidats, n'est pas une cause de nullité de 1'élection,
si aucune objection n'a été faite lors de la mise en nomination et
avant I’ouverture du ﬁoll, et 8i la votation g'est faite régulidrement.
Morrier et Rasconi. 7 R. [.. 140

Jugé : Que la loi ne requiert pas la présence des candidats lors
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sant, le président proclame ces candidats élus, et le poll n’est
tenu que pour les autres candidats.

313, A défaut d’'une demande de la part de cinq électeurs
présents A 'effet de procéder & la votation, le président pro-
clame élus-conseillers les candidats qui ont la majorité des
électeurs présents, aprés avoir constaté cette majcrité en
‘comptant les électeurs présents, favorables a chaque candidat.
Cependant, vingt électeurs présents peuvent appeler immé-
diatement de sa décision en demandant qu’un poll soit tenu,
41 V. ¢c18,5.183;45 V., ¢.85,8.11;4960 V., ¢. 225.1 (1)

313. Le président, au cas ou un poll est ouvert, doit entrer
ou faire entrer dans un livré tenu dans les conditions ¢i-aprés
prescrites, et dans l'ordre qu’ils sont donnés, les votes des élec~
teurs, en y inscrivant les noms et qualités de chacun d’eux. (2)

de I'élection pour examen quant & leur qualification. Bureau va.
Normand. 5. }{) L. 40. -

(1) Jugé: Que l'on peuf attaquer le procés-verbal du président de
I’agsemblée électorale sdps inscription de faux. Brousseau vs
Brouillet. 2 R. C. 234.

Jugé: Que dans,le cas'd’une élection municipale, le délai pour
mettre en nomina{ion les candidats est d’une Eeure, hY compter
de I’ouverture de ’assemblée, et qu’il n’est pas nécessaire qu’une
demande soit faite par écrit pour la tenue d’un poll et 1'enregistre-
ment des votes des électeurs. Marquis vs Couillard. 10 R. J. Q. 98.

Jugé : Que si, gprés 1'heure exrlrée r la nomination, le pré-
sident de 1'élection compte les é ecteﬁ%réseuts favorables-& cha-
que candidat, et pendant qu'il est & faire cette opération, cing élec-
teurs demandent poll, et que le président refuse poll, et recommence
& compter de nouveau les électeurs présents favorables & chaque
ycandidat, malgré les protestations d.jcinq électeurs qui persgistent

"& réquérir le poll, et proclame l'un des candidats élus, 1’élection est

nulle. St-George vs Gadoury. 9, L. N. 99.

(2) Jupé: Que les roles d’évaluation de 1870 et 1871, étant hors
du contrdle du conseil, 1'élection a été validement faite sur le rble
d’évaluation de 1869 ; que dans l'espéce ce dernier rdle n’a causé
aucun grief, I’élection ne pouvant avoir d’autre résultat méme avec
le rble de 1870 ou celui de 1871.- Loiseau vs Lacaille. 2 R. C. 236.

Jugé : Que I'omission d¢ Ta qualité des électeurs, dans le livre
de poll, n’est pas une cause de nullité de I'élection, s’il n’en est
résulté aucune injustice, car cette formalité ne porte pas sur le vote
;ngmi, et n’affecte pasessentiellement 1'’élection. Morrier et Rasconi.

. L. 140.

" Jugé: Quele vote d’un électeur municipal enregistré aprés que
tel électeur a refusé de préter le serment requis par 'dgticle 315
du Code Municipal, est nul et sera déclaré tel par la cour. Dolbee
vs Portelance. 6 R. J. Q. 17. ,

Jugé: Que des charretiers, engagés par I'agent d’un candidat
& une élection municipale, pour transporter les électeurs an bureau
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814. Tout électeur peut voter pour autant de candidats
qu'il y a de conseillers & élire dans la municipalité, ou dans
J:I;]uall'l;ier si la municipalité est divisée,en vertu de l'article
.Blé. Qufconque se présente pour wvoter, doit préter le ser-
ment ou affirmation qui suit, devant le président, s’il en est

Jequis par ce dernier, par un électeur, par un candidat ou par

1e représentant d’un candidat : v

Je jure (ou j'affirme) que j’ai le droit de prendre part A cette
assemblée, que je suis diment habile & voter 4 cette élection,
,/'que je suis Agé d’au moins vingt-et-un ans, que j’ai payé toutes

‘ pa; dejd voté & cette élection: Ainsi que Dieu me soit en
aide.

8i I’électeur refuse de préter tel serment, son vote doit étre

refusé.
- 316. Quiconque vote & une élection de conseillers munici-
paux, sans avoir, au moment ol il donne son vote, les quali-
#€s requises d’un électeur municipal, encourt une amende de
vingt piastres.

317. Lorsque le président ne’comprend pas la langue par-
1é¢ par un ou plusieurs électeurs, il doit nommer un inter-
préte, lequel, avant d’agir, préte devant le président le ser-
ment suivant ;

e jure (ou j'affirme) que je traduirai fidélement les ser- g~
ments, déclarations, affirmations, questions et réponses que ,
le président m’enjoindra de traduire, concernant cette élec-
tion : Ainsi que Dieu me soit en aide. ~

318, Chaque pdage du livre du poll doit étre mumérotée

de votation pourront recouvrer en justice contre 'agent et le candi-
dat, conjointement et solidairement, la valeur de leur services, et
ge ce contrat n’est pas illégal, la loi ne I'ayant pas déclaré tel.

mage vs Lenoir dit Rolland; Stole vs Le méme et Renix vs Le
méme. 15 L. C. J. 219.

(1) Jugé: Qu'un certain nombre d'électeurs peuvent convenir
entre eux que l'on votera par liste ou ticket, et ?ue les voix peuvent
8tre enregistrées pour six candidats, quoique I'électeur n’'ait voté
que pour un seul candidat, savoir celul dont le nom était en téte du
ticket. Huneau vs Magnan. 2 R. C.234.

Jugé: Que si un électeur ayant droit & deux votes n’en donne
u’un, il est présumé n’aveir voulu voter que pour un seul des candi-
ats ; zue son droit est alors épuisé, et qu’il nelpeut'revenir voter une

seconde fois pour un autre ; mais que le président de I'élection aprés
avoir reqgu le second vote illégal, n’a pas le droit de le retrancher,

ce droit n'appartenant qu'a la cour. Venner vs Archer. 1 R. J. Q.
283.

conse
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en toutes lettres et paraphée par le président de 1'élection.

319, 8i un électeur préte le serment requis, ou s'il refuse
de le préter, ousi objection est présentée 4 son vote, mention
de chacun de ces faits doit étre faite dans le livre de poll,
dans les termes suivants, ‘“ assermenté ” “ refusé ”” *“ obiecté,”
selon le cas.

320. Le président, 4 la fin du premier jour de poll, et 4 la

cloture de I’élection, mais avant de procfamer les candidats
élus, doit certifier sous sa signature, sur le livre de po]l, le
nombre total de votes inscrits, depuis le premier entré sur le
livre jusqu’au dernier, ainsi que le.nombre total des votes
donnés i chacun des candidats.
. 324, Au cas de partage égal de voix en faveur de I'un oun
de plusieurs d’entre les candidats, le président doit donmer
son vote quand méme il ne serait pas électeur municipal,
sous une pénalité de pas moins de vingt ni de plus de cin-
quante piastres.

322. Si, 4 quatre heures du soir du premier jour du qoll,
les votes de tous les électeurs présents ne sont pas entrés, l'as~
semblée est ajournée au lendemain 3 dix heures du matin,
pour continuer ’enregistrement des votes,

823. L’élection doit étre close 4 quatre heures du soir da
second jour,

Toutefois, dans une municipalité pos8édant ‘Plus de six
cents électeurs, il est de plus, sujet d 'article 322, accordé um
jour de votation pour chaque trois cents électeurs excés
dant le nombre de six cents.47 V., c. 18, s. 3.

324. Si, aprés le commencement de l’enregistrement des
votes, soit le premier soit le second jour, il s’écoule une he
sans qu’il soit enregistré de voix, le président doit clore Pélec~
tion. ’ . :
Néanmoins, s'il est donné avis au président, sous serment,
qu’un électeur a été empéché d’'approcher du poll par vie-
lence pendant la derniére heure, I’élection ne peut étre close
avant 'expiration d’une heure apres.que telle violence a
cessé.

325. A la cloture de I’élection, le président proclame élus
((ionse:lllers les candidats qui ont obtenu le plus grand nombre

e VOIX.




CODE MUNICIPAL

CHAPITRE QUATRIEME.

NOMINATION DES OCONSEILLERS LOCAUX PAR LE LIEUTENANT-

GOUVERNF‘UR. !

396. Chaque fois :

1. Que ’assemblée des électeurs mumcipaux pour l'élection
des conseillers locaux n’a pas eu lieu au temps fixé par la loi,
ou par 'avis public, si I’élection a lieu en vertu de I'article

861, ou que 'assemblée ayant eu lieu, il n’y a été fait aucune
élection ; ‘

2. Ouqu’il y a été élu un nombre insuffisant de conseillers ;

Il est du'devoir du président de I'élection ou du secrétaire-
trésorier de Ia corporation d’informer le lieutenant-gouver-

neur de chacun de ces faits par lettre adressée au secrétaire-

provincial, dans les quinze jours qui suivent I'époque fixée

sdnr Pélection. Il est permis 4 tout électéur municipal de
onner cette inforniation au lieutenant-gouverneur.

397. Le lieutenant-gouverneur, aussitdt que la connais-
sance de ces faits lui ‘est parvenue, nomame parmi les per-
&+ sonnes éligibles de la munieipalité, des conseillers en nombre
¢ égal au nombre des conseillers & élire dans le cas du paragraphe
¢ premier de I'article précédent, ou en nombre suffisant pour
compléter le nombre requis de conseillers, dans le cas du se-
nonJ ragraphe du méme article.

B8i la municipalité est divisée en quartiers, en vertu de
Particles 617, le lieutenant-gouverneur ne peut nommer des
oonseillers que pour les quartiers ol il n’y a pas eu d’élection.

398, La lettre du secrétaire-provincial, dans laquelle sont
‘désignés les conseillers nommés par le lieutenant-gouverneur,
¢ est expédiée au secrétaire-trésorier de la municipalité ou a
" Tun des conseillers ainsi nommés. '
a3 Celui 4 qui cette lettre a été exdédiée doit donner, sans
i délai, & chacun des conseillers qui y sont nommés, un avis

. spécial de sa nomination.

« Bi cette nominatjon est celle des premiers conseillers d’une

municipalité nouvellement organisée, la personne & quila

. Jettre a été expédiée doit, dans I'avis spécial donné a cha-

& oun des conseillers nommés, en méme temps désigner I'époque

i @t le lieu de la premidre session du conseif.)s

= 399, Le lieutenant-gouverneur peut révoquer toute nomi-

£ nation de conseillers faite par lui et, 8l le juge 4 propos, rem-
[ placer ces conseillers par d’autres. '
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CHAPITRE CINQUIEME.

NOMINATION DU MAIRE,

330. A la premiére session qui suit toute élection générale
munijcipale, ou toute nomination générale de conseillers
faite par le lieutenant-gouverneur 4 défaut d’élection, les
membres présents, 8’ils forment un quorum, nomment maire
de la corporation l'un des conseillers qui a les qualités requi-
ses é)’our cette charge.

« Lesecrétaire-trésorier doit, aussitot que la nomination
du maire a été faite, en donner un avis spécial au préfet du
comté, ainsi qu’a la personne nommée si elle n’était pas pré-
sente 4 1'élection. ‘

332. 8i la nomination du maire n'a pas été faite par les
conseillers dans les quinze jours aprés te{)le premidre session,
le lieutenant-gouverneur peut la faire avec le méme effet,
selon les régles prescrites aux articles 177, 178, 179, 180 et 181.

333. Le maire reste en fonction, depuis le moment qu’il
préte son serment d’'office jusqu’a la nomination de sbn sue-
cesseur.

334. Quiconque est nommé maire et refuse illégalement
d’accepter ou de continuer & exercer cette charge, encourt
une amende de trente piastres. :

335. Nul ne peut étre nommé maire, ni agir comme tel,

. #'il ne sait lire et écrire, (1) :

336, 8'il arrive que parmi les conseillers composant le
conseil, aucun ne sait lire et écrire, I'un de ces conseillers,
sréalablement désigné par le sort, doit étre remplacé sans
élai par nomination du lieutezka:t-&g:uvemeur en la manidre

ordinaire, par une personne sachagt lire et écrire et possé-
dant les autres capacités requises powr la charge de membre
du conseil.

(1) Jugé : Que la disposition de l'art. 335 exigeant que le maire
d’une munici?alité sache lire et écrire, doit étre interprétée lar
ment, et quun homme qui ne peut fire et écrire qu'avec difficulté
n'est pas suffisamment instruit pour occuper la charge de maire.
Turgeon vs Noreau. 9 R. J. Q. 363.

-



CHAPITRE SIXIEME.

« VACANCES DANS LE CONSEIL LOCAL. ::lllf?e
S ram d
' grmr
VAC
SECTION 1. Al
VACANCES DANS LA CHARGE DE CONSEILLER. \ VACANC
\ X rempli
337. Il y a vacance dans la charge de conseiller dans led\ nici
cas suivants : \ 3
1. Lorsqu’il a été nommé comme conseiller une personne | dansla
exempte de cette charge, ou lorsqu’une personne exe la |\ AVis 8p
charge de conseiller en devient exempte pendant qu'elle I'oc- ' bureav
ocupe, et caui, dans I'un ou dans l'autre cas, s’est conformée & rempli
Particle 213 ; (1) G crites |
2. Logsqu'il y a refus d’accepter ou de continuer & exercer 341,
cette charge; & de qua
8. Lorscéue le conseiller n’a plus son domicile ni sa place dans le
d’affaires dans les limites de la municipalité locale, excepté nant-g
qgue ce domicile ou cette place d’affaires se trouve dans une
. municipalité voisine faisant partie de la méme paroisge ou du
méme canton que la municipalité dont il est conseiller ;
4. Lorsqu’un conseiller est tombé, aprés sa nomination,
dans une des incapacités prononcées par la loi, et s’est con-
formé a I'article 2&7 }
6. Lorsqu’il y a absence de la municipalité locale, ou
impossibilité d’agir par maladie, infirmité ou autrement, pen- 342,
dant trois mois consécutifs, sujet néanmoins & 'application des cas
de l'article 119 ; 1. Lv
. . 8, Lorsque la démission d’un conseiller a été acceptée par cant ;
le conseil, ou que sa charge a 6té déclarée vacante en vertu 2. L
de l'article 208; seil, ou
7. Lorsqu'il y a décds; ticle
8. Lorsqu’un conseiller néglige de faire et de produire dans 3.D
le délai voulu la déclaration mentionnée dans le dernier cer la (
phe de l'article 283, sujet néanmoins 4 I'application
e T'article 119, pourvu qu’il ait fait et produit sa déclaration -
avant que des procédés aient été faits pour remplir la ) J
vacance. 4142V, c. 10, s. 17. elle est
avant q
conseil
' ' : absent®,
(Iﬁ Jugé : Que la vacance mentionnée dans les articles 337 et 339 admet ¢
C. M. empéche le conseiller de siéger comme conseiller, du moment ués de
iueéi:s lr(;{:égésl i)ur remplir cette vacance ont été faits. Dubuc ve tion et |
orun. o Loo .

il sera
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338. Nonobstant tqute vacance dans le conseil, les con-
seillers restant en charge continuent 4 exercer leurs pouvoirs
et i remplirtéur devoirs comme tels, #’ils forment un gquo-
ram du conseil. Si au coutraire ils ne forment pas un
quorum, ils ne peuvent agir comme conseillers qu’aprés que
les vacances ont été remplies. (1)

339. A une des session qui suivent l'ouvertyte de toute
vacance, le conseil nomme par résolution une personne pour
remplir la vacance, parmi les personnes éligibles de la mu-

nig'iﬁité. .
_ 8i le conseil refuse ou néglige de remplir une vacance
dans la charge de conseiller, dans les quinze jours aprés qu'un

avis spécial de 'ouverture de cette vacance g été déposé au
bureau du conseil par un électeur, telle vagance est ensuited
remplie par le lieutenant-gouverneur, n les régles pres-
crites pour la nomination des conseillérs 4 défaut d’élection.

341. Chaque fois que, par cause de vacance, il reste moins
de quatre conseillers en charge; les. vacances ainsi créées
dans le conseil ne peuyent etg: remplies que par le lieute-
nant-gouverneur en la manidre.ordinaire,

~

-
SECTION II.
VACANCE DANS LA CHARGE DE MAIRE.

342. Il y a vacance dans la charge de maire, dans chacun
des cas suivant : ‘ ‘

1. Lorsque le siége de conseiller de tel maire devient vas
cant ; .

2. Lorsque la démission du maire est acceptée par le con-
seil, ou que sa charge a été déclarée vacante en vertu de I'ar-
ticle 208; .

3. Dans le cas de refus d’accepter ou de continuer 4 exer-
cer la charge de maire ou de celle de conseill(:’r de comté ;

elle est faite par le peuple, Four remplacer un copseiller absent,
avant que le siége du conseiller absent ait été déclafé vacant par le
conseil municipal, qui seul a le droit de remplacér un conseiller
absent®; que si le conseiller ainsi élu et dont I’élection egt contestée,

admet que son élection est nulle, en niant cependant tous les allé-
gués de la requéte présentée pour obtenir I'annulation de cette élec~
tion et en la coutestant, sans offrir les frais jusuq’d la contestation,
il gera condamné & tous les dépens. Lizotte vs Lalancette.10 R, L. 480.

(1) Jt;yé': Que I'élection d’un conseiller municip\l est nulle, 8
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4. L’orsqu'’il a été nommé, comme) maire, une personne
exempte de cette charge, ou lorsqu’une personne exer¢ant la
charge de maire en devient exempte pendant qu’elle ’occupe,
et qui, dans 'un ou 'autre cas, 8’est conformée a I'article 213 ;

5. Quand le maire est tombé, aprds sa nemination, dans
une des incapacités prononcé par la loi, pour la charge de
%%ire ou de conseiller de comté, et s’est conformé a 'article

343. Si les sept conseillers restent en fonctions, I'élection
du nouveau maire a lieu, a la premiere session du conseil
tenue apreés 'ouverture de telle vacance, selon 'article 330.

8i, au contraire, il y a des vacances daps la charge de con-
seiller, telle élection n’a lieu qu’a la prephiére session du con-

-seil tenue aprés que toutes les vacanced dans la charge de
conseiller ont été remplies.

344. Si la nomination du nouveau maire n’a pas lieu 4
Pépoque fixée par l'article précédent, elle peut étre faite par
le Pieutenant-gohvemeur d’apres les régles ordinaires.

345. Le conseil peut en tout temps, nommer un pro-
maite, lequel, en 'absence du maire ou pendant la vacance
de cette charge, remplit les fonctions du maire avec tous les
priviléges, droits et obligations y attachés. .

CHAPITRE SEPTIEME

CONTESTATION DES NOMINATIONS DES MEMBRES DU CONSEIL
LOCAL.

346. Toute nomination de conseiller faite par les électeurs
peut étre contestée par un candidat ou par cinq électeurs
muninipaux, pour cause de violence,de corruption, de fraude
ou d’incapacité ou pour défaut d’observation des formalités
essentielles. (1)

(1) Jugé : Qu'il n’y a pas de révision des décisions de la Cour de
Circuit sur les contestations d’élections de conseillers en vertu des
dispositions du Code Municipal. Lacerte vs Dufresne. 9 R. J. Q.
190.

Jugé: Que l'on peut, par une seule et méme requéte et par un
seul cautionnement} et au nom de cinq électeurs seulement, contes-
tor I’élection de plusieurs conseillers, méme dans le cas ol les
moyens de contestation ne sont pas communs & tous les défendeurs.
Lawford vs Robertson. 2 R. C. 235.
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347. La nomination du maire peut aussi étre contestée
pour les mémes causes par tout membre du conseil.

Jugé : Que, pour étre recu & contester 1'élection d’un conseil-
ler, il faut se présenter avant la cldture du premier terme de la cour

ul a suivi le jour auquel la nomination contestée a été faite, g'il
3écoulc plus de quinze jours entre la dite nomination et la cloture du
dit terme. Lavoie vs Hamelin. 5 L. N. 94.

Jugé: Que, dans le district de Montréal, depuis le statut de
Québec, 46 Vict. chap. 26, sections 1 et 2, il n’y a plus de termes
pour la Ccur de Circuit, et que, par conséquent, une requéte en
contestation d’une élection municipale, qui d’aprésil’article 351 du
code municipal doit étre présentée durant le terme de la cour qui
suit le jour de la nomination, peut étre reque aprésce délai. Bra-
nelle vs Brosseau. 8 L. N, 99.

Jugé : Qu'une requéte par quo warrento ne sera pas rejetée,
{)arce que des timbres n’auraient pas été opposés sur la requéte, et
a cour permettrea d’y apposer double timbre. Il n’est pas néces-
saire que 1'ordre du juge ordonne de com‘s)araitre au lieu indiqué
dans la requéte. Cette requéte tient lieu de la déclaration requise
par article 50 C. P. C. Que le délai d’assignation de trois jours egt
suffisant conformément a ’article 1000, C. P. C. Qu’une- requéte
adressée au juge de la Cour Supérieure x;g'ant et exercant juridic-
tion dans le district est une indication sufisante du tribunal et du
juge. Qu’il n’est pas nécessaire de mettre un numéro sur la requéte
surtout si le bref en porte un. Que lorsque la loi ne déclare pas que
8i I’un des candidats n'est pas qualifié et exclu de la charge, pour
cette raison, I’autre candidat quoiqu’il n’eut pas obtenu la majo-
rité des votes, devra étre proclamé élu, le juge nc peut le déclarer et
qu’en ce cas il faut une nouvelle élection. Les fautes des officiers
qui n’affectent en aucune maniére le droit ou I’exercice du vote,n’em-
portent nullité que si la loi le déclare, toute omission qui n’a pm
préjudicier au libre et entier exercice du droit de vote ne peut in-
valider une élection. Bureau vs Normand et Gouin et al. 5 R. L. 40.

Jugé : Qu’'un demandeur, dans une action de guo warrento sous
les dispositions des articles 1016 et se(i. C.P. C. pour faire déclarer
vacante la place de conseiller municipal, n’est pas rendu incapable de

rocéder parce que d’autres })ersonnes se seralent obligées de payer
es frais & encourir par lui, dans telle poursuite, s’il est d’ailleurs

%ualiﬁé comme électeur de la municipalité. Dubuc vs. Fortin. 11 R.

. 114,

Jugé: Qu'une personne qui loue une voiture pour mener des
électeurs voter aux élections municipales, peut recouvrer en jus-
tice le loyer de cette voiture. Stole vs Rolland. 4 R. L. 465.

Jugé: Que I’absence du secrétaire-trésorier du bureau municipal
endant la semaine qui a précédé I'élection et I'impossibilité pour ce-
apour des électeurs de payer leurs taxes et d’acquérir le droitde vo-

ter, n’est pas une cause de nullité d’une élection, si cette absence a
de justes causes et est exempte de toute fraude, et si, de fait, un
seul électeurs’est présenté pour payer ses taxes, et n’a pu, & raison
de cette absence, les payer et ge qualifier & voter. Morrier et Ras-
coni. 7 R. L. 140.
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348, La connaissance Q;/}Ia décision de telle contcstation 350
appartiennent a la cour de circuit du district ou du comté ou le jous
a la cour de magistrat du comté dang lequel est située la mu- i a chac
nicipalité, 4 ’exclusion de toute autre cour. (1) contes

349, Cette contestation est portée a la cour, par une nomin
requéte ol sont relatés les faits et les moyens allégués au 351
soutien de la contestation. apres |

Les réquérants peuvent aussi, dans leur requéte, indiquer auque
les personnes qui'ont droit 4 la charge en question et énoncer _ Néa;
les faits propres a établir ce droit. (2) jours p

: sentée
; - 352
Jugé : Qu’'une nouvelle élection sem?;ordonnée en vertu de au mo

I'art. 361 lorsque des actes de corruption sgront prouvés avoir été cour,
commis par le requérant qui était candidat et qui réclame le siége, _ le trib
ou parses agents, 4 sa connaissance, méme s’'il est prouvé que le 353
conseiller defendeur n’avait pas la majorité des votes, déduction des d 6'

votes illégaux. Auclaireet Poirier. 28 L. C. J. 231. enn
Jugé: Que le droit d’occuper une charge municipale doit étre Les «
contesté conformément aux dispositions du code municipal, et de la valeur
maniére prescrite par le code, et non par guo warranto. Fiset vs dont il
Fournier. 3 R. J.Q. 334. : priétai
Jugé: Que Ja contestation de la nomination du maire et celle
des conseillers par les électeurs ne peuvent se faire que conformé-
ment aux articles 346 4364 C. M. et non sous les articles 1016 et
1017 C. P. C. Paris vs Couture ; Paris vs Brisson et Laliberté vs Ba- warrant
rabé. 10 R. J. Q. 1. I’occupe
(1? Jugé : Que l'élection ou la nomination d’un conseiller muni- pas tenu
cipal doit étre contestée directement et qu’elle ne peut pas étre cestal
attaquée incidemment par la demande en nullité d’une résolution & Fraser v
laquelle le conseiller. a concouru; que la juridiction donnée & la (1) Ju
€our de Circuit et & la Cour de Magistrat par cet article pour la con- dans les
testation de 1’élection des conseillers, par les électeurs, et la nomi- suit1’éle
nation dumaire par le conseil, est, pour les causes de violence, de cond ter
corruption, de fraude, d’incapacité, ou pour défaut d’observation Jugé :
des formalités essentielles, exclusive de toute autre et spécialement gont pas
de celle créée par les articles 1016 et suivants du Code de Procédure. requéran
Paris vs Couture ; Paris vs Brigson et Laliberté vs Barabé. 10 R. J. 2) Ju
Q1 ¢ municipt
Jugé: Que la juridiction donnée par l'article 348 du C. M. & avantl'e
la cour de circuitet & la cour du Magistrat de distriet exclut celle ‘ la cour p
de toute autre cour. Delage vs Germain. 2 R. J. Q. 144. voirgu’a
(2) Jugé : Qu’on peut se plaindre de la nullité d’une élection en pré- Qu'a M
sentant autant de requétes qu’il y a de conseillers dont I’élection est pour la C
contestée. Tremblay vs Roy. 2, l{ C., 235. testant u
Jugé: Que le requérant, qui demande la nullité de 1’élection sentée da
pour irrégularité de I'assemblée des électeurs doit alléguer, dans sa 14 R. L.
requéte, en quoi ’assemblée était irréguliére, sans quoi la Cour (3) Juyg
présumera que les formalités prescrites ont été observees. Marquis} fonciére «
vs Couillard. 10 R. J. Q.198. cas d’irré
Jugé : Que la requéte libellée pour 'émanation d’un bref de quo cautionng
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350. Une copie de cette requéte, avec un avis indiquant
le jour de sa présentation au tribunal, est signifiée et laissée
4 chacun des membres du conseil dont la nomination est
contestée, daps les trente jours qui suivent la date de. cette
nomination, 4 peige de déchéance. 39 V., c. 29, 8. 2. )

351. Nulle telle Yequéte ne peut étre présentée ni regue,
apreés la cloture du premier terme de la cour qui suit le jour»
auquel la nomination contestée a été faite.

Néanmoins si la nomination a été faite dans les quinze
jours précédant tel premier terme, la requéte peut étre pré-
sentée le premier jour du second 'terme, (1) ,

352. Les requérants doivent donner caution pour les frais
au moins dix jours avant la présentation de la requéte 4 la
cour; 4 défaut de quoi cette requéte ne peut étre regue par
le tribunal. (2)

353. Le cautionnement requis par l'artigle précédent est
donné devant le greffier; de la cour. .

Les cautions doivent étre propriétaires de bjens-fonds d’une
valeur totale de deux cents piastres, en sus de toutes charges
dont ils sont grevés. Une seule eaution suffit, si elle et pro-

priétaire de biens-fonds au montant requis. (3) .

warranto qui ne fait qu’énoncer les faits, contituant I’usurpation ou
I'occupation illégale d’office est suffisante et que le requérant n’est
pas tenu d’énoncer les moyens de nullité de 1’élection; mais que
c’est & I'intimé A justifier de son autorité & I’exercice de la charge.
Fraser vs Buteau. 10 D. T. B. C. 789. : ’

(1) Jugé : Quelorsquel'élection des conseillers municipaux a lieu
dans les quinze jours précédant le premier jour du premier terme qui
suitl’élection, la requédte peut étre présentée le premier jour du se.
cond terme. Bourgeault et al., et Dalpé et al. 16 L. C. J. 255.

Jugé : Que des intervenants dans une contestation d’élection ne
gont pas obligés de fournir le cautionnement que doivent donuer les
requérants. Brousseau vs Brouillet. 2 R. C. 234.

%2) Jugé : Qu'une requéte contestantla nomination d'un conseiller
municipal ne sera pas rejetée parce qu’elle aurait été présentée
avant’expiration des dix?ours,ﬁ compter du cautionnement,rhais que
la cour pourra permettre la production de cette requéte,et ne la rece-
voir (}u’aprés le délai de dix jours;

Qu’d Montréal, out tous les jours juridiques sont jours determes
pour la Cour de Circuit & compter du 15 janvier, une requéte con-
testant une nomination qui aurait en lieu fe 12 janvier pept étre pré-
sentée dans les trente jours de la nomination. Bourassa|vs Aubry.
14 R. L. 415.

(3) Jugé : Qu’il n'est pas nécessaire de décrire aucung propriété
fonciére dans le cautionnement d’une seule personne et qhe dans le
cas d’irrégularité, la cour permettra la production d’ufi nouveau
cautionnement. Tremblay vs Roy. 2 R C,, 235.

6
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354. Telle requéte est présentée a la cour, séance tenante,
accompagnéa des rapports des significations préalables.

355. 81, apres avoir entendu les parties, la cour est d’opi-
nion que les faitsget moyens articulés dans la requéte, sont
suffisants en droit pour faire prononcer la nullité de la nomi-
nation, elle en or(Ilonne la preuye et Paudition des parties
intéressées, au jour le plus convenable dans le terme. 8)

356. La cour pm(‘b(To d’une mameére sommaire a entendre
et 4 juger la contestation. b ,

La preuve peut étre prise verbalement ou par écrit en tout
ou en partie, selon I’ordre du tribunal.

857, La cour, peut, par son jugement, confirmer ou
annuler la nomination ou déclarer qu’une aufre personne a

été ddment nommée. (2) :

Jugé : QueTacte de cautionnement requisparl'article 353 du C. M.
ne doit pas nécessairement contenir la'désignation des biens-fonds des
cautions, mais que leur déclaration énoncée sous serment dans ’acte,
qu'ils sont propriétaires de biens-fonds de la valeur requise est
suffisante. Bourgeault et al., et Palpéetal. 16 L. C. J. 255 et 4 R.
L. 4.

Jugé : Que dans le cas d’une contestation d’élection municipale, le
cautionnement fourni en vertu de 1’article 352, C. M., et portant que
la caution est propriétaire de biens-fonds d’une valeur totale de
quatre cents piastres, toutes dettes payées, est insuffisant, vu l’arti-
cle 353 qui exige que la caution goit’ propriétaire de biens-fonds
d’une valeur totale de deux cents piastres, en sus de toutes charges
dont ils sont grevés. Hébert vs Frechette. 14 R. L. 213.

(1) Jugé : Que le role de perception des rétributions mensuelles
sera admis comme preuve suffisante de I'imposition et du défaut de
paiement des taxes, lorS(ku‘aucune cantestation n’est soulevée par un
plaidoyer spécial quant a la validité de I'imposition de telles taxes ;
que la rétribution mensuelle.est une taxe dans le sens de l’article
291; que le paiement des taxes dues par un ¢lecteur, dans le but de
le qua[iiﬁer o voter en faveur d'un candidat est un acte de corruption.
Auclaire vs Poirier. 28 L. C. J. 231.

(2) Jugé : Qu’'nn conseiller municipal dont1’élection est contestée
par une personne qui ne réclame pas le siége, n’a pasle droit de pré-
tendre par une procédure récriminatoire, que, méme si les votes que
le requerant pretend avoir été donnés illégalement en sa faveur
étaient retranchés, il reste encore avec la majorité, vu qu'un certain
nombre d’électeurs qui ont voté en faveur du candidat battu ’ont
fait illégalement, et que des allégations d’une preuve récriminatoire
ne peuvent avoir lieu dans une contestation d’élection munici]pale,
8i le eontest ant ne réclame pas le siége. Bourassa vs Aubry. 14 R. L.
114.

Jugé: Qu'un scrutin des votes illégaux peut avoir lieu pour les
deux candidats, lorsque le siége est réclamé, par le requérant. pour
le candidat battu, et que la requéte et la défense alléguent, de part
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358, La cour peut condamner I'une ou Pautre des parties
aux dépens de la contestation; et ces dépens sont, recouvra-
bles tant contre les parties en cause que contre leurs cautions.

Le jugement de la cour, quant aux dépensgest exécutoire
contre les cautions, quinze jours aprés qu’une copie leuren a
été significe.

359. Le tribunal peut ordonner que son jugement s0it
signifié aux frais de fu partie condamnée, au préfet ou au
régistrateur, et  toute autre personne qu’il croit convenable.

360. Si I'instruction de la contestation n’est pas terminée
i la cloture du terme'de la cour auquel la requéte a été pré-
sentée, le juge siégeant doit la continuer sans interruption 3
durant la vacante, en ajournant d’un jour au lendemain, ~
jusqu’a ce qu’il ait prononcé un jugement final sur le mérite k.
de la contestation.

361. Sila cour, par son jugement, annule l’élection des
conseillers locaux ou de quelqu’un d’entre eux, sans désigner
les personnes qui doivent occuper ¢es charges, elle deit, dans
le méme jugement, ordonner yune nouvglle élection pour
remplacer les conseillers dont la nomination est-annullée,
nommer 4 cette fin une personne pour présider cette élection
et fixer le jour et 'heure de 'assemblée des électeurs munici-
paux. \

Tel jour ne doit pas étre plus rapproché que quinze jolirs,
ni plus éloigné que vingt jours, de la date du jugement. ;&;)

362. Telle élection doit étre annoncée par avis public, par
le maire en fonction, ou par le secrétaire-trésorier -#’il n’y\g

as de maire en fonction ou si le maire est le conseiller dom
{:L nomination a été annulée. « .

S’1l ne se trouve dbors en fonctions ni maire, ni secrétaire-
trésorier, cet avis 6§t donné par le préfet du comté aussitdt
que la copie du jugement lui a été signifiée. ‘
I’omission de cet avis empeéche la tenue de I’assemblée des

— S— 4

et d’autrel’illégalité d’un certain nombre de votes donnés respecti-
vement pour le défendeur candidat élu et pour le candidat défait.
Auclair vs Poirier. 28 L.. C. J. 231. o

Jugé : Qu'il n’y a pas lieu & la révision d’yh jugement renda par
la Cour Supérieure concernant une charge/ municipale. Fiset vs
Fournier. 3 R. J. Q., 334. [ /

(1) Jugé ; Que d’aprés 1’art 361 C. M. une \‘glouvellc élection serg”
ordonnée quand des actes de corruption, tels\que le paiement des
taxes dues par un électeur pour lui permettre dé-yoter, sont prouvés.
Auclaise et Poirier. 28 L. C. J. 231.

Jugé: Que dans le cas du guo warranto le défendeur 3 moins
qu’il ne montre titre complet est censé avoir usurpé la charge qu’il
occupe. Burroughs vs Barron. 30 L. C. J. 80. ‘
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électeurs municipaux. et rend les personnes obligées de le 4. A
donner sujettes & la pénalité prescrite par 'article 295. 39 V
363. A défaut<de la personne nommée par le tribunal, 366
I'élection est présidée par le secrétaire-trésorier, et & défaut avoir 1
de ce dernier, par le plus ancien juge de paix du district pré- de lcui
sent 4 l'assemblée. Les i
D’ailleurs, I’élection est tenue et conduite selon les régles diens ¢
et formalités prescrites au chapitre trois de ce titre, et les, avros ls
conseillers élus dans cette élection sont revétus des mémes 28 s
droits, et sujets aux mémes obligations et pénalités que ceux ‘na

: ‘ 367.
nommés aux élections générales, et ne restent en charge que pecteu
le temps pour lequel étaient nommées les personnes dont ublio
I'élection a été annulée. p 3674

384. Si le jugement du tribunal déclare nulle la nomina- miantiol
tion du chef du conseil, sans désigner la personne qui doit ——
occuper cette charge, le conseil doit procéder 4 1’élection d'un pégalit(

nouveay, chef dans les trente jours de la date du jugement.
A -défaut de cette élegtion, le chef du conseil peut étre
nommé par le lieutenu}t—golwcrnuur, en la maniére ordi-
naire. (1§ /
/

CHAPITRE HUITIEME

DISF

368, .
, DES OFFICIERS DU CONSEIL LOCAL., “ registr

k ” i
t Becca d A‘o/ P /‘w W PIPetprpir’ AP LU COpiéS a
; : ,..,.d,_,,',,, Jlasew huv/‘v WM ¥ <o tous les
2 it Sposstns) tesy, Oluns’ Spcstect. ments er
§ /' SPOSITIONS GENERALES. ponts et
. cipalité,

365. Outre les officiers municipaux qu'il est requis de

g 369. 1

nommer en vertudes autres dispositionsde ce code, tout con- gistré, m
sgil local doit nommer dans le mois de mars tous les deux a tel doc
t B sl Mru. e . © 370, 1

1. Trois estimateurs ;

2. Un inspecteur de voirie pour chaque arrondissement de
voirie dans la municipalité ; : ——

8. Uninspecteur agraire pour chaque arrondissement cham-
pétre dans la municipalité ;

esl requis

" b A daeatends v

(1) Jugé
deux seule
i la Corpors

/ Jugé : (

(1) Jugé : Qu'un jugement final rendu parla Cour Supérieure stir i"g” Cgmm_
une requéte en contestation d’élection municipale ne peut éfre ins- a producti
crit en révision, ce jugement n’étant pas susceptible d'appel. Beau- que sa nor

chemin vs Hus. 1 M. L. R. 413 (8. 0.) l:)lxllrc%eétnen

s

P

-
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4. Autant de gardiens d’enclos public qu'il juge & propos.
389V, c. 29,8.3. (1)

366. Les estimateurs entrent en fonctions aussitOét apeés
avoir prété serment der%omplir bien et fidélement les devoirs
de leur charge. *

Les inspecteurs de voirie, les inspecteurs agraires et les gar-
diens d’enclos publics entrent en fonctions immédiatement
apres la signification de l’avis de leur nomination. 89 V., c.
29, 8. 4.

367. Les juges de paix sont exempts de servir comme ins-
pecteurs de voirie, inspecteurs agraires ou gardiens d’enclos
public.

367a. Quiconque est nommé 4 quelqu’une des charges

mentionnées dans l'article 365 et refuse illégalemennt d’ac-
cepter ou de continuer a exercer cette charge, encéurt une

pénalité n’excédant pas vingt piastres. 36 V., c. 21, 8. 9.

SECTION I.

DISPOSITIONS PARTICULIERES AU SECRETAIRE-TRESORIER
DU CONSEIL LOCAL.

368. Le secrétaire-trésorier du conseil local doit tenir un
“ registre de voirieet de cours d’eau ” dans lequel son entrés,
copiés au long par ordre de date, et certifiés vrais par lui,
tous les proces verbaux, les actes de répartition et les régle-
ments en vigueur concernant les travaux des chemins, des
ponts et des cours d’eau A faire et 4 entretenir, dans la muni-
cipalité, sous la direction du conseil local.

369. Il doit faire A la marge de tout document ainsi enre-
gistré, mention des amendements qui sont faits dans la sujte
a tel document, ou de 'abrogation au cas ol elle est décrétée.
"~ 370. Le secrétaire-trésorier est tenu de faire tout ce qui
est requis de lui en vertu desdispositions de la loi concernant

(1) Jugé : Qu’un rdle de cotisation fait par trois estimateurs dont
deux seulement étaient nommés légalement est nul. Rolfe et al. et
la Corporation du canton de Stoke. 24 L. C. J. 213.

Jugé : Que la preuve qu’'uninspecteura juridiction et qualité pour
agir comme tel, lorsque la qualite est niée, ne peut se faire que par
la production d’un extrait des régistres de la municipalité constatant
que sa nomination & été légalement faite, et que la preuve verbale

%u‘il est reconnu et agit comme tel est insuffisante. Lemire et
ourchéne. 1 R. L. 158.
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Ia liste des jurés et la liste des électeurs parlementaires pour fonds
Passemblée législative. 40 V. c. 27, 8. 1. d’éval

371. Le secrétaire-trésorier doit préparer, dans le coursdu 375
mois de novembre de chaque année, un état mentionnant VO1rs,

dans autant de colonnes distinctes : consei
1. Les noms et états de toutes personnes endettées envers Le
la corporation ou ses officiers pour taxes municipales, tels été re:
qu’indiqués au role d’évaluation 8'ils y sont entrés ; me qu
2. Le montant de toutes taxes municipales restant dues a tion, 8
la corporation par chacune de ces personnes ou par des per-
sonnes inconnues ;
3. Le montant des taxes municipales dues par chacune de
ces personnes, aux officiers du conseil ;
4. Le montant des taxes scolaires dues, par chacune de ces
personnes, jusqu’d la confection de cet état, si un état de ces
arrérages a été remis a4 temps au bureau du conseil par le
secrétaire-trésorier des commissaires ou syndics d’école ;
5. Les frais de ‘perception d(s par ces personnes,. 376
6. La désignation de tous bien-fonds assujétis au paiement traval
des taxes mentionnées dans cet état ; donné
7. Le montant total des taxes et des frais affectant ces biens- locaus
fonds pour des fins municipales ou scolaires ; ment,
8. Les raisons pour lesquelles ces sommes n’ont pas été ment
pergues ; reéglen
9. Tout autre renseignement requis par le conseil, et toute par ur
remarque de circonstance. direct;
372. Cet état doit étre soumis au conseil et approuvé par officiel
Tui. 8i u
373. Le secrétaire-trésorier, 8’il en regoit I’ordre du con- arrond
peil, doit transmettre avant le vingtieme jour de décembre de lance ¢
chaque année, au bureau du conseil de comté, un extrait de 377,
cet état tel qu'approuvé par le conseil, contenant : I'inspe
1. Les noms et qualités de toutes les personhes endettées quel il
our les taxes municipales ou scolaires imposées sur des biens- seil, 80
onds possédés ou occupés par ces personnes ; ' 378,
2. La désignation de tout terrain assujéti au paiement des '
taxes municipales ou scolaires ;
3. La somme totale des taxes qui affectent ces terrains pour (1) Ju

des fins municipales ou scolaires. 41-42 V., c. 10, s. 18. Lileu ;\ u
e, lort

SECTION II. pogr co

vs. Les

St. Cole
DES ESTIMATEURS. Jugé by

dent pa
374. Nul ne peut étre estimateur, 8’il ne posséde, en son serment
nom ou au nom de sa femme, comme propriétaire de biens- ration d

1

,
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fonds de la valeur de quatre cents piastres, d’aprés le rble
d’évaluation en force 8’il y en a un. (1)

375. Les estimateurs, dans Raccomplissement de leurs de-
voirs, peuvent requérir les services du secrétaire-trésorier du
consei{ ou de tout autre écrivain.

Le secrétaire-trésorier ou I’écrivain dont les services ont
été requis, a droit, pour chaque jour d’occupation, & une som-
me qui n’excéde pas deux piastres, payables pagla corpora~
tion, sur le certificat des estimateurs qui I'ont employé.

SECTION III.

DES INSPECTEURS DE VOIRIE.,

376. L’inspecteur de voirie est tenu de surveiller tous les
travaux de construction, d’amélioration ou d’entretien, or-
donnés sur les chemins, les trottoirs et les ponts municipaux
locaux ou de comté, situés dans les limites de son arrondisse-
ment, et de voir & ce que ces travaux soient faits conformé-
ment aux dispositions de la loi, des proces-verbaux ou des
réglements qui les régissent, & moins qu’il n’en soit exempté
par un ordre du conseil ou du bureau des déléguéssous la
direction duquel ge font les travaux, ou qu’il 80it nommé un
officier spécial chargé de la surveillance de ces travaux.

81 un chemin municipal de comté est situé partie dans un
arrondissement et partie dans un autre, il est sous le surveil-
lance solidaire des inspecteurs des deux arrondissements.

377. Les passages d’eau 8ont aussi sous la surveillance de
I'inspecteur (Ee 'arrondissement de voirie dans les limites du-
quel ils sont situés, 4 moins qu’ils ne soient mis par le con-
seil, sous la surveillance d’un autre officier.

378, La juridiction de tout inspecteur de voirie nommé

(1) Juge : Que le défaut de qualification des évaluateurs ne donne pas
lieu & une action en dommage et intéréts, de la part d’un contribua-
ble, lorsqu’il émane contre lui une saisie exécution suivie de vente,
pour cotisations scolaires basées sur leur role d’évaluation. Barrette
vs. Les commissaires d'écoles pour la municipalité de la paroisse-de
St. Colomban. 7 R. L. 185

Jugé : Qu’'un rbdle de cotisation est nul si les évaluateurs ue possé-
dent par la qualification requise par la loi, ou g’ils n’ont pas prétéle
serment requis ou 8’ils n’ont pas signé le réle. Patton vs La Corpo-
ration de St André d’Acton. 13 L. C. J. 21.




aux travaux qui sont sous sa surveillance, qu’elles soient
iciliées dans les limites de son arrondissement ou en de-
hors de ces limites.

879, Chaque fois que I'inspecteur d’un arrondissement de
voirie est temporairement incapable d’agir pour une cause
queleonque, le conseil local peut nommer une personne pour
le remplace@pendant cette incapacité ; & défaut de quoi, le
maire doit mettre I'arrondissement sous la juridiction dhan
autre inspecteur de voirie de la municipalité, durant cette
inoapacité, par un ordre éorit signifié A tel inspecteur.

lance de Parrondissement pour lequel il avait 6t6 nommé er
premier lieu.

380, L'inspecteur de voirie dans ses rapports avec les tra-\
vaux de comté dont il a la surveillance est un officier du con-
seil du comté,

880a. Lorsqu’un inspecteur de voirie est personnellement
intéressé dans un duvrage ou autre chose de sa juridiction
et qu'il néglige ou refuse d'exécuter ou de fournir ce qu’i{
devait faire ou fournir comme intéressé A cet ouvrage ou
chose, le secrétaive-trésorier de la municipalité locale on cet
inspecteur a juridiction, possdde A 1'égard de cet inspecteur
Jes mémes droits, pouvoirs et obligations que I'inspecteur lui-
méme possdde d ﬁ‘égard des intéressés dans le méme ouvrage
ou la méme chose.

8'il 8'agit de travaux en commun, l'inspecteur ainsi inté-
ressé est toujdurs en demeure d’accomplir les obligations qui
86 rapportent-d ces travaux. 39 V., c. 29, 8. 5.

b 381, Tout inspecteur de voirie qui refuse ou néflige, sans
& motif raisonnable, de remplir quelque devoir qui lui est im-
¢ poaé par les dispositions de ce code ou des réglements muni-
§ ' cipaux, ou qui est requis de lui en vertu de ces dispositions,
ou d’obéir aux ordres du conseil local ou du conseil du
comté relativement i des travaux qui sont sous sa surveil-
lance, encourt, outre les dommages occasionnés pour chaque
négligence ou refus, une amende de pas moins d’'une ni de
plus de douse piastres, sauf les cas autrement réglés.

ue les travaux doivent étre faits en commun
sur les chemins ou les ponts municipaux, I'inspecteur de
voirie de I'arrondissement doit faire connattre aux personnes
obligées gyaux, par un avis spécial verbal ou par écrit
Ou par v S public de trois jours :

1. Le temps et le lieu ol les travaux doivent étre exécutés;

2.&a quantité et la description des matériaux qui sont
requis, et le temps et le lieu ol ils doivent étre fournis ;

‘pour un arrondissement s'étend A toutes les personnes obli- |

Cet inspecteur n'est pas par ce fait déchargé de la surveil-/

1
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es obli- | 8. La quantité de la main d'eceuvre & laquelle chacune
isoient d’elle doit dontribuer ;

en de- 4. La description des outils et des instrumenits requis,- les-
: quels doivent étre de ceux généralement en usage chez les
ient de cultivateurs de la municipalité.
| oause Néanmoins si les travaux 4 faire en commun ne sont su
© pour suffisants dans 'opinion du conseil pour justifier 'appel des
noi; le contribuables intéressés, I'inspecteur de voirie* peut faire
nduan exécuter ces travaux et en faire payer le coit par parts égales
, cette ar les contribuables intéressés, t? tels trayaux, avec, en outre
: es frais de perception, lesquels sont taxés\ par le conseil. 36
urveil- V,c 21,8.10;41V, c. 18, s, 14, f
mé 01( 383, Si la nature de I'ouvrage I'exige, il peut requéri( cha~
\ cune de ces personnes d’amener ou de faire conduire un'.cer
es tra-\ &n nombre de chevaux ou de beeufs de travail, avec les har-
u con- \ é(iis, les chariots ou les charrues convenables, si elle les pos-
. sdde.
ement Chaque journée de travail d'un cheval ou d'une paire de
lction boeufs, avec harnais, chariots ou charrues, est portée au
) qu’ii compte de celui qui les a fournis comme ung journée de tra~
ge ou vail,
ol cet 384, Il est au devoir de I'inspecteur de voirie :
yoteur 1. De diriger et surveiller I'exécution de ces travaux ;
ur lui- 2. De fixer I'heuire 4 laquelle le travail commence et finit,
ivrage et le temps du repos et des repas, de maniére que la journée
soit de dix heures entidres de travail surles lieux de ’'ou :
| inté- 3. De congédier quiconque ne travaille pas, empéche les

8 qui autres de travailler, ou refuse d’obéir 4 ses ordres.
' Il peut remplacer immédiatement toute personne quine
), Sans s'est gn.s présentée pour travailler 4 'heure fixée ou quia été
st im- congédiée, aux frais de la personne en défaut, tels frais gon-
u

muni- vant étre recouvrés par le remplagant ou par 'inspecte
tions, la manidre prescrite pour les amendes imposées par ce ©
il du 385. Sur résolution du conseil local & cet effet, l'inspec-
rveil- teur de voirie doit se procurer et garder sous ses soins une
\aque herse A neige, un roulean, une ratissoire garnie de fer ou
ni de d’acier ou autres instruments, pour &tre employés sur les
chemins municipaux deson grrondissement. :
\mun Quiconque est tenu aux travaux des chemins municipaux
ir de peut étre obligé par l'inspecteur de voirie de l’arron&e-
ynnes ment, de se servir de tels instruments comme partie des tra~
écrit vaux qu’il doit accomplir sur son chemin.
L'usage de ces instruments est gratuit et les frais encourus
utés ; pour leur achat et leur entretien sont 4 la charge de la -cor

sont poration locale. ; g
386. L’inspecteur de voirie doit faire enlever ou dispa~ 3
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raitre sans délai, ou 4 'expiration du délai accordé au cas

de larticle 389, les embarras et les nuisapces de toute sorte
qui se trouve sur les chemins, les trottoirs, les passages d’eau
et les ponts municipaux, situés dans lgé limites de sa juridie-
tion, par les personnes qui les ont caysés, ou sur leur refus
ou négligence par toute autre personne qu’il autorise 4 -cet
effet, aux frais de la personne en défaut. ~_

Ces frais sont recouvrés de la méme manidre que les
amendes imposées par les dispositions de ce code, et la cor-
poration locale en répond i la personne en_défaut est sans
moyens. e

81 la personne qui a causé ces emy}rras ou nuisances n’est
pas connue, ils doivent étre-enlevés aux frais de la corpora-
tion de la municipalité locale. (1) .

387, Sont réputés embarras ou nuisances :

1. Tout immondice, animal mort, ou objet placé ou laissé
sur un chemin ou sur un pont municipal, ou dans un cours
d’eau ou un fossé qui dépend de ces chemins ou ponts ;

2. Toute tranchge ou®ouverture faite dans un chemin mu-
nicipal ;

8. L'ancrage du 'amarrage de tout vaisseau, embarcation
ou autre objet flottant, au débarcadaire des passages d’eau,
de manidre 4 géner 'acces 4 la gréve ou 4 un quai.

888, Quicongue A commis un acte dont ’effet peut étre
d’obstruer, d’empécher ou d’incommoder le passage des voi-
tures ou des piétons, sur une partie quelconque d’'un chemin,
d’un trottoir ou d’'un pont municipal, ou d’empécher I’écou-
lement des eaux, provenant de ces travaux, est considéré avoir
causé un embarras ou une nuisance. dans le(sens des deux
articles précédents. (2)

389. Toutefois une obstruction commise dans l'exécution
d’un ouvrage autorisé par la loi, ou par le conseil, ou par
Pinspecteur de voirie sous l’autorité d’un réglement ou d’une
résolution passée en vertu de ’article 476, n’est pas considérée
un embarras dans le sens de ces articles. '
390, Chaque fois qu'un ouvrage ainsi autorisé est exécuté

(1) Jugé ;: Que plusieurs créanciers sur une demande ex debito ne

.~ peuvent poursuivre ensemble pour le recouvrement de leurs domma-

ges ectifs.
~ ~Que deux Propriétaires réels dans une municipalité peuvent pour-
suivre par I'action populaire pour faire démolir sur une rue, un
guai construit sans autorité. Bénard vs. Bourdon. 13-L. C. J. 233. ,
(SLJu € ; Qu’'en vertu de l’acte refondu des chemins de fer de
Québec fBSO, un juge de paix a jundiction J)our entendre une plainte
contre un chemin de fer pour obstruction d'un chemin public. Cor-'

ration de St-Joseph et La Compagnie du chemin de fer Québec
Oentral. 14 R. L. 54; 11 R. J. Q. 193.
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sur un chemin, sur un trottoir, ou sur un pont municipal, les
cavités et autres endroits dangereux doivent é&tre indiqués

dant le jour et la nuit de manidre 4 prévenir tout agei =8

t, sous uné amende n’éxgédant pas vingt piastres pour
chaque jour que dure la.contravention a cet article, outre les
dommages soufferts.

391. Quiconque cause un embarras ou une nuisance sur
les chemins, les trottoirs, les passages d’eau et les ponts mu-
nicipaux ou en rend 'usage incommode ou dangereux; ens
court J)our chaque infraction, en sus des dommages ocea~
sionnés, une pénalité de pas moins de deux ni de plus de dix
piastres.

392. L’inspecteur de voirie de l'arrondissement doit faire
rapport au conseil des empiétements fait sur les chemins, les

trottoirs, les ponts et les autres ouvrages publics municipaux & ;

qui sont sous sa surveillance. N\

393. Tout inspecteur de voirie et toute personne qui 'ac-
compagne, ou qui est autorisé par lui par écrit, peuvent en~
trer, de jour, sans avis préalable, sur un terrain quelconque
occupé ou non, clos ou non, pour y faire un relevé relatif &
un chemin, ou sur toute terre non occupée pour y faire des
recherches de bois, de pierres ou d’autres matérniaux néces-
saires aux travaux d’un ouvrage public, en payant la valeur
des dommages qu’ils auraient causés.

394, Tout inspecteur de voirie chargé de surveiller ou de
diriger I’exécution des travaux sur un chemin, un pont. ou
tout autre ouvrage public, peut par lui-méme ou par d’autre
personnes, de jour, ¢t sans avis préalable, pénétrer jusqu’a
une distance d'un aipent de Pouvrage public, sur toute terre
non occupée, et y prendre tous les matériaux nécessaires A
ces travaux, excepté les arbres fruitiers, les érables, les planes
et tout autre arbre conservé pour 'embellissement. oyse S

395. Cet inspecteur, austitét qu’il le peut, doit déclarer,
aouferment, a4 quelle sdmme se montent dans son opinion
les dommages causés pgr I'enlévement de ces matériaux.

8i le montant des dymmages exceéde vingt piastres, ils doi-
vent étre évalués par les estimateurs de la municipalité, selon
les régles prescrites aux articles 902 et suivants du titre de
Yexpropriation pour les fins municipales.

gﬁ. Le montant des dommages est payé, par 'inspecteur
de voirie, 4 la personne qui a souffert les dommages, dédue-
tion faite de toutes taxes municipales, amendes et frais dus
par elle & la corporation ou A ses officiers, sur les deniers mis-
entre ses mains pour le colt des travaux, ou, 4 défaut de tels
deniers) par la corporation, sauf son recours dontre.ies person-
nes tenues 4 ces travaux, &

o 'A‘ B
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397. L’inspecteur de voirie peut, sans étre autorisé par
le conseil, exécuter lui-méme ou faire exécuter les travaux
requis sur tous chemins de front, routes, trottoirs, ou ponts
municipaux situés dans les limites de sa juridiction, et qui
n’ont pas été accomplis de la maniére ou dans le temps pres-
crits par les personnes obligées a ces travaux.

Il peut également fournir ou faire fournir les matériaux
qui devaient étre fournis sur ces travaux publics, et qui ne
Pont pas été de la maniére ou dans le temps prescrits.

Néanmoins le coOt des travaux exécutés et des materiaux
fournis, en vertu de cet article, ne peut excéder cinq piastres,
chaque année, pour chaque terrain assujéti 4 tels ouvrages,
moins que l'inspecteur de voirie ait préablement signifié aux
personnes tenues a4 ces ouvrages municipaux un avis spécial
verbal ou par écrit, leur enjoignant d’exécuter les travaux ou
de fournir les matériaux requis dans un délai de quatre jours,
et ce sans préjudice aux amendes ni aux dommages encourus

ar ces personnes par le défaut d’exécuter ces travaux ou de
ournir ces matérigdux de la maniére et dans le temps pres-
crits par les procés-verbaux, les réglements ou la loi.

Dans tous les cas, 'inspecteur de voirie qui a fait ou fait
faire des travaux ou fourni ou fait fournir des matériaux, en
vertu de cet article, doit en informer au plus tot les person-
nes en défaut, par un avis spécial, et leur faire connaitre dans
le méme avis le montant dd pour tels travaux ou matériaux.

398. La valeur de ces travaux ou matériaux, avec vingt par
cent en sus de cette valeur, peut étre recouvrée avec dépen
de quiconque est tenu d’exécuter ces tﬁnvuux ou de fourni
ces matériaux, par 'inspecteur de voirie, comme une dette a
lui due, en la maniére prescrite pour le recouvrement des
amendes imposées par les dispositions de ce code. (1)

399. Si I''nspecteur de voirie ne se conforme pas i l'article
397, quand des travaux ou des matériaux requis sur des tra-
vaux municipaux de son arrondissement, n’ont pas été faits

(1) Jugé ; Que dans une poursuite intentée sous 'article 398 et 1042
du code municipal, pour la valeur de travaux sur une route, unjuge
de paix résidant dans une municipalité autre que celle ou réside le
défendeur, n’a pas juridiction, s'il n’appertau dossier qu’il n’y a pas
de juge de paix dans la muuicipalité ou réside le défendeur. Lam-
bert et Lapalisse. 6 R. L. 65.

Jugé : Que la cour supérieure a juridiction pour connaitre d’une
poursuite pour le recouvrement d’une somte excédant $200, pour
travaux faits pour une corporation municipale sur des chemins aux
frais duhfropriétaire, et ce nonobstant les articles 398, 401, 951 et

1042. C. Ross et .a Corporation de la paroisse de Ste. Clotilde de
Horton. 11 R. L. 520. '
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ou fournis de la maniére ou dans le temps prescrits, il doit en
faire rapport au conseil.

400. le conseil, sur ce rapport, autorise l'inspecteur de
voirie 4 faire exécuter les travaux ou fournir les matériaux

requis par une personne de son choix ou de celui de l'inspec-
teur, aux frais de la corporation.

401. Le coOt de ces travaux ou matériaux est payé, sur
Pordre de I'inspecteur de voirie, par le secrétaire-trésorier du
conseil, et est recouvré des personnes en défaut par la corpo-
ration, avec vingt pour cent en sus, et les dépens, en la ma-
niére prescrite pour le recouvrement des amendes imposées
par les dispositions de ce code. (1)

402. Le montant fixé par tout jugement rendu en faveur
de I'inspecteur de voirie ou de la corporation, sur poursuite
en recouvrement de la valeurdes travaux exécutés ou des ma-
tériaux fournis par 'un ou par 'autre et des vingt pour cent
en sus, avec intérét et frais, est assimilé aux taxes municipa~
les.

403. Dans toute pousuite intentée, de la part de I'inspec-
teur de voirie ou de la corporation, en recouvrement de la
valeur de tels travaux ou matériaux, le témoignage de I'ins-
pecteur de voirie est une preuve suffisante, s8’il n’est pas con-
tredit par un témoin digne de foi, dans le cas ol il constate :

1. Que les formalités requises ont été suivies ;

2. Que les travaux ont été exécutés, et que les matériaux
ont été fournis ;'

3. Que la somme réclamée est la valeur véritable de tels
travaux ou matériaux :

4. Queledéfendeur est une personne tenue enloide la payer.

404. 1’inspecteur de voirie doit, du premier au quinze des
mois de juin et d’octobre de chaque année, et en outre cha-
que fois qu’il en est requis par le conseil ou par le maire :

1. Parcourir et inspecter les passages d’eau (traverses), les

(1) Jugé : Que si dans une poursuite par une corporation munici-
pale, sous I’article 401 C. M., pour recouvrer du propriétaire d’un
terrain le cofit des travaux faits sur un cours d’eau avec vingt pour
cent en sus, le défendeur plaide qu’il n’existe aucun procés-verbal
légal assujettissant aucun immeuble du défendeur a aucun cours
d’eau et qu’il n’existe aucun acte de repartition légale justifiant e¥
autorisant aucune cotisation sur aucun immeyple du défendeur pour
les travaux faits ou & faire dans aucun cours g’eau, il sera du devoir
de la corporation non-seulement de produire®le procés-verbal, mais
encore de faire la preuve des avis requis par la loi avant sa confec-
tion, et que si elle ne fait pas cette preuve il sera| considéré que les

avisn’ont pas été donnés et 'action sera renvoyée. La corporation
des cantons de Wendover et Simpson vs Tourville. 25 R. L. 47.
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chemins, les trottoirs et les ponts municipaux situés dans son
issement ;

ai'rzt.)ngx()sts:g?émt, dans lequel se trouvent ces passages d’eau,

chemins, trottoirs et ponts, et les ouvrages qui en fonﬁ.paftle :

8. Noter les personnes qu ont néghgé d’y remp ir leurs
obligations, et les poursuivre au nom de la corporation ; .

4. Faire un rapport gar écrit, contenant 1% substance des
notes qu'il a prises et des renseignements qu’il a ()l)pel}us e-
puis son dernier rapport, sur tout ouvrage public mis sous sa
surveillance, et mentionnant en outye les arrérages des tra-
vaux qui n’ont pas été exécutés ou des matériaux qui n’ont
pas été fournis, la valeur en deniers de,ces travaux ouymat
riaux, et les amendes et les frais qui n’ont pas été payés,

" indiquant les terrains 4 raison desquels 11§ sont dus, et les pro-
priétaires ou occupants de ces terrains 8'ils sont connus. N

405. Lorsqu’'un pont municipal ou {alsant partie d’un
chemin municipa] ou un pont de cours d’eau est détruit ou
brisé ou lorsque l'usage en devient dm;ggrpux, ou lor‘sque
Pusage d’'un chemin municipal devient difficile ou dangereux,
le maire de la municipalité ou est situé ce pont ou ce chemin,
en tout ou en partie, que cet ouvrage ,s_mt local ou deY comté,
peut, dans le cas d’urgence, autoriser ] inspecteur de voirie 0;
toute autre personne'd le reconstruire ou 4 le réparerl, ou
faire un pont ou passage tlemporalre sr, sans délai, au

1s de la corporation locale. ‘
4 eICSOOt de cesptravaux est recd®vrable, par la corporation
locale, des personhes ou de la corporation qui y sont tenues
en vertu de la loi, des réglements ou des proceés-verbaux, en
la manidre prescrite pour le recouvrement desamendes impo-
sées par ce code ; et le montant du jugement, avec mtér%s
et'frais, est assimilé aux taxes municipales. 41-42 V,, c. 10,

8. 19.

SECTION IV.
DES INSPECTEURS AGRAIRES.

406. Les inspecteurs agraires sont tenus de faire tout oe
qui est requis d’eux, en vertu des dispositions de ce code,
relativement aux nuisances publiques, découverts, fossés de

lignes ou clotures de lignes. .

gﬁs sont tenus de surveiller tous les travaux de construct,xon,
d’améliorations ou d’entretien prescrits sur les cours d’eaun
municipaux, locaux ou de comté, .situés dans les limites de
leurs arrondissements, et de voir a ce que ces travaux soient
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faits conformement aux dispositions de la loi, des procés-
verbaux ou des réglements qui les régissent, 4 moins qu’ils
n’en soient exemptés par un ordre du conseil ou du bureau
des délégués sous la direction duquel se font les travaux, ou
qu’il soit nommé un officier spécial chargé de la surveillance
(}c ces travaux.

Ils sont également tenus d’accomplir, dans les limites des
arrondissefents pour lesquels ils ont été nommés, tous les
autres devolys qui leur sont imposés par les dispositions de ce
code ou des téglements municipaux.

407. Les régles prescrites aux articles 378, 379, 380, 380 a:
et 381, relativement aux inspecteurs de voirie, s’appliquent
également mutatis mutandis aux inspecteurs agraires.

Les articles 382, 383 et 384 sont aussi applicables 4 ces offi-
ciers lorsque les travaux sur les cours d’eau doivent étrefaits
en commun. 39 V., c. 29, s. 6.

408, Les dispositions des articles 397, 398, 399, 400, 401,
402 et 403, relativement d l'exécution, par I'inspecteur de
voirie ou par le conseil au nom de la corporation, 4 défaut des
personnes obligées, des travaux prescrits sur les chemins,
trottoirs et ponts municipaux, et aun recouvrement de la
valeur de ces travaux, s’appliquent, avec le méme effet, aux
travaux requis en vertu des dispositions de cette section ou
prescrits sur les cours d’eau municipaux, a 'exécution de ges
travaux par l'inspecteur agraire de I'arrondissement ou par
le conseil au nom de la corporation, 4 défaut des personnes
obligées, et au recouvrement de la valeur des travaux exécu-
tés par tel inspecteur ou conseil.

409. Quand les services d’un inspecteur agraire sont requis
en vertu des dispositions des quatre paragraphes suivants de
cette section, syt une localité située partie dans les limites de
la juridiction d/un inspecteur agraire et partie dans les limites
de la juridiction d’un autre, 'un ou 'autre de ces inspecteurs
peut étre requis d’agir.

410, L’inspecteur agraire, quiand il est requis d’agir en
vertu des dispositions des quatre paragraphessuivantsde cette
section, a droit 4 dix centins pour chaque heure employée
a.la visite des lieux, ainsi qu’a }a conduite et a la surveillance
des travaux, s'ill ne les exécute pas lui-méme.

Il a également droit au remboursement de tous ses justes
déboursés et frais encourus pour les avis ou autres pieces de
procédure faites en vertu des mémes dispositions.

Ces frais sont payés par les personnes que linspecteur
agraire trouve en défaut. Si personne n’est en défaut, ils
sont payés par la partie qui a requis les services de ’officier
municipal. §'il s’agit de travaux mitoyens ou en commun,
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ils sont payés*par toutes les parties intéressées, si toutes sont

trouvées en défaut.
Au cas de refus on de contestation, ils sont recouvrés de la

méme maniére et avec les mémes droits et priviléges que la
valeur des travaux municipaux exécutés par I'inspecteur de
voirie.

411. L’inspecteur agraire, dont les services ont été requis
par le conseil municipal ou pour le profit de la_corporation,
n’a droit 4 aucun honoraire de la part de cette dermiére : le
conseil peut néanmoins lui en accorder.

412, Tout avis spécial ou ordre donné par un inspecteur
agraire, peut étre donné verbalement ou par écrit, sauf les
cas autrement réglés.

Tout ordre donné par un inspecteur rural, est donné par
« un avis spécial, sujet a 'application de l'article 228.

413, L’inspecteur agraare et toute partie intéressée peu-
vent exiger de tout possesseur, locataire ou occupant d’un
terrain, de la méme maniére que du propriétaire de ce ter-
rain, I'accomplissement de toute obligation imposée a tel
propriétaire relativement au découvert, aux fossés de lignes,
aux clotures de lignes ou aux cours d’eau, sauf le recours du
possesseur, locataire ou occupant contre le propriétaire, g’il y
a lieu.

414. L’inspecteur agraire doit, sur autorisation a cet effet
du maire ou du secrétaire-trésorier ou conseil local, faire ou
faire faire, aux fraisde la corporation, dans la neige ou dans
la glace, des tranchées et tous autres travaux qui sont né-
cessaires pour prévenir les inondations et faciliter I’écoule-

ment des eaux.

NUISANCES PUBLIQUES,

413. Chaque fois qu'il a été déposé des immondices ou des
animaux morts sur une proprieté quelconque ou dans un
cours d’eau, un ruisseau ou une riviere, il est du devoir de
I'inspegteur agraire de I'arrondissement, dans les vingt-quatre
heures%tprés avoir. regu un avis spécial écrit ou verbal a cet
effet, de faire enlever ou disparaftre tels immondices ou ani-
maux morts, par les personnes qui les ont déposés.

Si la personne, quija déposé ces immondices ou animaux
morts, est inconnue, il est du devoir de I'inspecteur agraire
de les faire enlever, dans le méme délai, aux frais de la cor-

poration.
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416. Quiconque dépose ou fait déposer des immondices ou
des animaux morts aux endroits mentionnés 4 l’article pré-

cédenp, encourt, en sus des dommages causés, les pénalités
prescrites par l'article 391.

§ 1T

DECOUVERT.

&

417. L’inspecteur agraire, a‘la réquisition écrite ou ver-
bale de toul propriétaire ou occupant d’un terrain cultivé
qui demande du découvert 4 son voisin, en vertu de l'article
531 du code civil, doit se rendre & I’endroit ol tel découvert
est requis, aprés en avoir donné un avis spécial par écrit de
huit jours aux parties intéressées.

Apres 'examen des lieux, et sur la preuve que tel

‘ décou-
yert gst nécessaire et

été demandé par un avis spécial écrit

éb.gignifié avant le preier jour du mpis de décembre précé-
dént, il enjoint, par un/ordre écrit, de faire abattre, dans les
trente jours Bui 578ur une étendue de quinze pieds de lar-
geur sur toute la ligne de géparation le long du térrain cultivé,
tous les arbrisseaux qui sont de nature a nuire et tous les
arbrés s’y trouvant qui projettent de 'ombre sur le terrain
cultivé, sauf ceux exceptés par la loi ou copservés pour ’em-
bellissement de la propriété. (1) .

418, Quiconque refuse ou néglige d’obéir aux ordres de
I'inspecteur agraire relativement au découvert, encourt, sans
préjudice d I'exécution de ces ordres, une pénalité n’excédant
pas deux piastres pour chaque arpent de découvert en lon-
gueur, pour la premiére année, et pour toute année subié-
quente une pénalité égale au double de celle de 'année pré-
cédente, outre les dommages causés au terrain cultivé.

419. Les dommages résultant du refus ou de la négligence
de donner le découvert tel que requis par l'inspecteur agraire
sont constatés par trois experts nommés comme suit : un par
chacune des parties interressées, et le troisiéme par les deux
experts déjd nommés.

/

Vi

(1% Jugé: Qu'une [‘}bursuite, pour la pénalité décrétée par 1'art.
418 C. M., sera déboudtée, s’il n’est pas prouvé que 1’avis requis par
le premier alinéa de I'art. 417 a été de 8 jours francs et si I’ordon-
nance donnif: en vertu du 2¢me alinéa du dit art. 417, n’est pas

signé par 'inspecteur agraire en sa qualité officielle. Leduc vs Vi-
gneau. 12 R. L. 214.

1
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N .
8i 'une des parties refuse de nommer son expert, 1_I est
: . : ‘
nommé par un juge'de paix sur demande de I’autre partie.

§ III
Fpséés DE LIGNES.

420. L'inspecteur uémiro, a la réquisition écrite ou verbsge
de tout propriétaire ou occupant qui demande un f\osséd e
ligne entre son terrain et celui de son voisin, doit sc relp re
sur ’endroit de ce fossé de ligne on, aprés examen eg jeux
et audition des parties intéressées notifiées a4 cet effet }iax:
avis spécial de trois jours, il ordonne les travaux ;n . ui
paraissent nécessairels), et désigne comment et par qui 1ls doi-

re exécutés. ; _
ve:&ifli%nspecteu(r agraire, sur réqu‘isition écrite ou verbale
de I'un des voisins qui se plaint de 'insuffisance ou du mau-
vais état du foss§ de ligne commun ou mitoyen, ou de lz;(i)ar-
tie du fossé de ligne i la charge de ’autre voisin, doit ordone
ner, 8'il en est besoin, 4 la’personn.e en défaut, dg creuateg':
nettoyer et réparer tel fossé ou partie de .fossé,‘ ou de cor(li r_1t
buer & ces travaux, dans un délaj déterminé. Ce délai rlle o
pas excéder le temps strictement nécessaire pour faire les tra-
vall;i;lsles cas ol les travanx ne sont. pas exécutés dans ce:
délai, 'inspecteur peut autoriser le plaignant a faire 11.1\1-1316111(‘,
I'ouvrage dont le coit est recouvré de la méme manidre que
le sont les amendes sous 'autorité de ce code\. B

422. 11 peut ordonner, en méme temps, 4 la partlc‘ é) all-
gnante de creuser, nettoyer ou réparer la partie du fossé de

:Que l’ouverture d’un fossé de li neentrcdeux'l)éntagesne
do(in‘eizggr(?onné que lorsque c’est le me’ll eur moyen d eglquterdcq:
héritages ; que ’ordre d’un mspecteur’d ouvrir un fossé de '{gn; 01t
étre considéré comme un jugement établissant une servitude, ée
doit étre rendu par écrit, de maniére & régler comdme un p(;‘oc ds-
verbal la dimension et le parcours du t0§se e ligne, (il.le 1 Oli re de
'inspecteur qui ordonne I'ouverture d’un fosse de ’1gr11g, orsqtu(i
I'héritage a &té réglé d'une autre maniére est 1llcg§ ; que de
ordre est illégal, lorsque le fossé de ligne est de nature cm:s’er tu-
dommage & I'une des parties, et que les terres sont au.tremenl’eg(t)u
tées par un'cours d’eau réglé par un procés-verbal ; que l'action

négatoire est le recours accordé par la Yoi, pour se prémunir contre

i i I'ouverture d’un
ent d'un inspecteur, qui, en ordonnant
}gsjs‘zgsglligne a commﬁ; une iixjuat’nce soit & la forme en ne procédant
as suivant la loi, soit au fonds en ordonnant,des travaux inutiles et
Sispendieux ou dommageables. Lemire et Courchéne. 1 R. L. 1568.
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ligne qui est 4 sa charge dans le méme délai, si elle est-insuffi-
sante ou en mauvais état. \ ‘

423. Quiconque refuse ou) néglige de se conformer aux
ordres de I'inspecteur agraire donnés en vertu des dispositions
précédentegs de ce paragraphe, encourt, outre les dommages
résultant du défaut ou de I'insuffisance de fossés et sans pré-
judice 4 I'exécution de ces ordres, tine amende n’excédant pas
une piastre pour chaque arpent de longueur de fossé a faire,
toute fraction d’arpent étant comptée comme un arpent
entier. :

424. Quiconque obstrue ou laisse obstruer de quelque
maniére que ce soit un fossé de ligne, est passible d’une
amende n'excédant pasune piastre pour chaque jour que le
fossé reste obstrué.

§ IV

CLOTURE DE LIGNE.

425. L’inspecteur agraire de l'arrondissement, 4 la réqui-
sition écrite ou verbale de tout propriétaire ou occupant qui
demande la construction, la réparation, ou des travaux d’en-
tretien d’une cléture de ligne entre son terrain et celui de
son voisin, en vertu de l'article 505 du code civil, doit se ren-
dre sur la ligne de'tels terrains ol, aprés avoir entendu les
parties intéressées notifies a4 cet effet par avis spécial de
trois jours, et examiné les travaux a faire, il ordonne a toute
partieen défaut qu’elle soit plaignante ou non, de construire
ou réparer sa cloture de ligne de maniére qu’elle soit bonne
et solide, dans le délai qd’il détermine. Ce délai doit étre le
plus court possible. (1) ,

425a. Dans le cas ol les travaux ne sont pas exécutés
dans ce délai, 'inspecteur agraire peut autoriser l¢ plaignant
lui-méme, ou toute autre personne, & faire ou A faire faire
'ouvrage, dont le colit est assimilé aux taxes municipales,

v

(1) Jugé: Qu'une corporation municipale n’a pas le droit de faire .
planter des bornes entre les rues et les terrains des particuliers qui les
avoisinent, de maniére & déterminer par 13, la limite de la rue, sans
avoir obtenu le consentement de ces particuliers & ce bornage, ou \*
4 défagut de tel consentement, sans avoir pris les procédés ordi- {
naires en bornage devant les tribunaux, et une résolution du conseil |
a I'effet d’autoriser un délégué  aller accompagné d’un arpenteur,/
Flantqr telles bornes, est illégale et devra étre déclarée telle sous
‘empire des articles 997 et suivants du Code de Procédure Cirile.
Le Procureur Général vs La Corporation d’Iberville. 6 R. L. 241.
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g'il n’estrecouvré dela méme manitre quele sont les amendes
sous l'autorité de ce code. 36 V., c. 21,8. 11;41 V., c. 18, s.
15.

426. 1’inspecteur agraire ne peut ordonner de faire, dans
une municipalité rurale, une cléture nouvelle ou d’en réparer
une ancienne tellement détériorée qu’elle coliterait autant
qu’une nouvelle, 4 moins que la partie qui y est obligée, n’ait
regu un avis spécial par écrit 4 cet effet avant le premier jour
du mois de décembre précédent.

427. L’article 423 relativement aux fossés de ligne s’appli-
que également aux personnes obligées aux clétures de ligne.

SECTION V.
DES GARDIENS D’ENCLOS PUBLICS.

428, Les gardiens d’enclos publics sont tenus de recevoir
et de retenir sous leur garde, les animaux trouvés errants sur
une gréve, une batture, un chemin, une place publique, ou sur
un terrain autre que celui de leurs propriétaires, et envoyées
en fourriére par l'inspecteur agraire ou par toute autre per-
sonne qui les y trouve, jusqu’a ce (&l’jls soient réclamés par
leurs propriétaires ou vendéis a I’enchére, en vertu des dispo-
sitions de cette section. (1)

429. Les gardiens d’enclos publics sont™tenus de fournir
aux animaux mis en fourrieére sous leur garde, une nourri-
ture convenable et en quantité suffisante, et de leur donner
tous les soins nécessaires, sous peine dMine amende n’excé-
dant pas une piastre pour chaque jour de négligence 4 le faire,
sans préjudice aux dommages occasionnés par cette négli-
gence.

Cette amende appartient au propriétaire de ’'animal et n’est
recouvrable que par lul.

430. Chaque fois qu'un gardien d’enclos public regoit un
animal en fourriére, 1l est de son devoir, sous peine d’une
amende de pas moins de deux ni de plus de dix piastres pour

(1) Jugé: Que des experts, nommés pour constater les dommages
causés par des animaux errants et non mis en fourriére, n’ont pas
ouvoir d’obliger les parties & se soumettre & leur décision, & moins
Se promesse de la part des contestants de s’y soumettre ou d’acquies-
cement. » o
Que les experts n’ont cette autorité que dans les conditions exigées
ar les articles 428 et suivants du code municipal, c’est-A-dire que
esanimaux soient en fourriére. Qu’autrement ces expert n’ontd’aun-
torité que comme témoins. Lacosse vs Delorme. 6 R. L. 210.
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chaque infraction, d’avertir sans délai, par avisspééial écrit ou
verbal, le propriétaire de ’animal mis en fourriére, s’il est
connu et domicilié dans la municipalité.

431. 8i 'animal n’est pas réclamé dans les vingt-quatre
heures qui suiven® cet avis spécal, ou sile propriétaire de
I’animal est'inconnu ou ne réside pas dans la municipalité, le
gardien d’enclos publiodoit, sous la méme pénalité, donner
un avis public dans lequel il désigne 1’es; &ce et la couleur de.
P’animal, le lieu ol il a été trouvé errant, celui ou il est mis
en fourriere, et en annonce la vente i I’enchére i un jour dé-
terminé a défaut de la réclamation de tel animal par le pros

riétaire et du paiement des dépenses, amendes, honoraires et
?rais encourus, ainsi que des Sommages convenus, ou fixés
d’apreés P'article 442,

432. Le propriétaire de tout animal mis en fourriére peut
en exiger la livraison, entre sept heures du matin et sept heures
du soir de chague jour, apres avoir payé ou offert légalement
au gardien les dépenses, les amendes, les honoraires et les frais
encourus relativement a cet animal, et les dommage= conve-
nus, ou fixés d’apres 'article 442.

Si le gardien refuse ou néglige de délivrer ’animal tenu en
fourrieére, aprés que tel paiement ou offre lui a été faite, il
encourt une amende de deux piastres pour chaque jour de
détention de ’animal, outre les dommages occasionnés par ce
refus. (1)

433. Si, au jour fixé pour la vente, 'animal tenu en four-

iére n’a pas été réclamé et si les dommages convenus ou fixés,
ainsi que les amendes, les honoraires, les dépenses et les
frais encourus n’ont pas été payés, cet animal doit étre ven-
du publiquement au plus haut et dernier enchérisseur, par
le gardien de ’enclos public.

434. Si au jeur fixé pour la vente il n’y a pas d’enchéris-

*seurs, la vente est ajournée & un autre jour, et un avis public

en est donné sans délai.
435. Le prix de 'adjudication doit étre payé sur le champ

et avanu la livraison, a4 défaut de quoi 'animal est remis a
I’encheére.

436. Les deniers provenant de la vente sont employés a
payer ce qui est dQ par suite de la mise en fourriere de ’ani-
mal ; et la balance en est remise, sans délai, entre les mains

(1) Jugé: Que lorsqu’un animal trouvé errant est mis en fﬁum‘iére,
le propriétaire de cet animal ne peut le réclamer sans avoir préala-
blement offert de payer 'amende et les dommages encourus et sans
renouveler les offres et consigner I’argent en cour 8’il procéde & la
saisie revendication. Brosseau vs Brosseau. 1 M. L. R. (C. S.) 307.




* ke e WIS Ui

-
i e < el SIS

CODE MUNICIPAL

du sccrétaire-trésorier du conseil local, et appactient A la cor-
porrtion si elle n'est pas réclamée dans 'année par le propié-
aire de 'animal vendu.

437, 8i la vente n’a pas produit une somme suffisante, le
propriétaire de I'animal est tenu de parfaire la balance.

438, Le propriétaire de tout animal ainsi vendu, 8'il ne ré-
side pas dans la municipalté ou #'il n'y a pas de place d’af-
faires, a droit de réclamer la propriété de son animal de I’ad-
judicataire, dans le mois qui suit le jour de la vente, en lui

ayant dix pour cent sur iu prix de {’ndjudicutiun, en sus dé
ous ses déboursés pour achat, nourriture et autres frais.

439. Quicc jue prend et amdne un animal mis en four-
ridre, sans la  ¢rmission du gardien, encourt une amende
égale au mon nt des deniers réclamés A cause de cet animal
et, en sus, deu piastres ou un emprisonnement n’exédant
pas huitf'mn'u, u 'un et 'autre a la fois.

440, Les amendes imposées sur les propriétaires d’animaux
trouvés errants sont les suivantes, pour la premiére offense :
Pour chaque étalon 4gé de pas moins d’un an........... $ 00

“ “ taureau, verrat ou bélier...c..covvvineriirennnnes 2 00

“ “ cheval coupé, poulin, pouliche, jument,
beeuf, vache, veau, génisse, cochon
ANNEIG, oy urvsssressssssonnsrsane srssasurnsasens O 2
Pour chaque cochon non annelé, boue, ou chévre...... 1 00
“ “ MOULON . tetitiiisenenrirnnsssiieaeaesionensaseensenes 0 10
«" “

oie, canard, dinde on autre volaille......... 0 05

Pour toute offense subséquente, 'amende est le double de
celle imposée en dernier lieu.

Ces amendes peuvent étre payées au gardien d’enclos pu-
blic, avant qu’une poursuite soit intentée d cet effet. (1)

441. Les amendes mentionnées dans l'article précédent
peuvent étre payées au gardien d’enclos public, avant qu’une
poursuite soit intentée a cet effet.

443. Au cas de contestation, les dommages causés par
les animaux trouvés errants sont constatés et fixés par trois
experts nommés comme suit : un par le plaignant, un par le

’

(1) Jugé: Qu'une poursuite pour le recouvrement d'amendes en-
courues sous l'article 440 du code municipal, et intentée ‘mr un
ﬂlaip;unnt en son nom particulier, ne peut se maintenir. Lahaie et

cMartin. 7 R. I.. 185 ; Robert vs. Doutre. 5 R. I.. 400.

Jugé : Que le poursuivant qui tam qui réclame une amende pour
contravention h}l’actc municipal, en vertu de la sec. 63, § 8, (C. M.)
doit poursuivre tant en son nom qu’en celui de la municipalité. Lami
et Rabouin. 1 R. L. 687.
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propriétaire de 'animal, et le troisidme par les deux experts
dé'x{) nommeés.

i le plaignant ou le propriétaire de ’animal n’est pas pré-
gent, leur expert est nommé par le gardien d’enclos public.
8i I'une“des parties ou, en son absence, le gardien d’enclos pu-
blic refuse de nommer son expert, il est nommé par un juge
de paix.

Ces experts doivent étre nommé sommairement et sans
délai, sur demande du propriétaire de l'animal ou du plai-
gnant. ’

Ils procddent immédiattement A la visite des lieux et an
prononcé de leur sentence qui est définitive.

Le montant des dommages, fixé par eux, est recouvrable
au cas de refus, de la méme maniére que les amendes impo-
sées par ce code. 4 :

443. Nul n’a droit d’8tre indemnisé des dommages causés
sur son terrain par des animaux errants, si ces dommages

yroviennent du défaut ou du mauvais état de ses clotures de
{igno. (1)

444. 1] n'est pas nécessaire de mettre en fourriére les ani-
maux trouvés errants pour avoir droit 4 'amende et aux
dommages encourus par les personnes qui les ont laissés errer.

445, L’occupant d’'un terrain répond de l'animal qu’il
prend en pacage, comme g1l était & lui.

446, Les possesseurs d’animaux trouvés errants ou mis en
fourriere ont les mémes droits et priviléges et sont sujets aux
mémes obligations et pénalités que les propriétaires dc ees
mémes animaux.

(1) Jugé: Que des experts, nommés pour constater les dommages
causés par des animaux errants et non mis en fourriére, n’ont pas
youvoir d’obliger les parties & se soumettre & leur décision, & moins
de promesse de la part des contestants de s’y soumettre ou d’acquies-
cement.

Que les experts n’ont cette autorité que dans les conditions exigées
ar les articles 428 et suivants du code municipal, c’est-d-dire que
fes animaux soient en fourriére. Qu’'autrement ces experts n’ont
d’autorité qne comme témoins.

Qu’un d(}sfondvur, pour se prévaloir de l'article 443 du code
municipal, et se libérer des dommages causés par ses animaux, ne
doit pas seplement prouver le défaut ou le mauvais état des cldtures
du demandeur, mais prouver que c’est de ce défaut ou de ce mauvais
état que ces dommages proviennent. :

Qu’il incombe au défendeur de prouver que le demandeur est
obligé de clOturer ’endroit par ol les animaux ont sorti.

Que, quand, entre deux voisins, il y a un endroit que personne
n’est obligé de cldturer, chacun est responsable de la sortie de ses

animaux & cet endroit. Lacosse vs Delorme. 6 R. L. 210.
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447, 1l est permis 4 tout propriétaire ou occupant de ter-
rain ou aux membres de sa famille de prendre et mettre en
fourriére, chez lui, tout animal trouvé errant dans la muni-
cipalité, sur une gréve, une batture, un chemin, une place pu-
blique ou un terrain quelconque, avec les mémes pouvoirs et
formalités, et sous les mémes obligations et pénalités, que les
gardiens d’enclos publics nommés par le conseil.

Au cas de cet article, la vente de 'animal tenu en four-
ridre ne peut étre faite que par le gardien d’enclos public de
I'arrondissement champétre, 8’il y en a, sinon ou 4 son dé-
faut par l'inspecteur agraire de l'arrondissement, sans enga-~
ger toutefois llu responsabilité de la corporation dont ils sont
officiers.

448. Les amendes recouvrées en vertu des dispositions de
cette section, sauf le cas de l'article 429, sont partagées d’aprés
la régle de I'article 1048.

LIVRE DEUXIEME.

ATTRIBUTIONS DES CONSEILS MUNICIPAUX.

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

449. Outre les attributions qui leur sont conférées par les
dispositions de ce livre, les conseils municipaux peuvent en-
core exercer celles qui leur sont données par les autres dispo-
sitions de ce code ou de toute autre loi non incompatible avec
le présent code.

0. Les réglements, résolutions et autres ordonnances mu-
nicigalcs doivent étre passés par le conseil en session.

451. Les conseils municipaux, en exergaht leurs attribu-
tions, doivent accomplir, outre les formalités requises par les
dispositions de ce code, toutes celles prescrites par les régle-
ments en force dans la municipalité.

452. Les attributions conférées spécialement & un conseil
municipal par les dispositions de ce code, ne peuvent étre
exercées que par ce conseil.

Néanmoins un conseil, qui n’a plus d’aprés le code munici-
pal les pouvoirs qui lui étaient conférés sous 'autorité des
actes antérieurs 4 la mise en force de ce code, peut abroger
les actes qu’il aurait faits en vertu de tels pouvoirs.
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TITRE PREMIER.

REGLEMENTS MUNICIPAUX.

CHAPITRE PREMIER.

DISPOSITIONS GENERALES.

453, Les réglements des conseils munjcipaux ne peuvent
contenir aucune disposition incompatible avec celles de ce
code ou de toute aytre loi.

454, Les reg lz)lts municipaux entrent en vigueur et
ont force de 101 ‘est pas autrement prescrit par les dispo-
gitions des réglemcnts eux-mémes, quinze jours apreés avoir
été promulgués ; sauf toutefois le cas d’appel au conseil du
comté de la passahon d’un réglement par un conseil d’une
municipalité rurale, et tout autre cas autrement prévu par
les dispositions de ce code.

455. Les réglements municipaux qui, en vertu de leurs
propres dispositions ou de celles de ce code, ne peuvent en-
trer en vigueur qu’a dater d’'une certaine époque, doivent
étre promulgués au moins quinze jours avant telle époque.

456. Tout réglement passé par un conseil d'une munici-
alité rurale et amendé ou confirmé en appel par le conseil
du comtc entre en vigueur quinze jours apres avoir été pro-
mulgué ou publié en vertu de l'article 695.

457, L'original de tout réglement municipal, pour étre
authenhque doit 6tre signé par le chef de la corporation ou
par la personne présidant le conseil lors de la passatlon de
ce réglement, et par le secrétaire-trésorier.

Si le reglement a da étre soumis & 1'approbation des élec-
teurs municipaux ou du lieutenant-gouverneur en conseil,
avant son entrée en vigueur, et que 'une ou l'autre de ces
approbations ait été donnée, un certificat sous la signature
du chef du conseil et du secrétaire- trésorier, attestant cha~
cun de ces faits, doit accompagner ’original de tel réglement
et en fait partle

438, Le secrétaire-trésorier du conseil de comté doit
transmettre une copie certifiée de tout réglement passé par
ce conseil, au bureau du conseil de chaque municipalité
locale dans les limites de laquelle ce 10g10mont est en force,

439, Il peut étre disposé, dans un méme reglement, de
plusieurs objets mentionnés dans les dispositions de ce titre,
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pourvu que chacun de ces objets soient du ressort du conseil
qui passe le réglement.

Dans le cas ol plusieurs objets dont il est disposé dans un
méme réglement requierent 'approbation des électeurs
municipaux ou du lieutenant-gouverneur en conseil, une
seule approbation donnée par les électeurs municipaux, ou
par le lieutenant-gouverneur, ou par les deux selon qu’il est
requis, suffit pour le réglement tout entier.

60. Le conseil peut également exercer par résolution les
ouvoirs qui lui sont conférés par les articles 471, 474, 475,
76, 477, 478, 484, 485, 486, 487, 488, 499, 503, 504, 505, 506, 518,

519, 526, 527, 541, 543, 5, 556, 586, 567, 588, 589, 590, 591,
608, 625 et 663. 36 V., c, 21,8.12. (I) '

461. Les réglements municipaux sont(exécutoires jusqu’a
ce qu’ils aient été cassés par la cour de magistrat on par la
cour de circuit du eomté ou du district, spuf tous dommages
et intéréts contre la corporation d’aprés la régle prescrite aux
articles 706 et 707. (2)

462. Lesréglements municipaux restent en vigueur jusqu’a
ce qu’ils soient amendés, abrogés ou cassés par wne autorité
compétente, ou jusqu’ad I'expirdtion du délai pour lequel ils
avaient été faits. (1% \

463. Les réglements municipaux qui, avant d’avoir eu
force et effet, ont (t¢ soumis a Papprobation des électeurs
municipaux ou du lieutenant-gouverneur en conseil ou des
deux ne peuvent étre amendés ou abrogés que par un autre
réglement approuvé de la méme meniere.

(1) Jugé: Que, dans les actions pqur faire rejeter un procés-
verbal, ou une résolution d’un conseil municipal, la juridiction d« la
Cour Supérieure n’est pas enlevée par I’art. 100 C. M. La corpora-
tiog du comté d’Arthabaska et Patoine, 9 I.. N. 82.

(%) Jugé: Que les articles 100 et 461 C. M., n’ont pas enlevé la
juridiction de la Cour Supérieure dans lesactions pour faire mettre
de cOté un procés-verbal ou une résolution du conseil municipal. La
Corporation du comté d’Arthabaska et Patoine. 4 D. C. A. 364.

(3) Jugé :-Que la nullité d’un réglgment d’une corporation muni-
cipade de comté, pour souscrire des actions dans une compagnie de
chemin de fer passé sous les dispositions du ch. 25. S. R. B. C. du ch.
83, S. R. C. et du ch. 24 S. R. B. C. 5. 24 § 10, 11, 13 et 14, qui a été
approuvé par le Lieutenant-Gouverneur, ne peut étre invoquée dans
une action pour le recouvrement de taxes imposées par ce régle-
ment. La Corporation de la paroisse de St. Giiillaume et la Corpo-
ration du comté de Drummond. 7 R. L. 721, °

\

REGR

464,
ou abr
munici
pitre :

465,
séances
devoirs

466,
tien du
conseil

467.
sessions

468,
deux ou

rents, o1
469,
des avis
des regl
serment
La no
ciers mt
sont aut
470,
officiers
Particle .
sement ¢
telle nég
471, |
municip:
ont requ

(1) Jug
étre cond
un réglen
devoirs. I



ynseil

8 un
teurs

une
K, ou
il est

n les
475,
,518,
091,

qu’a,
ar la
\1ages
} AUX

qu’a
orité
1 1ls

r eu
eurs

des
utre

yces-
de la
ora-

é la
ittre
La

uni-
v de
1 ch.
été
lang
gle-
rpo-

E Yy o Ho e ,
. b

CODE MUNICIPAL

CHAPITRE DEUXIEME.

.
RI’JGWENTS DU RESSORT DE TOUS LES CONSEILS MUNICIPAUX,

464. Tout conseil municipal ale droit de faire, amender
ou abroger des réglements, pour lui-méme, ses officiers ou la
municipalité, sur chacun des objets mentionnés dans ce cha-
pitre: '

SECTION L.
GOUVERNEMENT DU CONSEIL ET DE SES OFFICIERS.

463, Contraindre les membres du conseil & assister aux
séances du conseil ou des comités, et 4 y remplir leurs
devoirs. (1)

466. Régler la conduite des d§bats du conseil, et le main-
tien du bon ordre et de la bienséance pendant les séances du
conseil ou des comités.

46%7. Déterminer le nombre de jours que peuvent durer les
sessions ordinaires.

468, Prescrire que les réglements municipaux subissent
deux ou trois lectures avant la passation, 4 des jours diffé-
rents, ou le méme jour.

469, Nommer un officier chargé de faire les significations
des avis spéciaux requises par les dispositions de ce code ou
des réglements municipaux, et obliger tel officier 4 préter un
serment d’office.

La nomination d’un tel officier ne rend pas les autres offi-
ciers mumjcipaux incapables de faire les significations qu’ils
gont autorisés i faire sous I'autorité de ce C()(;O.

470. Définir les devoirs non déterminés ®par ce code des
officiers du conseil ; et leur imposer des pénalités suivant
Particle 508, pour négligence ou omission dans l’accomplis-
sement de lelirs devoirs, dans les cas ou des pénalités pour
telle négligence ou omission n'ont pas été fixées par ce code.

471. Etablir un tarif des honoraires payables aux officiers
municipaux, pour leurs services, soit par les personnes qui
ont requis ces services, soit par celles 4 ’occasion desquelles

(1) Jugé : Que les membres d’'un conseil municipal ne peuvent
étre condamnés & 'amende, pour défaut d’assistance, s’il n’y aj pas
un réglement pour les contraindre & assister et & y remplir leurs
devoirs. Plante et Rivard. 2 R. L. 240.




CODE MUNICIPAL

ils sont rendus, soit par la corporation, dans les cas ol cg —)

honoraires n’ont.pas été fixées par les dispositions de ce code.

Tout tarif fait emvertda de cet article doit étre affiché 4 un
_endroit apparent, dans le bureau du conseil.

473. Fixer la rénumération des officiegs municipaux par
le conseil-en sus des honoraires ou des amendes qu’ils peuvent
recevoir sous I'autorisation de ce code, de tout autre acte ou
des réglements municipaux.

473. Déterminer quels jours de la semaine, le bureau du
conséil doit étre ouvert entre neuf heures du nmt‘im\quatre
heures de 'aprés-midi.

A défaut par le conseil de déterminer les jours de bureau,
en vertu de la disposition précédente, le bureau du conseil
doit étre ouvert tous les jours juridiques, entre les mémes
heures.

474. Ordonner la publication, dans un ou plusieurs
papiers-nouvelles, des avis de convocation du conseil, sans

réjudice des dispositions des articles 126, 139, 260 et 290.
56 {’., c. 21, 8. 13.

SECTION II.
TRAVAUX PUBLICS DE LA MUNICIPALITE,

475. Ordonner et régler la construction, 'ouverture, 1’é-
iargissement, 'approfondissement, le changement, la ré pa-
ratiorf ou 'entretien, aux dépens de la corporation, de tous
fossés, ¢ours d’eau, canaux souterrains, chaussées et clotures,
dans I'intérét’des habitants de la municipalité ou d’une par-
tie notable d’entre eux.

Tout réglement fait en vertu de cet article, au sujet d’un
cours d’eau régi par un acte d’accord ou par un procés-ver-
bal, a ’effet de subroger la corporation aux personnes tenues

auy travaux de ce cours d’eau relativement a 1’obligation de
faire ces tra}’aux. (1)

(1) Jugé: Que I'inondation d’'une maison causée par le déborde-
ment des eaux provenant de pluies torrentielles qui peuvent s'écoun-
ler par I'égofit public rend la corporation municipale responsable des
dommages. Boucher vs Le maire, les échevins et les citoyens de la
cité de Montréal. 15 L. C. J., 272.

Jugé : Que lorsque la corporation municipale est en possession de
canaux d’égofits, quand méme ces égoilits n’auraient pas été cons-
truits par elle-méme, elle est tenue en loi, de les entretenir én bom
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476. Autoriser les inspecteurs de voirie 4 permettre sur
les chemins, les gués, ies passages d’eau, les trottoirs ou .les

onts municipaux, quise trouvent sous la direction du ¢onseil,
'exécution de certains ouvrages dbnt l'effet pousrait étre
d’obstruer, d’empécher, d’incommoder ou de rendre dange-
reux le passage sur ces travaux publics ; et dans 'ce cas le
conseil Xoit déterminer leg conditions sous lesquelles ces per-
mis peuvent étre accordés.

476a. Ordonner que les clotures soiént faites en broches
ou fil de fer le long des chemins municipaux, aux endroits
que le conseil juge a propos. 48 V., c. 28. 5. 9.

} SECTION III.

AIDE A LA CONSTRUCTION, A L’AMELIORATION ET AMWENTRETIEN
D’ENTREPRISES OU TRAVAUX PUBLICS ETRANGERS
A LA CORPORATION.

477. Aider, au moyen de deniers donnés ou prétés, i la
construction, au macadam, aux réparations ou a4 l’entretien
d’un chemin conduisant a la municipalité, d’un pont ou d’un
ouvrage public, sous la direction de la corporation d’une autre
municipalité. 45 V., ¢..35, s. 12.

478, Aider 4 'ouverture et & 'amélioration des chemins
de colonisation indiqués par le lieutenant-gouverneur en
conseil, comme chemins de colonisation de seconde ou de
troisieme classe, dans lesquels chemins la corporation a été
déclarée intéressée, en vertu de toute loi concernant les che-
mins de colonisation. ~

479, Aider a I'établissement de ponts, chaussées, jetées,
quais, glissoires, chemins macadamisés ou pavés, lignes d’om-
nibus ou de dilligences, chemins de fer et chemins a lisses de
bois ou autres ouvrages publics, situés en tout ou en partie
dans la municipalité ou dans les environs, entrepris et cons-
truits par des compaghies constituées en corporation ou par

le gouvernement de la province, ou par toute personne ou so-
ciété de personnes :

état, et elle egt responsable des dommages que peut causer leur
mauvais état & ceux qui s’en servent ; en cela ses pouvoirs ne sont
pas législatifs, et elle ne peut prétendre qu’elle n’est tenue & cet
entretien que suivant ses ressources pécuniaires et qu’'il est laissé a
sa discrétion. Leduc vsla Cité de Montréal. 8, L. N. 226.
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1. En souscrivant et prenant des actions d’une compagnie
formée pour ces objets ;

2. En donnant ou en prétant de 'argent ou débentures
a telle compagnie ou au gouvernement de la &vince, ou &
toute personne ou société de personnes qui entreprend ’éta-
blissement de quelqu’un des ouvrages publics sus-mention-
nés ;

3. En garantissant par endossement ou aulrement toute
somme d’argent empruntée par telle compagnie ou par le
gouvernement, ou par ‘telle personne ou société de person-
nes. 41-42 V. ¢. 10,5.20; 46 V., c. 28, 5. 4. (1)

480, Aider a ’établissement de manufactures et 4 la cons-
truction de lignes de télégraphe électrique :

1. En souscrivant ou possédant des actions dans toube com-
pagnie formée pour ces objets ; ,

2. En donnant ou prétant de I'argent ou des débentures a
telle compegnie ou 4 toute personne ou société de personnes
qui entreprend I’établissement d’'une manufacture dans la
municipalité ou la construction de lignes télégraphiques. 45
Y., c. 36, s. 10.

481. Tout réglement passé en vertu des deux articles pré-
cédents, avant d’avoir force et effet, doit étre approuvé par

(1) Jugé: Que lorsqu’il n’y a pas de délai fixé dans un contrat
pour remplir une obligation alternative, le débiteur ne peut étre
déchu de son droit d’opter que par I’expiration du délai accordé par
jugement contre lui; que lorsque le montant d'une souscription &
nﬁ‘é compagnie d2 chemin de fer, par une corporation municipale,

est payable soit en débentures ou en argent, la corporation ne peut,

ar un protét & elle signifiée fixant un délai pour la liyraison des
sébentures, étre privée de son droit de payer en débentures, et que
I'action contre la corporation doit demander l'alternative. La Com-
pagnie du chemin de fer des Laurentides et la Corporation de la
paroisse de St. Lin. 24 L. C. J. 191.

Jugé : Que l'obligation d’une municipalité de donner des dében-
tures, en paiement d'une souscription d’actions dans une compa-
gnie de chemin de fer, ne doit pas étre considérée comme une pure
obligation de pa{er des deniers quant aux dommages résultant du
délai & remettre les débentures (art 1077, C. C.) et qu’en cas de retard
de sa part elle peut 8tre condamnde & payer des dommages gpéciaux
causés par ce retard. La Corporation du comté d'Ottawa, etla

“Compagnie du chemin de fer de Montréal, Ottawa et Occidental. 28
L.C. J. 29. Vide 26 L. C. J. 148 et 5 L. N. 132.

Jugé : Qu'une compagnie diiment incorporée, d’aprés I'acte 33 ‘

Vict., ch. 32, avait le droit d’empierrer un chemin de front dans les
limites d’une municipalité de village, d’y poser des barriéres et d’y

rcevoir des péages. La Cie du chemin de péage de la Pointe
Eelaire et Leclaire. 1 M. L. R. 296.
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le{(’lvct(*urs de la municipalité et parde lieutenant-gouver-
.neun en conseil.

48%. Si le montant des actions fixé par un réglement du
consell fait en vertu des articles 479 et 480 ne se trouve pas en
caisse, aucune de ces actions ne peut étre prise ou souscrite
en exécution de ce réglement, par le chef du ¢onseil ou autre
personne autorisée i cet effet, avant quele conseil ait ordonné
une émission de bons ou un emprunt suffisant pour payer le
montant des actions 4 souscrire.

483, Les réglements faits en vertu des articles 477, 479 et
480 peuvent déterminer les conditions auxquelles 1'aide ou la
sourcription d’actions est autorisée.

SECTION 1V.

#

AIDE A LA COLONISATION, A ]"‘\GI{ICUI,’I‘L'R]-I, ;?LYH()RTICULTURE
AUX ARTS ET AUX SCIENCES.

( 484, Aider, par tous le moyens jugés convenables, 4 la
* colonisation dans la pm\mce 7
Aider a Pagrjculture, 4 I hoxtlcultuw aux arts et aux scien-
ces, dans la municipalité, ou dans les limites de la société
d’agriculture dans lesquelles telle municipalité est située. 35
V., ec. 8, s. 13,
484q. Etablir et administrer des maisons ou autres établis-
sements d’aumoéne ou de refuge pour le soulagement des
nécessiteux ; et aider aux institutions charitables établies dans
la’municipalité. 39 V., c. 29, 5. 7.

SECTION V.
ACQUISITION DE BIENS ET DE TRAVAUX PUBLICS.

485, Acquérir, 4 titre gratuit ou onéreux, soit en partie
ou dans toute leur étendue, tous terrains de gréve, ponts,
ponts de péages, chemins, chemins d lisses de bois, chemins k.
macadamisés, jetées, quais, chaussées, digues ou autresouvra~ 4
ges publics, dont pne partie au moins se trouve dans les
limites de la municipalité, avec les terrains et les dépendances
a leur usage ou nécessaires i leur administration. (1)

(1) Juge’ que l'acte de la Législature de Québec de 1869, 32 Vict.
¢. 15, 8, 190, autorisant le Lieutenant Gouverneur en Conseil

i
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‘ 486, Acquérir, 4 titre onéreux ou gratuit, pour I'utilité
b O6u l'intérét de la corporation, tout autre terrain.situé dans
3 la municipalité ou en dehors des limites de la municipalité.
487, Acquérir, i titre gratuit ou onéreux, du gouvernement
- de la province ou de celui du Canada, tous chemins publics,
i quais, canaux, hivres, ponts ou édifices publics, situés dans
F la municipalité ou en dehors des limites de la municipalité,
et que tel gouvernement croit convenable de placer sous la
direction de la corporation municipale.
' 488, Pourvoir alalocation, 4 I’achat ou a I’érection de tout
édifice dont la corporation a besoin. 41-42 V., c. 10, s.21.
488q. Pourvoir 4 'établissement, 4 la protection et 4 I’ad-
,~ ministration d’aqueducs, de puits publics ou de réservoirs, et
empécher que I’eau ne soit salie ou dépensée inutilement et
exercer tous les pouvoirs accordés aux corporations de village
pariles articles 637, 637a, 638, 639 et 640, sous les mémes
conditions et les mémes formalités. 45 V., c. 85, 5. 18 ;#48
V. c. 28, 8. 10.

X SECTION VI.

TAXATION DIRECTE.

489, Prélever, par voie de taxation directe, sur tous les . B
biens imposables ou seulement sur tous les biens-fonds impo- }
sables de la municipalité, toute somme de deniers nécessaires ;
pour rencontrer les dépenses d’administration, ou pour un

objet spécial quelconque dans les llllllt-CS des attributions du

conseil. (1)

confisquer pour défaut de réparation, le droit de collecter des péages
sur tout pont de péages et i transporter la propriété de ces ponts,
est de la compétence de la Législature Locale~La Municipalité du
Oanton de Cleveland et al., et la Municipalité de Melbourne et le
Bromton Gore. 26 L. C. J. 1. . o

(1) Jugé : Que le réglement d’un conseil municipal ordonnant le
prélévement d’une somme de deniers ‘‘ pour payer les dettes de la
corporation et les dépenses du conseil municipal, pour l’année
i 1869, '’ sans indiquer d'une maniére précise et déterminée ces dépen-
o ges et ces dettes, est contraire 2 la loi municipale, et doit étre
B déclaré nul ; ]

Que tont contribuable qui a payé des taxes, en vertu de tel régle-
ment peut, en invoquant la nullité, les répéter de la corpomtnon.

Que si le rdle de perception porte la part de taxes d’aucun con-
tribuable & un montant plus élévé qu'elle ne doit étre, en vertu du
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490, Prélever, par voie de taxation directe, sur tous les
biens imposables ou seulement sur les biens-fonds imposa-
bles, des personnes qui, dans ’opinion du conseil, sont inté-
ressées dans un ouvrage public sous la direction de la corpo-
ration ou bénéficient de tel ouvrage, toute somme de deniers
nécessaires pour subvenir 4 la donstruction et a ’entretien
de cet ouvrage. 86 V., c. 21, s. 14.

491. Prélever, par voie de taxation directe, des deniers,
pour un objet que]}()run( ue dans les limites des attributions
du conseil, sur tous les Licns imposables ou seulement sur les
biens-fonds imposables compris dans une partie de la muni-
cipalité, sur la requéte de la majorité des contribuables
appelés a payer cette taxe, au montant et aux conditions
énoncés dans la requéte.

Le conseil de comté n’exerce le pouvoir conféré par cet
article que dans le cas ol le territoire, dont la majorité des
contribuables a présenté la requéte, est situé dans deux ou
plusieurs municipalités Jocales du comté, ou que gi les deniers
a prélever doivent étre employés & un ouvrage public qui
tombe dans sa juridiction.

SECTION,VII.
EMPRUNTS ET EMISSIONS DE BONS,
’-» 492. Emprunter des deniers 4 des montants suffisants,

: pour des fins quelconques dans les limites de la juridiction
f du conseil. (1) /

réglement d’imposition, tel t6le n’est nul, quoad ce contribuable,
ue quant & cet excédant. Dubois vs. La Corporation du Village
d’Acton Vale. 2 R. L. 565. )

Jugé : Qu'un conseil municipal a droit de prélever par voie de
taxation directe toute somme de deniers nécessaires pour rencon-
trer les dépenses d’administration et pour un objet spécial quelcon-

ue, mais que le réglement municipal imposant cette taxe devra)
aire voir pour quelles dépenses et quelles dettes cette taxe esten-
courue, e#devra étre basée sur des estimés précis et déterminés, sans
quoi il est contraire & la loi municipale et peut étre déclaré nul.
Goulet vs. La Corporation de la paroisse de gte. Marthe. 29 L. C. J.

107.

Jugé: Qu'une taxe ne peut 8tre imposée par un conseil de comté
autrement que par un réglément; et que 'imposition de taxes par
résolution est illégale. La Corporation du Comté d’ Hochelaga vs La
Corporation du village de la Cote St-Antoine. 6 L. N, 119; 27, L.C.
J. 111. '

(1) Jugé: Que quand I'autorisation de consentir des billets pro-
8
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493. Emettre des bons (débentures) aux montants jugés
nécessaires dans le but d’obtenir des fonds, pour des fins
quelconques, dans les limites de la juridiction du conseil.

494. Tout réglement municipal, qui décréte ou autorise
un emprunt ou une émission de bons, doit déclarer les fins
auxquelles la somme ainsi ethpruntée doit étre appliquée, et

eut contenir toute disposition jugée nécessaire pour assurer
e bon emploi des deniers et atteindre le but indiqué dans le
réglement.

4935, Nulle émission de bons ne peut étre faite, et nul
emprunt ne peut étre contracté, 4 moins qu’il ne soit imposé
par le réglement qui les autorise, sur les biens imposables
affectés au paiement de tel emprunt ou bons, une taxe
annuelle suffisante pour payer l'intérét de chaque année et
au moins deux pour cent en susde l'intérét, comme fonds
d’amortissement, jusqu’a I’extinction de la dette.

La répartition (fos deniers d prélever pour payer les intéréts
et le fonds d’amortissement annuellement doit étre basée sur
le role en force lors de telle répartition, sans préjudice des
droits des porteurs de bons. 39 V., c. 29, s. 8.

496. Tout réglement qui décréte ou autorise un emprunt

missoires, ou d’accepter des le®res de change, n’est pas expressé-
ment donnée & une corpotation municipale, cette autorisation ne
saurait tre présumée comme nécessaire pourl’accomplissement des
fins de sa création.

La législature a{'ant établi pour les municipalités un autre mode
d’emprunter, un billet promissoire consenti par une corporation
municipale, pour acquitter le montant d’un jugement contre elle,
est nul. Pacaud vs La Corporation de Halifax Sud. 17 D. T. B. C. 56.

Jugé: Qu'une corporation municipale sera condamnée & payer le
montant d’un billet promissoire signé par le Maire et le Secrétaire-
Trésorier au nom de la Corporation, quand il n’est ni allégué ni
prouvé que le billet a été douné sans considération légale. Corpo-
ration de Grantham et Couture. 24 L. C. J. 105. .

Jugé : Qu'en 'absence d’une dénégation spéciale, 1'autorité des
officiers d’une compagnie incorgorée a faire un billet, sera présumeée,
et aussi que le billet a été donne pour valeur reque. Société de Cons-
truction du Canada et Banque Nationale. 3 Z. . 130.

Jugé : Que les conseils de village ayant en vertu du C. M. le pou-
voir d’acheter des Yompes a incendie, le conseil du viHage de 1’ As-
somption a pu lier la corporation par I'achat qu’il a fait d’une telle
pompe, et le conseil municipal a pu acheter telle pompe & crédit, et,
par I, I conseil a lié 1a corporation et celle-ci s’est trouvée obligée
en loi, & payer la dette contractée parle dit conseil ; et il est faux de
dire que le conseil ne pouvait faire tel achat seulement qu’aprés que
la corporation eut passé un réglement pour pourvoir au paiement
de la pompe. La Corporation du Village de I’ Assomption et Baker,
4 L. N. 370.
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‘ou une émission de bons, avant d’avoir force et effet, doit
étre approuvé par les électeurs de la nmni('i]palité, quand le
paiement de teﬁ emprunt ou bons affecte les biens imposables
ou les biens-fonds imposables de toute la municipalité, et par
Ie lieutenant-gouverneur en conseil dans tous les cas.

497. Si le paiement de I'emprunt ou des bons n’affecte que
les I)i(rns-fomfs imposables de Ila municipalité, les électeurs
municipaux pm{)rlétaims de ces biens-fonds ont seuls le droit
de voter 'approbation ou la désapprobation du réglement.

498, Il est du devoir du secrétaire-trésorier du conscil qui
a passé un semblable réglement de transmettre au lieutenant-
gouverneur, en méme temps que la copie du réglement a
faire approuver, un état\de la valeur totale de la propriété
imposable affectée par le reglement, et de toutes les dettes et
01>1piguti(ms de la corporatipn.

Ce tableau doit étre attesté sous le serment spécial du
gecrétaire-trésorier.
E. ) NGERS,
—— NO T A”\L,
NO, 42 RUE ST. PI"RRE.
SECTION VIIIQUEBEC, F. Q

ADMINISTRATION DES DENIERS DE LA CORPORATION.

499. Placer a intérét les deniers appartenant a la corpora-
tion dans une banque constituée en corporation, ou dans les
fonds publics du Canada ou de la province, ou sur premiére
hypotheéque. -

IIA)rsque ces deniers sont destinés 4 un forids d’amqrtisse-
ment pour le rachat de débentures émises, le conseil peut, au
lieu de les déposer dans une banque incorporée, racheter ses
propres débentures. e

Toute corporation municipale qui a fait
ment avec une banque incorporée ou autre institution pour
y déposer un fonds a’amortissement, en vertu d’une résojution
ou d’un réglement de telle corporation ou autrement, pour
racheter des débentures émises par telle corporation en vertu
de tout réglement antérieur au 28 décembre 1876, peut reti-
rer toute somme d’argent déposée, en vertu d’icelui, avec
Pintérét qui y est-accru, du consentement de telle‘banque ou,
institution, {Jourvu que cettesomme d’argent soit immédia-
tement ap&iquée 4 racheter les débentures émises pour
lesquelles t8] fonds d’amortissement est payable. Chaque
telle banque ol tel fonds d’amortissement peut avoir été
déposé, peut payer toute telle somme d’argent, aussi bien
que 'intérét qui y est accru, a telle corporation municipale sur

uelque arrange-




To e N

bAtiments et édifices a recevoir les officiers du éonseil, et 4

PP TN PR o LA S TSR T

116 . CODE MUNICIPAL
réception d’une résolution du conseil de la municipalité & cet
effet. 40 V., c.18,8.1; 41 V. c. 188.16; 4142V, c. 10, 5. 22.

800. Le secrétaire-trésorier demeure toujours autorisé,
méme en l'absence de réglement ou de résolution a cet effet,
4 déposer temporairement dans une banque constituée en
corporation, les deniers provenant des taxes ou redevances
municipales ou appartenant 4 la corporation, et 4 les y
laisser jusqu’d ce qu’ils soient employés aux fins pour
lesquelles iﬂs ont été prélevés ou jusqu’a ce qu’il en soit dis-
posé par le conseil.

Il est tenu de le faire, 8’il en est requis par le conseil ou
par le chef du conseil. .

801. Tous les deniers non spécialement appropriés font
partie du fonds général de la corporation.

Chaque fois qu’une somme prélevée est plus élevée que
celle nécessaire pour mettre le conseil en état de ghtisfaire aux
obligations pour lesquelles lasomme a été prélevée, le surplus
appartient a la corporation et doit étre versé dans le fonds
général de la corporation.

502. Les deniers faisant partie du fonds général de la cor-
poration peuvent étre employés 4 toutes les fins qui sont du
ressort du conseil.

SECTION IX.
DISPOSITIONS DIVERSES.

503. Etablir et administrer un fonds d’amortissement pour
éteindre toute dette municipale.

504. Faire le recensement/des habitants de la mmafpipalité
@u d’une partie de la municipalité.

505. Donner des primes § quiconque tue des bétes féro-
ces et déterminer les conditions auxquelles ces primes sont
accordées. \

806. Offrir et donner des ptimes pour paevenir 4 la décou-
verte et 4 Dlarrestation des’ personnes qui ont commis des
offenses criminelles. :

50%7. Autoriser les officiers du'conseil 4 visiter et 4 exami-
ner toute propriété immobiliére gu mobiliére ainsi que l'in-
térieur ou l'extérieur de toute maison, bAtiment ou édifice
quelconque, pour constater si les réglements du conseil y sont
exécutés. »

Obliger les propriétaires ou occupants de ces propriétés,
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répondre la vérité A toutes les questions qui leur sont posées
refativoment a I’exécution des réglements municipaux.

508. Imposer pour chaque violation d’un rbgllcnwnt du
conseil, des pénnﬂités par une amende n’excédant pas vingt
piastres ou par un emprisonnement pour une période n’excé-
dant pas trente jours.

Les pénalités imposées pour violation des réglements
municipaux ne peuvent étre infligées par le tribunal, qu’en
autant qu’elles sont suffisamment décrites et mentionnées dans
les réglements qu’elles concernent. 41 V., ¢. 18, 8. 17. (1)

(1) Jugé . Que l'inconstitutionnalité alléguée de la derniére par-
tie de ’article 508 du code Municipal qui se lit comme suit avant
'amendement de 1878, ‘“ ou par les deux ensemble, '’ ne produit
pas la nullité de tout 'article, et qu'un réglement municipal coate-
nant }a punition par’amende etl’emprisonnement, pouvait sous cette
disposition de 1’art. 508 tel qu’elle existait d’abord, étre amendé de
manjdére & n’imposer que 1’un ou I'autre. Corbeille vs. La Corpora-
tiog du Village St.Jean-Baptiste. T R. L. 616.

Jugé: Que le statutde Q. 32 Vict., ch,, 70 8. 17, est inconstitution-
nel le § 15 delas. 92, de ‘‘ I'’Acte de I’Amérique Britannique
du Nord, 1867, " ne permettant que l’alternative de l’amende ou
I'emprisonnement. Papin Requérant certiorari et Le Maire, et al, de
Montréal. 16 L. C. J. 319. Le contraire a été jugé. 12 R. L., 475.

Jugé : Qu'une conviction basée sur un réglement municipal, décré-
tant une pénalité pour chaque jour qu’une chose est faite lorsque
le statut sur lequel le réglement est basé ne donne clairement auto-
rité d’imposer plus d'une pénalité, sera cassée. Brown et Sexton.
18 L. C. J. 194.

Jugé : Qu'un réglement municipal qui accorde au Recorder la dis-
crétion que la loi ne donne qu’au conseil est mauvais, et qu'une
conviction sous un tel réglement condamnant & I’amende et & I'em-
prisonnement A défaut de paiement quand le réglement sur lequel
elle est basée est dans!’alternative,imposant ’amende ou I'emprison-
nement, est illégale. —

Jugé: Qu’une conviction condamnant aux dépens est illégale,
si le réglement n’autorise pas spécialement cette condamnation aux
dépens. Kz parte Marry et Sexton, et le Maire et al. de 1a cité de Mont-
réal. 14 L. C. J. 163 ; 2 R. L., 188.

Jugé : Que la Cour Supérieure a un pouvoir discrétionnaire sous
le statut de Québec 41.1{’., ch. 14, d'émaner une injonction con-
tre la cité de Montréal, ordonnant & la cité dé suspendre ses procé-
dés devant la cour du Recorder, pour mettre & exécntion un régle-
ment qu’'on g)rétend illégal, et ce, méme quand la question de la vali-
dité de tel reglement est pendante devant la Cour d’Appel; que la
cour n’exercera ce pouvoir que gi le requérantn’a pasd’autre recours,
et 8’il est exposé & un dommage irréparable, et que la Cour considé-
rera aussi le dommage que souffrira la partie & qui le bref est adressé
par I’émanation de l'injonction ; que la condamnation 3 une amende
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809. Tout conseil peut aussi faire, amender ou abroger dans
Pintérét des habitants de la municipalité, tout autre rt\g%ement,
pour un objet d’'une nature purement lo¢ale et municipale et
non spécialement mentionné dans les dispositions de ce code.

809a. Tout conseil municipal ade plus, les mémes pouvoirs
que ccux accordés aux conseils dec comté par l'article 521. 45
V. c.385814;46 V., c. 28, 8. 5.

CHAPITRE TROISIEME.

REGLEMENTS DU RESSORT PARTICULIER DES CONSEILS DE COMTE

810. Tout conseil de comté peut en outre faire, amender

ou abroger des réglements, pour chacun des objets mention-
nés dans ce chapitre: 5o

SECTION 1.
CHEF-LIEU.

811. Fixer ou changer le chef-lieu du comté.

Néanmoins le chef-lieu du comté ne peut étre changé que

ue par un réglement passé avec le concours des deux tiers

es 'membres du conseil en fonctions. Le chef-lieu du
comté ne peut étre changé que par lalégislature provinciale,
]orsqu’il a été établi un bureau d’enregistrement suivant
Particle 2158 du code civil, ou lorsqu’il y a été acquis ou mis
en voie de censtruction un édifice public pour 'usage du °
conseil.

SECTION 1I.
COUR DE CIRCUIT ET BUREAU D’ENREGISTREMENT DU COMTE,
812. Fixer le lieu ol doit se tenir la cour de circuit du

comté, conformément aux dispositions du chapitre soixante-
et-dix-neuf des statuts refondus pour le Bas-Canada.

etd 'emprisonnement & défaut de paiement ne constitue pas un dokn-

mage irréparable. Mallette et al. vs. La cité de Monrréal. 24 L. C. J.
264.
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513. Pourvoir i I'érection et 4 'entretien d’un édifice des-
tiné a la cour de circuit, au lieu fixé pour cette fin.

Pourvoir 4 'achat ou a l'acquisition d’un terrain conve-
nable & I’érection de tel édifice.

La corporation de toute municipalité de ville ou de cité,

ui se trouve comprise dans le méme comté pour les fins ju-

iciaires ou d’enregistrement, est tenue de contribuer aux
frais faits ou a étre faits par la corporation de ce comté en
vertu de cet article, pour le palais de justice, au chef-lieu du
comté ainsi qu’aux frais de réparation jugés nécessaires par
la suite, dans la méme proportion que les autres corporations
locales de comté, d’apres toutefois le montant total de 1’éva-
luation de ses biens imposables ; et la corporation du comté

eut déterminer sa part et en recouvrer le montant comme

e toute autre corporation municipale.

Si le conseil de cette ville ou cité refuse ou néglige de pro-
duire en temps opportun un certificat authentique de I’éva-
luation de ses biens imposables, le conseil du comté peut
fixer le montant de sa patt selon qu’il croit juste.50 V. c. 14.8 1.

514. Pourvoir a 'érection et 4 l’entretien d’un bureau
d’enregistrement séparé ou faisant partie d’'une maison de
justice, dans le comté, avec un cofire-fort en métal ou une
volte a I’épreuve du feu pour la conservation des livres, pa-
piers et actes de bureau. (1) .

(1) Jugé : Que lorsqu’un réglement ordonne la nomination d’un
comité et autorise ce ‘comité & acquérir un terrain et & y construire
une bitisse pour le bureau d’enregistrement et une cour de justice,
et une vofite & I'épreuve du feu, ce comité excéde ses pouvoirs en
donnant un contrat pourla construction d'une salle publique, d’un
bureau d’enregistrement, d’une cour et d'une vo(ite, méme si le prix
total n’excéde pas la limite fixée par le réglement, et que I’entre-
f)reneur n’aura pas d’action sur ce contrat, contre la corporation qui
'avait averti qu’elle ne sera pas responsable. Fournier dit Préfon-
taine vs la Corporation du comté de Chambly. 14 L. C. J. 295.

Jugé : Que tout chemin ouvert et fréquenté par le public, comme
tel, sans contestation, pendant A’aspace de dix ans et au-deld, doit
étre considéré un chemin pubﬁcetavoirété]égaknnentreconnuche-
g)ﬁx %ublic suivant’esprit de la loi, Mygnerand'dit Myrand et Légaré,

. J. Q. 120.

Jugé : Qu’un écrit n’est pas nécessaire pour établir qu'un terrain
a 6té destiné A former une rue pour 'usage du public, et que le fait
qu’un terrain a servi pendant au-deld de dix ans, comme chemin
public est une preuve suffisante de cette destination par le proprié-
taire. Guy et La Cité de Montréal. 3. L. N. 402.

Jugé : Qu’une corporation municipale qui poursuit pour faire dé-
clarer une ruelle rue publique, doit établir sen droit hors de tout
doute, et qu’il n’est pas suffisant d’établir que les habitants de la
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815. Toute corporation de comté doit se procurer et
tenir constamment dans un ordre parfait un coffre-fort en
métal, ou une volte & I’éprenve du feu corvenable et suf-
fisante, dans le bureau d’enregistrengent du'comté ou de la
division d’enregistrement, quelque #0it 1’édifice ol est tenu
ou transporté ce bureau d’enregistrement.

Toute corporation qui omet ou néglige de se confor-
mer a4 cet article est passible envers la couronne d’une
amende de deux cents piastres, 1ecouvrable comme une dette
due a Sa Majesté, et est en outre responsable de tous les dom-
mages occasionnés par cette omission ou négligence.

fa corporation de toute municipalité de ville ou de cité

ul se trouve comprise dans le méme comté pour les fins

‘enregistrement est tenue de contribuer aux frais faits par
la corporation de ce comté en vertu de cet article, amnsi

u’aux frais occasionnés pour la construction et la réparation

u local strictement requis pour le service du byreiu d’enre-
gistrement, dans la méme proportion que les autres corpo-
rations locales du comté, d’apreés toutefois le modftant total
de ’évaluation de ses biens imposables ; et la corporation du
comté peut déterminer sa part et en recouvrer le montant
comme de toute corporation locale.

8i le conseil de cette ville ou cité refuse ou néglige de pro-
duire, en temps opportun, un.certificat authentique du mon-
tant de 1'évaluation de ses biens imposables, le conseil du
comté peut fixer le montant de sa part, selon du’il le croit
juste. 41 V. c. 18,5.18; 48 V, ¢c. 28, 5. 11.

8516. S'il est constaté qn’un bureau d’enregistrement est
sans volte ou coffre-fort, ou qu’il y a une votte ou un coffre-
fort défectueux, le lieutenant-gouverneur peut ordonner le
recouvrement de la pénalité contre la corporation du comté
en défaut, et faire placer un coffre-fort ou construire une
volQte convenable (})ans ce bureau d’enregistrement, ou faire
réparer ou renouveler ceux qui y sont, aux frais de la pro-
vince ; et la somme ainsi payée peut étre recouvrée de la
corporation comme une créance de la couronne.

517.” §8'il y a plusieurs municipalités de comté dans la
méme division d’enregistrement, ’amende, les déboursés et
es frais sont dds par toutes les corporations de comté, et
peuvent étre recouvrés contre une seule d’entre elles, sauf
son recours contre les autres pour leurs parts.

municipalité y passaient, surtout s’il appert que cette ruelle &tait
d’abord destinée & 1'usage des propriétaires voisins. La Corporation
de St-Martin vs Cantin. 2 {&» N. 14.
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518, Pourvoir dla transcrip{ion de tous les actes qu’il con-
vient de déposer dans le bureau d’enregistrement suivant la
quatre-vingt-quatorzieme section du chapitre trente-sept des
statuts refondus pour le Bas-Canada.

-( "
. - {

SECTION IIL
CHEMINS ET PONTS.

519. Placer des poteaux indicateurs sur les chemins pu-
blics municipaux, ou sur des chemins appartenant 4 des syn-
dics de chemins & barriéres ou autres pour marquer la dis-
tance des places principales o conduisent ces chemins, aux
dépens des corporations des municipalités locales dans les-
quelles sont placés ces poteaux.

520. Placer des barriéres de péages sur des ponts qui sont
sous le controle de la corporation du comté ; et prélever des
droits de passage sur les personnes, les animaux et les voi-
tures qui passent sur ces ponts.

Le conseil peut par ce réglement ou par un réglement sub-
séquent exempter des droits de passage les personnes qu’il
juge convenable. .

Les réglements faits®n vertu de cet article n’ont force et
effet qu’aprés avoir été approuvés par le lieutenant-gouver-
neur en conseil.

521. Défendre aux personnes résidant dans la munici-
palité d’y faire usage d’aucune‘voiture d’hiver sur les che-
mins municipaux, ou sur des chemins appartenant a des syn-
dics de chemins 4 barriéres ou autres, 4 moins que le cheval
ou les chevaux ou autres bétes de traits, lorsqu’ils ne sont pas
attelés de front, ne le soient de maniére 4 ce que le patin
gauche de la voiture suive la trace de tel cheval ou de tels
chevaux ou autres bétes de trait ; et régler en outre la for-
gueur et la largeur des voitures dont les mémes personnes
peuvent faire usage sur ces chemins, et dans ce cas il ne
sera permis 4 aucune personne de se servir et de faire usage
de voitures d’hiver autres que celles ci-dessus mentionnées.
45 V,c.35,35.14; 47 V., c. 83, s. 8.

822. Empécher, sur opposition de toute personne intéres-
sée, la construction de chemins *macadamiség ou planchéiés
par des compagnies de chemins d’aprés les %ispositions du
chapitre soixante-et-dix des statuts refondus pour le Bas-
Canada.
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SECTION IV
FEU DANS LES/BOIS.

523. Fixer des époques de I'année pendant lesquelles le
feu ne peut-étre mis dans les limites de la municipali§$ aux
terres, broussailles, tronc d’arbres, souches, abattis, et autres
bois, dans le but de défricher ou d’améliorer les terges, sauf
néanmoins les dispositions de la loi concernant le 8éfriche-

ment des terres et la protection des foréts contre les incen-
dies. 84 V., ¢c.19; 45 V., c. 11. (1)

-
- - .-

X
SECTION V.

INDEMNITE AUX MEMBRES DU CONSEIL.
824. Accorder et fixer une indemnité au préfet, aux

membres et aux délégués du conseil pour leurs dépenses de
voyage et de pension.

CHAPITRE QUATRIEME.
\ [
REGLEMEN’I\S DU RESSORT PARTICULIER bES CONSEILS LOCAUX.

825. Tout conseil local peut en outre faire, amender ou

abroger des réglements, pour chacun des objets mentionnés
dans ce chapitre.

(1) Jugé: Que lorsqu’une personne met le feu sur son terrain pour
faire de la terre neuve et que le feu poussé par un vent violent qui
#’6éldve soudain se communique A la propriété du voisin, la personne
;ni amis le fen est responsable des dommages causés au voisin.

ordyce vs Kearns. 15 L. C. J. 80; 1 R. C. 120.

Jugé : Que celui qui réclame des dommages causés a-sa récolte
par le feu qui a originé dans un abattis sur la terre du défendeur,
un des voising, doit prouyer que le feu a été mis par le défendeur ou
que ce dernier I’a fait mettres.Turcotte et Rioux. 9 R. L., 363.
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CODE MUNICIPAL
SECTION I.
VOIE PUBLIQUE.

——

§ I
CHEMINS ET PONTS.

526. Ordonner 'ouverture, la construction et I’entretien
des chemins publics ou des ponts, sousla dfrection du conseil,
dans la municipalité. (1) /4 i N -y

527. Ordonner I’élargissement, le changementou le détour-
nement de tous ponts ou chemins municipaux existant dans
la municipalité.

538, Chaque fois qu’un conseil municipal a passé un régle-
ment ou une résolution en vertu des deux articles précédents,
il doit étre procédé, sans délai, aux opérations prescrites par
les dispositions des articles 794 et suivants jusqu’d I'article 821
inclusivement, pour régler, déterminer et répartir lestravaux
ordonnés par ce réglement.

529. Néanmoins si les travaux doivent étre exécutés aux
frais de la corporation, en vertu de D'article 535, il n’est pas
fait de proces-verbal et les travaux sont réglés et déterminés
par le conseil qui les ordonne.

530. Ordonner la fermeture ou le démolissement de tout
chemin municipal de la municipalité, régi ou non par procés-
verbal, aprés en avoir donné un avis publie. (2)

(1) Jugé : Qu'une corporation municipale ne peut valablement s'en-

ger & faire an réglement A U'effet de faire ouvrir une rue, et que dans
e cas de tel engagement le défaut d’exéeution n’autoriserait aucun
recours contre elle. Brunet et la Corporation du village de la Clte
8t. Louis 2 M. L. R. (B. R.) 103.

Jugé : Qu’'une corporation ayant passé un réglement pour ouvrir un
chemin sur la propriété d’un individu et'des résolutions pour porter
en révision un jugement contre ces employés poursuivis pour violation
de propriété [trespass] dans 'exécution du régiement est responsable
envers ses employés des dommages réclamés 5’eux parle propriétaire
du terrain ol ce chemin est ouvert causéq an ditpropriétaire dans I’ou-
verture de ce chemin faite d’une maniérp illégale et sans I’ observation
des formalités requises par le code mun{cipal, Callaghan vs. La Cor-
poration de St. Gabriel Quest. 4 R. J. Q. 50 ; 8 R. L. 293.

(2) Jugé : Qu’une corporation municipale qui fait illégalement fer-
mer et obstruer un chemin municipal et public existant depuis au-dela
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831. L’ouverture, la cohstruction, I’élargissement, le chan-
gement, le détournement pu l’entretien des chemins ou des
ponts municipaux, peut étie également ordonné, par un pro-
cés-verbal ddment honmologué par un conseil quellconquc ou

par un bureau de délégués de comté, sujet néanmoins a 1'ap-
probation du conseil de comté, au cas de I'article suivant.

L’article 532 est abrogé. 36 V., c. 21, 5. 21.

833. Faire nmiveler ou nettoyer tout gué, et faire hausser,
arrondir, paver, macadamiser, gravoyer ou planchéier tout
chemin ou partie de chemin, sous la direction du conseil, aux
frais de quiconque est tenu aux travaux de tel gué pu chemin.

Néanmoins si lé8 travaux de pavement, macadarh, gravoya-
Ee on.de planchéidge doivent étre exécutés par les contribua-

les obligés au chemin ou 4 leurs frais, le réglement qui les

ordonne ne peut étre fait que sur la requéte de la majorité des
contribuables propriétaires ainsi obligés.’(1)

834. Les travaux ordonnés sur des chemins municipaux,
par tout réglement fait en vertu de l’article précédent, sont
réglés et déterminés par le réglement qui les prescrit, méme
dans le cas ol ils doivent étre exécutés par les centribuables
assujétis aux travaux de ces chemips par procés-verbal ou par
les dispositisns de la loi seule.

835. Ordonner que tous les chemins ot tous les ponts mu-
nicipaux locaux et de comté, 4 la charge des contribuables et
situés dans les limites de la municipalité locale, soient faits,
améliorés et entretenus aux frais de la corporation de cette
municipalité locale, au mogen de.deniers prélevés par voie de
taxation directe pour cet objet sur tous les biens imposables de
la municipalité ; ou substituer la corporation aux contribua-
bles de la municipalité, dans toutes les obligations qu’ont ces
dernigrs dans tousles chemins ou ponts munidipaux, locaux
et de comté, les pdnts de cqurs d’eau et les ponts de chemyins.

Le conseil peut néanmoins excepter et laisser a la chirge
des personnes qui y sont obligées les chemins de front ajesi”

uqus chemins ou leg*ponts qui conduisent'exclusivement i
es passdges d’eau ou a des ponts de péage.

ponsable vis-d-vis d’uti‘ﬂi'opriétaire le long de ce chemin, des dom-
mages %ﬁ résultent de cette fermeture. La Corporation de la partie
sud du Canton d’'Irlgdde et du Canton de Coleraine et Larochelle.
13 R. L., 697. "/

Jugé: Qu'un copseil municipal local ne peut pas procéder & 1'aboli-
tion d’une route gans avoir donné avis aux intéressés. La Corpo-
ration de St. R

uald et La Corporation du comté de Lévis. 1 R.d.
Q. 810. \

(1) Jugé : —Que des travaux faits parune corporation municipale\,r
en haissant ou changeant le niveau d’une rue, constituent, pour les
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¢

Ceux mentionnés 4 l'article 749 ne tombent pas sous l'ap-
plication de cette article.

Tout réglement fait en vertu de cet article ne peut entrer
en force que le premier jour du mois de janvier aprés sa pro-
mulgation. 41 1}., c. 18, 5. 19. (1)

536. Pendant toutle temps qu’un réglement passé en vertu
de 'article précédent pour mettre ces travaux aux frais de la
corporation de la municipalité demeure en force, nul contri-
buable n’est tenu aux travaux des chemins ou des ponts ainsi
mis aux frais de la corparatipn ; et cette derniére est substituée
aux contribuables dans toutes leurs obligations a I’égard de
tels travaux,soit qu’elles nagsent des proceés-verbaux,des régleé-
ments ou des dispositions dé la loi, sous les mémes pénalités
que les contribuables. \

837. Pendant toute la durée d’un semblable réglement,
toute partie d’un procgs-verbal ou d’un réglement qui désigne
les travaux 4 faire,la maniére dé les faire, la nature et la qua-

~er——

-
riétaires riverains, une expropriation partielle qui donne droit
auxlocataires d'obtenir une diminution du loyer ou une résiliation

e letN baux ; que les locataires ont aussi, dans ce cas, un recours

direct ég dommage contre la corporation. Motz. vs Holiwell et al., 1
R. J. Q.,\64.

(1) Jugé : Qu’iln’y a pas d’action pour quantum meruit contre une
eorporation municipale, pour travaux faits sur les chemins. Bougelle
vs. La Corporation du vi‘lage de Danville. 6 R. L., 2. '

Jugé : Qu’'une corFomtion municipale et ceux qu'eHe emploie, pour
travailler sur un chemin ouvert depuis plus de| vingt-cing ans, et
duement verbalisé, et déclaré chemin municipal par un jugement, ne
peuvent 8tre poursuivis pargne actionen complajnte et en domma-
6(39 par le propriétaire du tégrain ol passe le chemin. Hough, et{L.a

orporation de la partie sud du canton d’irlande et du canton|de
Coleraine. 13 R. L., 581. :

Jugé: lo. Que d’aprds l'article 793 dfi, Code Municipal, uge
corporation municipale est passible d’amende/si elle néglige de faite
tenir les chemins et ponts en1'6tat requis par la loi, les procés-vef-
baux ou réglements.

20. Que cette obligation imposée par I'art. 793, C. M., est un dé-
voir de surveillance, et n’est pas limitée au cas qu'un réglement a
6té fajpguivant I'art. 535.

30¢ &e\lors‘q\u’un pont construit par le gouvernement du pays sur

rg située dans la municipalité, a été emporté par les eaux, la

corporatio[x n’est pas passible d’amende faute de ’avoir fait recons-
truire.

40. Sembme gi-l¢ pont avait été constrnit d’aprés un arrété de
I'autorité mumicipale,) et qu’ype fois construit il aurait été détruit, la
corporation semdt coupa le de négligence faute de le faire recons-

truire. Giguérg V3 Corporation du Township de Chertsey. 5 R.
L. 285. . »

\\

\

Ll
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lité de 'ouvrage, et les devoirs des officiers de voirie, reste en

vigueur et est obligatoire pour la corporation ; les autres par-

ties du procés-verbal ou du réglement sont suspendues et
reprennent leur force aprés 'abrogation du réglement.

838, Le conseil peut, par résolution, définir la maniére dont
les deniers prélevés pour ces travaux doivent étre dépensés et
apf)liqués ans la municipalité.

| peut aussi, pour I'’exécution de ces travaux, faire les con-
trats qu'’il creit convenables, conformément aux articles 786
et 787. \

539. L’inspecteurde voirie de I'arrondissement doit veiller
4 ce que ces travaux soient faits, parla corporation, de la ma-
nidre prescrite par les procés-verbaux ou par les dispositions
de la lrc))i qui les régissent. \

Au cas de négligence, il doit requérir la corporation de/les
faire, et la poursuivre en son nom 'propre si elle y fait défaut.

840. Un reéglement fait en vertu de I'article 535 ne peut

"étre abrogé que par un autre reglement voté par les deux
tiers des membres du conseil, et ne devant venir en force que
le premier jour du mois de CIianvier qui suit sa promulgation.
41. Fixer I’époque pendant laquelle les personnes tenues
aux travaux d’entyetien sur les chemins d’hiver sous le con-
trole de la corporation, doivent tenir abattues les clotures
mentionnées dans l'article 836 en la maniére indiquée au
méme article ; obliger les mémes personneg A relever ces clo-
tures ; ou les exempter de faire tel abattis.
849, Placer des barriéres de péages sur des ponts, ou sur
des chemins macadamisés, pavés ou planchéiés, qui sont sous
le controle de la corporation locale ; et prélever des droits de
passage sur les personnes, les animaux et les voitures qui pas-
sent sur ces ponts ou chemins.

Les deux derniers alinéas de 'arlicle 520 s’appliquent aussi
aux réglements faits en vertu de la disposition précédente.

§ II

PLACE PUBLIQUE.

543. Ouvrir, clore, orner, améligrer et entretenir, aux frais
de la corporation, des carrés, parcs ou places publiques pro-

res 4 contribuer 4 la santé et au bien-étre des habitants de
municipalité.

iy - o

/

=544
chemi
sur de
publiq
seulen
chemu
des tro

545,
canaul

546,
trottol
COrpor:
lité. 41

Meo

Arottoll

COrpor:

547.
tenant
chemin
Il)ubliqr
de ces (
tion.

548,

vgjtl
syndfcs
ou autr
demi m

549.

de la co:



CODE MUNICIPAL

este en § III

"es par-

lues et TROTTOIRS ET CANAUX SOUTERRAINS.

re dont = 544. Obliger les propriétaires de terrains situés sur des

nsés b chemins appartenant A des syndics de chemins i barriéres,
sur des chemins munhicipaux ou autres ou sur des places

= c%‘é publiques, dans toute' l& municipalité ou dans une partie

o seulement de la municipalité, a faire et entretenir sur ces

veilles cheming ou places publiques, en front de leurs propriétés, °

1 des trottoirs en bois, en pierre ou autre matiére déterminée,

& s 845. Obliger tels propriétaires a faire et 4 entretenir des

sitions canaux souterrains vis-d-vis leurs propriétés respectives.

d \’l 546. Déterminer la maniére de faire ou entretenir ces

étf’ o8 trottoirs ou ces canaux; et méme les faire aux frais de la

aut. corporation, ou par répartition, sur une partie de la municipa~

e peut lité. 41-V., c. 18, s. 20.

| PUK 546. Déterminerla maniére de faire ou d’entretenir ces

,etgue tfottoirs ou ces canaux; et méme les faire aux frais de la

Avion. /" corporation. -

enues

> con-

)tures § IV

e an

8 clo- DISPOSITIONS DIVERSES.

u sur | 547. Faire planter des arbres le long des chemins appar-

 8ouSs ‘ tenant 4 des syndics de chemins 4 barriéres, ou le long des

its de chemins municipaux ou autres, des trottoirs et des p%aoes

i pas- ubliques, aux dépens des persbnnes chargées de I’entretien
ge ces chemins ou de ces trottoirs, ou 4 ceux de la corpora-

aussi tion.

e. 548. Empécher de f)aiser lus vite qu’au trot ordinaire,
§n vgiture ou 4 cheval, sur des chemins appartenant i des
syndfcs de chemins 4 barrieres, sur les chemins municipaux
ou autres, ou sur les places publiques, dans un rayon d’un
demi mille de toute église.

L
SECTION I1.
frais PASS\GES D’EAU.
tgl;l(: 549. Regler les passages’d’eau qui sont sous la direction

de la corporation; et détermincr la somme A payer et les
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conditions & observer pour I'octroi d'une licence de passage
d’eau. (1)

880. Fixer ou approuver les taux payables pour passersur
les passages d’eau, dans un bateau, un vapeur o toute
autre embarcation.

831. Nul réglement, fait en vertu des deux articles précé-
dents, ne peut fixer ou approuver des taux de péage moin-
dres pour certaines personnes que pour d’autres, ni donner &
certaines personnes ou d certaines localités des avantages
refusés a d’autres.

833, Nulle licence octroyée pour un pasage d'eau ne

eut étre donnée pour une période plus longue gue cinq ans.
1V, c. 18,s.21. ;

833. Si le passage d’eau se trouve sous la direction con-

jointe de deux municipalités locales, tel que prescrit par ’ar-
ticle 861, le conseil de 'uge ou de I'autre municipalité peut
faire des réglements, au sujet de ce passage d’eau en vertu
des articles 549 et 5560 ; mais ces réglements n’ont force et

eﬂ'et: (Iu’apr(‘-s avoir été approuvés par une résolution du con-

seil utre municipalité ou, a son défaut, par lelieutenant-
gouverneur en conseil.

(1) Jugé : 1. Que quoique le comymerce et 1y navigation soient du
ressort du Parlement Fédéral, néhnmoins la Législature Provincial
a le droit en vertu de la sect. 92 de I’acte A. B. N., d’autoriser une
municipalité & imposer une taxe annuelle sur tout bateau traversier
partant d’un endroit quelconque dans cette municipalité.

2. Que bien que le havre ne soit pas inclu dans les limites de la
cité de Montréal cette derniére a le droit par le ch. 52 de 39 Vict.,
d’'imposer une taxe de $200, sur tout bateau & vapeur traversier trans-
gormnt dans la cité des voyageurs d’un endroit n’éiant pas & une

istance de neuf milles. ‘ f

8. Que l'on ne¢ peut demander la cpssation d’aucun réglement de la
cité de Montréal aprés I’expiration des trois moisqui suivent sa mise
en force, excepté lorsque ce réglement est inconstitutionnel ou witr
vires. La Cie de Nav. de Longueuil et la Cité de Montréal. 9 L. N%
40.

Jugé: Que les limites de la municipalité de la ville de Longueuil
s'étendent jusqu’'au milieu du fleuve St-Laurent, et qu’'un quai situé
dans ces limites et occupé par une compagnie de bateaux traversiers
est sujet aux taxes imposees dans cette municipalité. La ville de
Longueuil vs la Cie de Navigation de Longueuil. 6 L. N. 241

B
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SECTION III.

PLAN ET DIVISION DE LA MUNICIPALITE.

-

554, Faire faire des cartes, plans ou arpentages de la mu-
nicipalité.

Les cartes ou les plans de la municipalité faits, aux dépens
de la corporation, ne peuvent étre exécutés que par un arpen-
téur provincial et sur un¢ é&helle de pas moins de quatre
pouces au mille.

8588. Diviser le territoire de la municipalité, en autant
d’arrondissements de voirie qu’il est jugé convenable, pour
les fins de la surveillance et de la direction des travaux de
chemins, de ponts municipaux et de tous autres travaux mis
sous la juridiction des inspecteurs de voirie.

556. Diviser le territoire de la municipalité en arrondis-
sements champétres selon qu'il est jugé convenable, pour
les fins de la surveillance et (‘e la direction des travaux de
cours d’eau, de clotures, defossés, et de tous autres travaux
mis sous la juridiction des inspecteurs agraires.

55%7. A défaut de division en divers arrondissements cham-
pétres ou de voirie, la municipalité ne forme qu’un seul
arrondissement.

S'il est fait des changements dans la division de la muni-
cipalité en vertu des deux articles }])récédents, pendant que
des inspecteurs sont en fonctions, la juridiction de chacun
d’eux doit étre déterminée par une résolution du conseil ; &
défaut de quoi, ces inspecteurs exercent leur juridiction
comme 8i les changements n’avaient pas été faits.

SECTION 1V.
ABUS PREJUDICIABLES A L’AGRICULTURE.

558. Empécher d’abattre, d’endommager, ou de détruire
les arbres plantés ou conservés pour 'ombre ou l’ornement,
tant sur la voie publique que sur la propriété privée.

839, Prévenir ou faire cesser tous les abus préjudiciables a
P’agriculture au sujet desquels la loi ne contient aucune dis-
position.

560. Etablir des enclos publics pour y mettre en four-
riere les volailles ou animaux pris errants sur une gréve, une
batture, dn chemin, une place publique ou sur un ter-
rain autre que celui de leurs propriétaires ; noxnmer les gar-
diens de ces enclos et/fixer leurs honoraires. /

Les dispositions de/cet article sont impératives pour tout %

v S
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conseil de ville ou de village, et chaque tel conseil doit 8’y
conformer dans les quatre mois aprds la passation de ce code. - tenr (
apres
CONBs¢
le rég
SECTION V. Da
' ainsi
VENTE DES LIQUEURS ENIVRANTES. dinan
v mettr
‘ distric

56¢

§ L sition

sont

PROHIBITION DE LA VENTE DES LIQUEURS ENIVRANTES, Oﬁl\?"’;
) u

861. Prohiber la vente des liqueurs enivrantes par quan- \ pour (
tité moindre que trois gallons ou qu’une douzaine de bou- § TRpe
teilles d’au moins trois demiards chacune, en une seule et a6 pel
méme fois, et I'octroi de licences A cet effet, dansles limites de
la municipalité et sur les passages d’eau qui dépendent de la ,
municipalité. (1) réglen

861a. Défendre aux enfants ou apprentis de fréquenter 1 Hne p<
les auberges, hotels, restaurants et boutiques dans lesquels il de troi
est vendu des liqueurs enivrantes. 41 V., c. 18, s. 22 pans’

863. Tout réglement fait en vertu de 'article précédent, dél,m“
soit pour prohiber la vente de liqueurs enivrantes et I'octroi pm] (H“
de licence a cet geffet, soit pour abroger un semblable 1‘(\g]o- ]t". )
ment de prohibition, n’entre en vigueur qu’a dater du pre- .ml'."“']l
mier jour du mois de mai qui suit sa promulgation, pourvu e lr\“(
toutefois qu'une copie authentique en ag ¢té transmise, (cke n](‘s
avant cette époque, au percepteur du revenu de la province o (-H‘
du district. 46 V. c. 6, s. 1. 30"‘;?“

863. Le percepteur du revenu de la province du djstrict festx(lf
ne peut, tant que ce réglement reste en force, octroyer de li- ieigh
cence autorisant de vendre et de détailler des liqueurs eni- "‘,On‘“‘;f
vrantes par quantité moinfdre que trois gallons ou qu’une ' "5:;7
douzaine de bouteilles d’au moins trois demiards chacune, en t.
une seule et méme fois, dans une auberge, taverne, autre :)_u i
maison ou lieu d’entretien public, magasin, boutique ou en- fl(-)? au
droit quelconque dans la municipalité. 46 V., c. 6. s. 1. e‘: (?:(S;

de bom

(1) Jugé: Qu'une corporation municipale n'a pas le pouvoir, en Tout
vertu de I'art. 561 C. M., de prohiber la vente des liqueurs enivrantes gent, ot
dans les limites de sa municipalité. Ez parte Edson et la Corporation Ballls co(lj

valeur

de Hatley. TL. N. 68. \

¥
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564. Si un réglement de prohibition a été cassé, le percep-
tenr du revenu de la province ne peut, dans les deux mois
apres la date du jugement, accorder aucune licence dont le
conseil prohibait ou avait I'intention de prohiber 1'octroi par
le réglement cassé.

Dans cette intervalle, le conseil qui a pgssé le réglement
ainsi cassé peut faire et mettre en force, sufvant les régles or-
dinaires, un autre réglement aux mémeg fing, et en trans-
mettre une copie au percepteur du re \'vnt&% de la province du
district. 46 V, ¢. 6 5. 1.

565. Les licences accordées en (‘()ntm('vnti()n aux dispo-
gitions d’un réglement de prohibition et & celles de ce code
sont nulles et de nul effet, dans les limites de la municipalité
ol ces digpositions sont en vigueur.

Nulle licence octroyée aux distillateurs et aux brasseurs ou

“pour détailler des boissons enivrantes & bord des bateaux 3

vapeur ou des bAtiments, ni aucune autre licence que ce soit,
ne peuvent rendre légal un fait c(mmw’e en violation des dis-
positions de cette section.

8566. Nul ne peut, dans une municipalité ou il existe un
réglement de prohibition fait en vertu de l'article 561, sous
une pénalité de cinquante piastres ou d’un emprisonnement
de trois mois de calendrier pour chaque infraction, exposer
ou garder en vente, vendre, échanger, ou donner en consi-
dération de quelque effet ou valeur des liqueurs eniviantes
par quantité moindre que celle prescrite par ce méme ar-
tiv]o,ﬁi\'r(‘s, enlevés ou portés en une seule et méme fois, par
lui-méme, son commis, serviteur ou agent, directement ou
indirectement ou sous un prétgxte quelconque, 4 moins que
ce ne s8oit pour "'usage du servide divin ou pour des fins mé-
dicales, par la personne nommeée 4 cette fin par résolution da
conseil municicipal et licenciée & cet effet en vertu de la loi
des licences de Québec, et, dans le dernier cas, sur le certi-
ficat d'un médecin ou sur celui d’'un membre du clergé et
non autrement. A. U. 8. 92;7¢ 15; 4344 V., c. 11, 8. 16; 50
V., c. 42 88.1& 2.

36%7. Toutes obligations contractées sous quelques formes
ou actes que ce soit, pour des Jiqueurs données en contraven-
tion aux éispoaitions de cette section sont censées avoir été
faites sans considération et sont nulles et de nul effel, excepté
en ce quiconcerne les acquéreurs subséquénts pour valeur et
de bonne foi.

Tout paiement fait pour les mémes considérations, en ar-
gent, ouvrage ou effets quelconques, est également censé fait
sans considération, nul et de nul effet, et le montant ou la
valeur de ce paiement peut étre recouvré de celui qui I'a regu,
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\

par celui qui l’é fait, devant toute cour de justice compétente.

LIMITATION DU NOMBRE DES LICENCES POUR LA VENTE DES
LIQUEURS ENIVRANTES.

8568, Limiter et déterminer le nombre de licences que le
percepteur du revenu dela province du district peut octroyer,
pour vendre des li(iueurs enivrantes dans des tavernes, des
auberges et autres lieux d’entretien public, ou dans des ma-
gasins et des boutiques.46 V., c. 6 5. 1.

569. Les articles 562, 565 et 567 sont également applica-
bles aux réglements faits en vertu de ’article 568.

870. Si le conseil a passé un réglement de prohibition
en vertu de l'article 561, ceux faits par le méme conseil en

vertu de l'article 568 restent suspendus tout le temps que tel
réglement demeure erforce.

" § 1L

DISPOSITIONS DIVERSES.

571. Les réglements faits en vertu des dispositions de cette
section, gar le conseil d’'une municipalité rurale, ne sont pas
susceptibles d’appel au conseil du comté. A

572. Tout reglement municipal et toute disposition de
réglement municipal, au sujet de la vente des liqueurs eni-
vrantes, en vigueur lors de la mise en force de ce code, autres
que céux qui pourraient étre faits en vertu des articles 561 et

568, sont abrogés & compter du premier jour du mois de mai
apres la mise en force de ce code.

——

SECTION VL.

EMMAGASINAGE DE LA POUDRE ET AUTRE MATIERE EXPLOSIVE,

573. Déterminer quelle quantité de poudre ou de toute
autre matiére explosive, dans tous les cas moindre que vingt-
cinq livres, peut étre gardée dans un endroit autre qu’une
poudridre ; et régler l1a maniére dont cette poudre ou matiére
explosive doit étre gardée.

74. Autoriser la construction d’édifices dans lesquels il
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doit étr& gardé plus de vingt-cing livres de poudre ou autre
matiere explosive i la fois, ainsi que la construction de murs
ou de clotures environnant ces édifices 4 une distance et a
une hauteur déterminées.

Prescrire les précautions que doit prendre quiconque entre
dans ces édifices, y porte deqa poudre ou autre matiére explo-
sive, ou en tmmporte de ces édifices dans les limites de la
1nun1c1pa]1té

875. Restreindre I’emmagasinage de la poudre ou de toute
matiére explosive par quantité de vingt-cinq livres ou plus, &
certaines limites dans la municipalité.

876. Pourvoir i ce que toute poudre ou matiére explo-
sive, qui est gardée par quantité moindre que vingt-cinq
livres, soit mise dans des boftes de fer-blanc, de plomb ou de

cuivre

% Faire enlever ou confisquer toute poudre ou matiére
explosive gardée ou transportée contrairement aux régle-
ments municipaux.
878, Les réglements municipaux concernant l’emmaga~

sinage et le transport de la poudre ne s’appliquent pas aux
magasins et aux poudres de Sa Majesté.

SECTION VII.

VENTE DU PAIN ET DU BOIS.

379. Déterminer le poids et la qualité du pain, vendu ou
offert en vente dans la municipalité ; et prescrire les mar-
ques a faire sur tel pain.

580, Régler le mesurage du bois de corde, de ’écorce, du
bois de construction et de bardeaux, offerts en vente dans la
municipalité.

581. Autoriser la confiscation, au profit de la corporation
ou des pauvres de la mumcxpahté de tout article offert en

vente ou vendu ou livré, en contravention aux réglements
faits en vertu des dlsposmons de cette section.

]

SECTION VIIL

LICENCES DE COMMERCE.

382, Obliger de prendre une licence de la corporation
pour exercer, dans la municipalité; son commerce, négoce

ou métier, et empécher d’exercer tel commerce, négoce ou
métier sans cette licence :

1. ,Tout courtier et banquier et tout marchand, commer-

A
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3 :
gant et négociant en gros ou en détail, résidant ou non rési=
dant dans la municipalité, exeepté~les—personmes—tentres—de
pmmm en ce .
ui concerne seulement le genre d’affaires pour lequel elles
oivent avoir telles licences. ; 384
2. Tout charretier ou roulier public. sur let
Nulle telle licence ne peut étre donnée pour une période 1. 8

3

licence et déterminé par le conseil 4 sa discrétion,. pourvu 58,5
que ce prix n’excéde pas vingt piastres-dans le cas du para- de fair
graphe un et douze piastres dans le cas du paragraphe (§cux. et au t
Aucune corporation municipale ne peut cependant prélever taxées
de taxes sur aucun commis-voyageur, prenant des commandes Sur
ou vendant des marchandises, effets de commerce ou autres état de
articles sur échantillon, catalogue ou liste de prix, ni obliger ‘ le fair
aucune de ces personnes d prendre une licence de telle corpo- , B cet eff
ration municipale, nonobstant toute disposition contraire dans
au{:un statut, 36 V., ¢. 8,8.3;45 V., c. 35, 8. 15; 50 V. c. 15
8. 1.
882a. Ondonner et exiger pour I’octroi de licences en vertu
de l'article précédent un prix plus élevé pour les personnes
. qui ne résident pas dans la municipalité que pour celles quiy 586,
résident, pourvu que ce prix n’excede pas quarante piastres détruit
pour les charretiems ou rouliers publics. 48 V., ¢, 28, s. 12. tiers, d
883, Tout charretier ou roulier public licencié comme 587,
tel, dans la munig¢ipalité locale on il est domicilié peut trans- résidan
porter des effets/qui proviennent de cette municipalité ou des de ’age
ersonnes qui-€n viennent, dans toute autre municipalité (1)
ocale érigée‘en vertu d’'une loi quelconque, sans y payer de 588,
licence ou de taxes municipales a raison de ce transport. ' contrac
Il peut aussi sans étre tenu de prendre d’autre licence ou 589,
de payer d’autre taxe transporter, dans la municipglité locale
ol 1l est licencié, des effets ou des personnes ven&nt d’une
autre municipalité érigée en vertu d’une loi quelconque. municip
En ’absence de réglement en vertu de l’article précédent 1 marchan
concernant les charretiers ourouliers publics, le conseil peut &£voir un
donner a tout charretier ou roulier public domicilié dans la 7L. y
municipalité locale, un permis qui lui assure les droits confé- ﬁo(l:!)mi':f
rés parlles deux dispositions précédentes. (1) personne
~ tiers pou
elles, pal
(1) Jugé: Qu’un charretier domicilié dans une municipalité en dehors n’intervi
ce la cité de Montréal, et duementlicencié comme charretier par telle palité de

¥ plus longue que douze mois. pas tr
X Le prix fixé pour 'octroi de licence en vertu de cet article 2.8
doit étre proportionné A I’étendue du commerce, de I'indus- résida
{ trie ou du négoce de chaque personne tenue de prendre vertu
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CODE MUNICIPAL

- SECTIOM IX.

. TAXES PERSONNELLES,

584, Prélever annuellement, les taxes ci-aprés désignés,
sur les personnes suivantes : (

1. Sur tout locataire qui paye loyer, unesomue n’excédant
pas trois centins smr piastre, sur le montant de §pn loyer ;

2. Sur tous les habitants males Agés de vméj‘ et un ans,
résidant dans la municipalité et non autrement taxés en
vertu de ce code, une somme n’excédant pas une piastre.

585, Les estimateurs en office dela municipalité sont tenus
de faire, chaque année, sur l’ordre du conseil, en la maniére
et au temps prescrits par lui, un état de toutes les personnes
taxées par le conseil en vertu de D'article précédent.

Sur le refus ou la négligence des estimateurs de faire cet
état de la maggere ou dans le temps prescrit, le conseil peut

le faire faire par une ou plusieurs personnes qu’il nomme a
cet effet. \

/

SECTION X.
INDEMNITES ET SECOURS.

9
386. Indemniser les personnes dont les propriétés ont été
détruites ou endommagées en tout ou en partie, par'des émeu-
tiers, dans les limites de la municipalité.

587, Subvenir au soutien ou a’aide des personnes pauvres
résidant dans la municipalité, et qui, 4 raison de l'infirmité,
((lo ’dge ou d’autres causes, sont incapables de gagner leur vie.

1)

388, Assister tout individu qui a regu des blessures ou

contracté des maladies & un incendie.

589, Accorder des récompenses, en argent ou de toute

municipalité, a droit, en vertu de I’art. 583 C. M., de charroyer des
marchandises dopms telle municipalité dans la cité de Montréal, sans
£voir une licence de la part de la cité. Richer vs La cité de Montréal.
TL. N, 9. \
(I)J;lyé Que les corporatlons municipales ayant un pouvoir diséré-
tionnaire en veseu de 1'art 587 du C. de subvenir au soutien des
personnes pauves residant, une poursulte pour quantum meruit par un
tiers pour le soutien d’une personne pauvre ne peut étre prise contre
elles, parcegu ’elles n ont pas exercerﬁeur discrétion, et las tribunaux

n’interviendront pas .contraindre. Parnell vs La Munici-
palité de Hatley. 15 t l 330

.
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autre maniere, 4 quiconque fait une action mé:itoire dans u
incendie, ou préserve ou essaye de préserver quelqu’un de se
nozg:)ou de tout autre accident grave.

» Pourvoir aux besoins de la famille de toute personne
ui périt dans un incendie ou en préservant ou en essayant
e préserver quelqu’un d’un accident grave.

/ 891, Etablir et administrer des maisons ou autre &tablis-
sement d’aumone ou de refuge pour le soulagement des né-
cessiteux ; accorder du secours a4 domicile, aux pauvres rési-
dant dans les limites de la municipalité ; et aider aux insti-

tutions charitables établies dans la municipalité ou dans les
environs.

SECTION XIL.
NUISANCES PUBLIQUES,

893. Contraindre les propriétaires ou ocmﬂmnts de mai-
sons 4 nettoyer léurs écuries, étables, porcheries, appentis,
latrines, et les cours qui dépendent de ces édifices, aux époques
et de la manidre que le conseil juge convenable.

893. Empécher de faire des dépots de substances ou ma-
tidre émanant des gaz ou odeurs infectes, telle que huile de
charbon, snperphosphate de chaux en état de fabrication,
détritus ou restes d’animaux morts, contenus de latrines et
gutres ; et régler le mode de faire ces dépOts. 41 V., ¢. 18. s.

8.

894. Empécher toute personne de tirer des feux d’artifice
ou des pétards, de décharger des armes A feu, d’allumer du
feu, en plein air dans le chemin ou dans le voisinage d’un édi-
fice, d'un bocage o d’uhe cléture. :

393. Faire tenir les chiens muselés ou attachés ; empécher
de les laisser errer libres, ou sans leur maftres ou autres per-
sonnes qui en prennent soin ; imposer une taxe n’excédant

dix piastres sur les propriétaires de tout chien gardé dans
& municipalité ; et autoriser les officiers municipaux ou toute
autre personne i détruire, par le poison ou autrement, les
chiens trouvés en contravention aux réglements municipaux.

L’amende imposée pour contravention aux réglements faits
en vertu de cet article peut étre recouvrée, sauf en ce qui
regarde la taxe, contre les personnes résidant en dehors de 1a
municipalité et dont les chiens sont trouvés en contravention
d ces réglements. 36 V., c. 21,s. 15. (1)

R T
4

(1) Jugé: Que le paiement d’une taxe imposée par un réglement mu-
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ydansun .- 596. Rigler la maniére dont doivent étre construits et
un de se entretenus les abattoirs particuliers ou publics.

)ersonne
assayant
SECTION XII.
établis-
des né- DECENCE ET BONNES MEURS:
Tes rési-
x insti- \ 897, Empécher la profanation des cimetiéres, tombedux,
lans les | 8épulcres, monuments ou voQtes, ou sont inhumés des morts.
, 998, Supprimer toute espeéce do_](*ux et 'existence de mai-
sons de jeux ou de débauche, et autoriser tout constable d’ar- .
réter toutes et chacune des personnes trouvées dans icelles.
4 V., e 35, 3. 16.
599. Prohiber les cirques, thédtres ou autres représenta~
tions publiques ; les régler et les permettre aux conditions
le mai- Jugées conv om\blos et les soumettre 4 I'imposition d'un droit
ypentis, : ou taxe qui ne doit’ pas excéder cinquante piastres pour cha-
poques ; que représentation.
Tout droit imposé {uu un lbglement fait, en vertu de cet

ou ma- article, peut étre prélevé, s’il n’est pas pa)é 4 demande sur
wile de tous les meubles et eﬂots, méme sur ceux ordinairement
cation, exempts de saisie, trouvés en la possession de toute personne
‘ines et attachée i tel cirque, théAtre ou représentation, sur un man-
18. s. dat desaisie signé par le maire ou parun juge de paix et exécu-
toire instanter sans autre formalité préliminaire.
artifice 600, Faire fermer les comptoirs des cabarets, des auberges
ner du et de toute autre place d’entretien public, depuis sept hepres
on édi- M soir le samedi, jusqu’au lundi suivant & quatre heures du
_ ‘ ?atin
pécher \601. Empécher, les jours de dimanche et féte d’obligation,
es per- les courses et tout autre exercise de chevaux sur tout rond de
sédant course ou endroit quelconque.
é dans 602. Empécher les batailles de coq et de chiens et tout
| toute autre amusement cruel ; et punir quiconque y prend part ou
it, les y assiste.
ipaux. : 603. Réprimer les jurements profanes et les langages obsce-
s faits nes ou blasphématmrcs dans les chemins, sur les places publi-
se qui ques ou dans les environs.
yde 1A 604. Empécher d’afficher, de faire ou d’écrire des p]acards
ntion peintures, desseins, mots ou écrits indécents, sur les maisons,

nicipal ne ‘peut étre exigé par amende ou emprisonnement. Corpora=
1t mu- : tion de la ville de Lachute vs McConnell 10 L. N. 169.
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les murs ou les clotures, et dans les chemins ou sur les places
publiques.

E . Empécher de se baigner od dese laver dans deg eaux

publiques, ou en plein air, pres des chemins ou des places A RBGLE
pugi&ucs ; ou régler la maniére de le faire dans ces em&mits.
. Empécher toutes personnes, mémes celles licenciées,
de vendre ou de donner des liqueurs enivrantes & un enfant, 616
un apprenti ou serviteur sans le consentement du pére, de la amen
mere, du maitre ou du protecteur légal, menti
SECTION XIII.
¢«
SANTE PUBLIQUE.
607. Etablir des bureaux de santé et en nommer les mem- 617
bres. : est jug
608, Prescrire les mesures pm;l)ros d garantir les habitants consel
de la municipalité contre les maladies contagieuses ou pes- fixer I
tilentieltes, ou & diminuer le danger de ces maladies. chaqu
seil, de
munic
SECTION XIV. de ces
€élus d
DISPOSITIONS DIVERSES. réglem
d*élect
609. Eriger dans la municipalité, s’il n’y a pas de prison 618
de district (.%m)s cette municipalité, une maison de détention dOlVQ}}
our ’emprisonnement des personnes condamnées d pas plus premit
e trente jours de prison, en vertu des dispositions de ce code mé aul
ou des réglements municipaux. quarti(
610. Encourager, établir et régir des comimgnies de pom- 619
piers ou de sapeurs-pompiers, pour protéger les propriétés. la I.DI}‘
611. Limiter le nombre des sessions générales ou ordi- divisar
naires du conseil & pas moins de quatre par année. seillers
612. Obliger le propriétaire et les occupants de terrains a €lu, gu
clore ces terrains le long des chemins municipaux ou autres, tion, 8¢
613. Clore, au frais de [a corporation; tout terrain connu 620.
comme cimetiere. fins de
614. Etablir, régler et entretenir des abreuvoirs publics
dans la la municipalité. A
. @18, Imposer un droit n’excédant pas vingtxcinq piastres lé(ll) Ju
sur les certificats approuvés par le conseil pour\ obtenir une ; dg;\f)'é‘i‘
licence permettant de ténir une auberge, taverne, hoétel de v injustic

tempérance ou autre maison ou lieu d’entretien public. Lequin ¢
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CHAPITRE CINQUIEME.

RBEGLEMENTS DU RESSORT PARTICURIER DES CONSEILS DE VILLE
\ OU DE VILLAGE.

616. Tout conseil de ville ou de village peut en outre faire,

amender et abroger des réglements, pour chacun des objets
mentionnés dans ce chapitre. (1)

SECTION 1.

DIVISION DE LA MUNICIPALITE EN QUARTIERS.

617. Diviser la municipalité en autant de quartiers qu'il
est jugé convenable pour les fins de la représentation dans le
consell ; déterminer les limites de chacun des quartiers ; et
fixer le nombre de conseillers que les électeurs municipaux de
chaque quartier peuvent nommer pour les représenter au con=<
seil, de maniére que le nombre de tous les conseillers de la
municipalité soit de se{)t, et que laduréede la charge de chacun
de ces conseillers soit de trois ans, excepté pour les conseillers
élus 4 la premiere ¢élection générale aprés {a mise en force du
réglement ou nommés par le lieutenant-gouverneur a défaut
d*élection. . -

618, Les réglements faits en vertu de 'article précédent
doivent déterminer le mode de sortie des conseillers élus a la
premicre élection générale, de maniére qu’il soit élu ou nom-
mé autant de conseillers qu’il en sort de charge pour chaque
quartier.

619. A I'époque de I’élection générale municipale qui suit
la mibe en force d’un réglement fait en vertu de l’article 617,
divisant ou redivisant une municipalité en quartiers, les con-
seillers alors en fonctionssortent tous de charge, et il doit étre
élu, ou nommé®par le lieutenant-gouverneur a défaut d’élec-
tion, sept conseillers dans toute la municipalité.

620. Dans toute municipalité divisée en quartiers pour lés
fins de la représentation municipale, I’assemblée des é ecteYrs

\

(1) Jugé : Qu'un réglement d’une municipalité de village peut-étre
légalement abrogé par une régolution passée par le conseil ayant droit
de modifier le réglement, quand c'est faite de bonne foi, si aucune
injustice réelle n'est résultée\ de cette abrogation par résolution.
Lequin vs. Meigs. 16, L. C. J. 153.
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municipaux de chacun des quartiers est convoquée pour étre
tenue dans chacun de ces quartiers, 4 ’endroit indiqué dans
Pavis public.

621. S’il est mis en nomination pour un quartier, plus de
personnes qu'il y a de conseillers a élire, le président doit pro-
céder 4 la tenue d’un poll pour ce quartier 4 I'endroit méme
de I'assemblée, en la maniére ordinaire.

622. Les électeurs municipaux ne peuvent voter que pour
le quartier dans lequel ils ont la qualité d’électeur.

S’ils ont la qualité d’électeur municipal dans plusieurs quar-
tiers, ils peuvent voter dans chacun des quartiers ou ils ont
cette qualité.

623. Le conseil doit nommer pour présider 'assemblée et
la tenue du poll, dans les différents quartiers, autant de prési-
dents d’élection qu’il y a de quartiers dans la municipalité.

623a. Le conseil doit, sur requéte 4 cet effet des proprié-
taires représentant les deux tiers de la valeur réelle des biens-
fonds imposablesj diviser la municipalité en trois quartiers au
moins, conformément aux articles 617 et 618.

Sur le refus ou la négligence du conseil de passer un régle-
ment a cet effet, 4 'une des deux sessions générales qui sui-
vent la réception de la requéte, le lieutenant-gouverneur en

conseil peut faire cette division avecle méme effet que le con-
seil. 38 V., ¢. 25, s. 1. -

SECTION II.
MAITRES ET SERVITEURS.

624. Régler la gonduite des apprentis, domestiques, enga-
gés, journaliers ou compagnons, soit majeurs soit mineurs,
envers leurs maftres ou maitresses, et celle des maitres ou
maftresses 4 I’égard des premiers. , :

A défant de reglements faits en vertu de cet article, ré-
glant la cofduite des apprentis, domestiques, engagés, jour-
naliers ou compagnons, ma{eurs Ou mineurs; envers {eurs
maftres ou maitresses et celle des maitres ou maftresses i
Pégard des premiers dans une municipalité de village ou de
vil%e, les dispositions de la loi concernant les maftres et ser-
viteurs en vigueur dans les municipalités rurales sont appli-
cables dans telle municipalité de village ou de ville. (1)

(1) Voir Acte concernant les maitres et serviteurs. 44-45 V. c. 15,
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SECTION III.
MARCHES PUBLICS.

625. Eriger, changer, abolir ou entretenir des marchés
publics ou des places de marché public ; et régler le louage
des étaux ou autres places qui 8’y tsouvent, pour vendre ou
exposer en vente toute espéce d’objets ou de denrées, ou cer-
tains articles en particulier.

626. Déterminer et définir les devoirs et les pouvoirs des
employés des marchés publics, dans toute 1’étendue de la
municipalité.

627. Empécher toute personne, qui réside en dehors de la
municipalité, de vendre ou d’exposer en vente dans la muni-
cipalité, des provisions, grains, denrées ou autres articles de
commerce, aillleurs que sur les marchés de la corporation.

628. Empécher toute personne, résidant dans la muniei-
palité, de couper, de détailler, ni de peser dans le but de
vendre de la viande, soit beeuf, mouton, agneau, veau, porc
ou beeuf salé, ni d’exposer les dits articles en vente, ailleurs
qu’a un étal de boucher ou un étal de vendeur de provisions
salées, dans et sur aucun des dits marchés, pourvu que rien
de contenu dans le présent article ne soit considéré comme
défendant aux cultivateurs ou chasseurs d’y apporter et d’y
vendre, en entier ou en quartier seulement, de la viande
d’aucune espeéce, ainsi que de la venaison.

629. Empécher, ou permettre de la maniere et aux en-
droits 4 étre fixés dans la municipalité, aux résidents ou aux
non-résidents, la vente de toute espéce de poisson frais ou
non salé ; le tout sans préjudice aux lois de péche et de
chasse.

630. Regler la conduite de quiconque vend, expose en
vente, achéte ou cherche a acheter sur ces marchés.

631. Imposer des droits sur toute personne qui vend dans
les cheiming, sur les marchés, ou sur les places de marché
de la corporation, des provisions, légumes, viandes de bou-
cherie, vollaille, grain, foin, paille, bois de chauffage, bar-

" deau et autres articles.

632. Imposer des droits sur les chariots, charrettes, trai-
neaux, bateaux, canots et voitures de toute sorte, dans les-
quels des objets sont exposés en vente dans le chemin, sur les
marchés, la voie publique ou sur une gréve.

633. Reégler la maniere dont ces chariots, charrettes; traf+
neaux, bateaux, canots et voitures doivent étre placés surles
marchés et places de marché ou dans les chemins.

- 634, Restreindre et réglementer les regrattiers et les per-
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sonnes qui achétent pour les revendre lés articles apportés

c Tot
dans la municipalité. \ocati
635. Déterminer d’aprés lequel des deux modes, ou du sation
poids ou de la mesure, doivent étre vendus les objets appor- sionn
tés ou produits dans la municipalité et au sujet desquels la locat:
loi n’a aucune dispesition. 39 V., c. 29 8. 9. 63
636. Autoriser la confiscation, au profit de la corporation comp
ou des pauvres de la muhicipalité, de tout effet, denrée ou dela
article acheté ou vendu ou livré en contravention aux régle- réser
ments faits en vertu des dispositions de cette section. To
voir {
SECTION IV. fé‘f‘ﬁé
poury
EAU ET ECLAIRAGE. du re
; ; : : ' électe
637. Pourvoir a I’établissement, 4 la protection et a 1’ad- 638
ministration d’aqueducs, de puits publics ou de réservoirs, et manis
empécher que 'ean publique ne soit salie ou dépensée inuti- 63!
lement. situés
Accorder, pour un nombre d’années quelconque; 4 toute VOIsin
compagnie, personne ou société de personnes, qui se charge trente
de la construction d’un aqueduc, de puits publics ou de réser- pris |
voirs, ou qui en prend 'administration, un privilége exclusif munic
our poser des tuyaux pour approvisionnement d’eau dans nemel
es limites de la municipalité, et effectuer un contrat pour constl
P'approvisionnement de telle eau pour une ou plusieurs étang;
années, mais pour uig période de pas plus de vingt-cinq an- coulal
nées. 4142V, c.10,8.23;4445V,, ¢, 22, 8. 1. / droits
637u. Pourvoir, en outre de toute taxe pour 1’établisse- en vel
ment ou pour le maintien d’aqueducs, de puits publics ou de ration
réservoirs, 4 faire payer une compensation pour l'eau, cal- bitrag
culée d’aprés un tarit qu’il juge convenable, par tout proprié- 640c, (
taire, locataire ou occupant de maison, magasin ou bAtiment 640
semblable, que ces derniers se servent de I’eau ou ne s’en Pappre
gervent pas, pourvu que le conseil leur ait signifié qu’il est gociét
prét & conduire I'eau, 4 ses frais, dans ou auprés de leurs < comps
maisons, magasins ou bAtiments. de Ves
Tout réglement pour obliger les propriétaires, locataires ou par re
occupants i payer telle compensation pour l’eau, avant d’a- action
voir force et effet, doit étre approuvé f)ar la majorité des compa
électeurs propriétaires de la municipalité qui votent sur Tout
tel réglement, et par le lieuteuant-gouverneur en conseil ; cation
ourvu toujours que le nombre de ceux qui votent en 640,
aveur du ré@lement soit au moins le tiers du nombre total gonne
des électeurs propriétaires.

ne peu
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"

Tout propr!é@e ayant un ou plusieurs locataires, sous-
locataires ou oc®fpants est tenu au paiement de la compen-
sation, 8’il refuse ou néglige de donner un tuyau d’approvi-
sionnement distinct et séparé a4 chaque tel locotaire, sous-
locataire ou occupant. 41-42V. c. 10,8 23 ; 4445 V., c. 22,8,2,

637b. Pourvoir au paiement d’'un subside annuel & toute
compagnie, personne ou société de personnes qui se charge
de la construction d’'un aqueduc, d’un puits H)u lic, ou d’un
réservoir, pendant la période d& temps dont il est convenu.

Tout réglement fait en vertu du prégent article, avant d’a~
voir force et effet, doit étre approuvé par la majorité des
électeurs propriétaires de la municipalité qui votent sur
tel réglement, et par le lieutenant-gouverneur en conseil ;
pourvu toujours que le nombre de ceux qui votent en faveur
du réglement, soit au moins le tiers du nombre total des
électeurs propriétaires. 41-42V. c.10,8.24;44-45V., ¢c.22,8.8.

638. Pourvoir & ’éclairage de la municipalité, de toute
maniére jugée convenable.

639. Obliger les propriétaires ou occupants de terrains
situés tant dans la municipalité que dans les municipalités
voisines environnantes jusqu’a une distance de pas plus de
trente milles, a laisser faire et souffrir tous lestravaux entre-
pris pour fournir I'eau ou D’éclairage aux habitants de la
municipalité, et s’approprier, pour les fins de l'approvisions
nement de 'eau et de 'alimentation des aqueducs et autres
construction hydrauliques, des lacs, rivieres non navigables,
étangs, sources vives et cours d’eau, ayant leur origine ou
coulant sur la propriété privée, sans toutefois préjudicier aux
droits qu’ont Iés propriétaires riverains de s’en servir, tant
en vertu du droit commun que de la loi concernant I’'amélio-
ration des cours d’eau, sauf I'indemnité déterminée par I'ax-
bitrage fait 4 cet effet conformément aux articles 640a, 640,
640c, 640d, 640e, 640f, 640g, et 640h. 47 V. c. 18. 8. 4.

640. Transférer ses droits et pouvoirs, relativement a
I’approvisionnement d’eau, 4 toute compagnie, personne ou
gociété de personnes qui veut s’en charger, pourvu que telle
compagnie, personne ou société ne préléve pas, pour l'usage
de l'eau, des taux plus élevés que ceux approuvés ou fixés
par réglements du conseil ; et le conseil peut souscrire des
actions dans telle compagnie, ou préter des deniers'a telle
compagnie, personne ou société de personnes.

Tout réglement fait en vertu de cet article estsujet  'appli-
cation de 'article 482. 41 V., c. 18, s. 24.

640q. Si le conseil municipal, ou la compagnie, la per-
sonne ou la société de personnes qui est aux droits du conseil,
ne peut s’entendre avec les propriétaires ou possesseurs de
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terrains sur le montant de 'indemnité, il est procédé a V'exe
propriation de la manidre mentionnée dans les articles sui-
vants.

640b. (Une personne désintéressée est nommée par la muni-
cipalité, ou la compagnie, la personne ou la société de per-
sonnes qui est aux droits de la municipalité, et une autre est
nommeée par le propriétaire ou le possesseur du terrain endom-
magé, lesquelles deux personnes en nomment une troisiéme,
et toutes trois agissent comme arbitres dans les affaires en
litige entre les parties.

640c. Le délai pour pommer ces arbitres est de huit jours a
compter de la signitica&qn d’'un avis donné 4 cet effet par
I’'une des parties 4 I'autre.™

640d. Si dans le délai de huit jours 'une des parties fait
défaut de nommer son arbitre, cet arbitre peut étre nommé

ar un juge de la cour supérieure dans le district ol est situé
f:a terrain 4 exproprier, sur requéte présentée en chambre le
huitidmejour 4 compter de la signification d’un avis 4 cet
effet 4 la partie en défaut.

640¢. Le délai pour nommer le tiers arbitre est de trois
jours d,compter de 'acceptation des arbitres.

640/, Si, dans ces trois jours_les arbitres font défaut de le
nommer, ce tiers arbitre peut étre nommé par tout iuge de la
cour supérieure dans le district ol le terrain 4 exproprier est
situé, sur requéte présentée en chambre le huitieme jour a
compter de la signification d’un avis 4 cet effet par 'une ou
Pautre des parties intéressées.

640g. La signification de I'avis et' de la requéte doitl étre
faite, soit personnellement ou au domicile dela partie intéres-
sée, par un huissier de la cour supérieure ; et au cas d’absence
de la partie intéressée, I'huissier chargé de faire la significa-
tion doit constater cette absence dans son rapport.

Avis doit étre donné a I’absent conformément 4 ’article 68
du code de procédure civile, et cet avis est considéré suffisant
pour toutes les fins de 'expropriation.

Les autres avis, requétes et piéces de procédure qu’il est
nécessaire de signifier 4 ’absent pour les fins de ’expropria-
tion, peuvent lui étre signifiés au greffe de la cour supérieure
du district dans lequel est situé 'immeuble 4 exproprier, lequel
est le domicile de ’absent pour les fins de ’expropriation.

640h. d.a sentence rendue par les arbitres dans le cas des
articles précédents est définitive et sans appel. 47 V., c. 18,5.5.
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CODE MUNICIPAL
SECTION V.
NUISANCES PUBLIQUES. A

641. Faire enlever les perrons, marches d’escalier, porches,
ballustrades, galeries, bAtisses ou autres constructions qui pro-
jettent en dehors de l'alignement du chemin public ou ob-
struent la voie publique, aux frais des propriétaires ou occu-
pants ; et obliger ces derniers 4 demander ’alignement de la
voie publique avant de construire. 45 V., c. 35, s. 18.

M})). Faire démolir et enlever tous murs, cheminées ou
édifices dilapidés, en ruine ou menagant de crouler ; et déter-
miner en quel temps, par quels moyens et aux frais de qui
doit étre faite cette démolition ou enlévement.

643. Empécher de jeter sur la voie publique ‘ou dans des
allées des balayures, ordures, eaux sales ou autres saletés ; et
en ordonner l’enlévement aux frais de la corporation ou de
ceux qui ont causé ces nuisances.

644. Contraindre tout propriétaire ou occupant d’'un ter-
rain situé le long d’un chemin ou d’une place publique, 4 en-
lever la neige, la glace ou les ordures du trottoir ou du chemin
situé en face de tel terrain, méme au cas ol les travaux du
chemin sont 4 la charge de la corporation ; 4 enleverla neige
et la glace du toit des maisons ou autres édifices érigés sur la
voie publique ; et ordonner de faire enlever ces nuisances par
I'inspecteur de voirie, aux dépens de tel propriétaire ou occu-
pant,\au cas de refus ou de négligence de sa part.

. Prévenir et empécher 'encombrement des trottoirs,
des chemins et des places publiques. (1). ,

646. Regler la construction deslieux d’aisance et des caves,
et la maniére de les égouter.

647. Empécher ’érection d’édifices ou de clétures en bois,
dans la municipalité ou dans une partie déterminée de la mu-
nicipalité. ™\

648, Empéclger qu’il soit érigé, dans la municipalité, des

- — SN S SO S — — e i ———— =

(1) Jugé : Qu'une corporation municipale n’a pas le droit de faire
lanter des bornes entre les rues et les terrains des particuliers qui
es avoisinent, de maniére & déterminer, par 13, la limite de la rue,

sans avoir obtenu le consentement de ces particuliers & ce bornage,
ou, & défaut de tel consentement, sans avoir pris les procédés ordi-
naires en bornage devant les tribunaux, et qu’une résolution da con-
seil autorisant un déléﬁué A aller, accompagné d’un arpenteur, plan-
ter telles bornes, est illégale, et sera déclarée telle sous I’art. 997 C.
P. C. Irvine vs. Le maire et le conseil . de la ville d’Iberville. 6R.
L., 241. Voyez aussi Lanier vs Ménard. 6 R, L. 350.
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manufactures ou des mécanismes mus par la vapeur ; les per-
mettre 4 certaines conditions, ou ‘déterminer les endroits de
la municipalité ol il peut, en étre érigé.

649. Empécher ou régler la construction d’abattoirs, usines
A gaz, tanneries, fabriques de chandelle ou de savon, distille-
ries et autres manufactures qui peuvent devenir des nuisances
‘publiques ; et faire disparaitre les abattoirs déjd en existence
gans la municipalité.

650. Empécher toute personne d’emporter, de déposer ou
de laisser, dans la municipalité, ou dans les eaux qui bordent
la municipalité, des corps morts ou autres substances déléteres.

631. Obliger les propriétaires ou les occupants de tous ma-
gasins d’épiccrie, caves, manufactures, tanneries, égouts, ou
autres licux malsains et fétides, 4 les nettoyeret a les assajnir.

632. Forcer tous propriétaires ou occupants de terrains sur
lesquels il y a des eaux stagnantes, 4 les égoutter ou 4 les éle-
ver ; et autoriser les officiers de la corporation A faire ces tra-
vaux, aux frais des personnes qui y sont obligées au cas de
refus ou de négligence de leur part.

SECTION VI.

DISPOSITIONS DIVERSES.

633. Prescrire la maniére de placer les poeles, les grilles,
les tuyaux de poele, de faire les cheminées, les fourneaux et
les fours de tout genre;'et en régler 'usage.

654, Obliger les propriétaires ou les occupants/de maisons
ou autres édifices A se pourvoir de sgeaux 4 incefidie en nom-
$ bre déterminé, ou de tout autre appareil propré a prévenir
¥ les accidents par le feu ; et & avoir des échelles du sol au

toit et du toit au faite ; . .

2. Ordonner que ces maisous ou édifices ne soient recou-
verts en bardeaux, oins qu'une couche de ciment ou de
mortier bien adhésif, ¢’au moins un demi pouce d’épaisseur,
ne soit posée sur la cbuverture en planche au-dessous de la
couverture en bardeaux et entre Juneou 'autre, sous peine,
pour chaque contravention, d’ung amende dont le montant
est fixé par le réglement. 45 V., €. 35, s. 19,

655. Empécher quiconque ¢entsgr dans les étables, écu-
ries, porcheries, granges ou hangars ‘avec des lumiéres non

. plg¥es dans des lanternes fermées, d’y entrer avec des cigares
ou des pipes allumées, ou d’y transporter du feu sans les
précautions suffisantes pour prévenir les incendies.
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656. Empécher quiconque d’allumer ou de garder du feu
dans un hangar, une porcherie, une grange, un appentis ou
autre bitisse, autrement que dans une cheminée ou dans un
poéle en métal communiquant avec une cheminée. 41 V., c.
18, 8. 25.

657. Empécher quiconque de transporter le feu sur la
voie publique, dans un jardin, une cour ou un champ, autre-
ment que dans un vase en métal.

658. Contraindre les propriétaires ou les occupants de
grange, fenils ou autres édifices contenant des matiéres com-
bustibles ou enflammables, 4 en tenir les portes fermées.

659. Contraindre les propriétaires ou les occupants de
maisons 4 en faire ramoner les cheminées ; prescrire la
maniére dont ces cheminées doivent étre ramonées et le nom-
bre de fois qu’elle doivent I’étre dans une période donnée; et
nommer les ramoneurs qui doivent étre employés.

660. Empécher la vente de la poudre ou de toute autre
matiere explosive, apres le coucher du soleil.

661. Empécher ou régler la construction ce fourneaux
pour y fairesdu charbon de bois.

662. Prescrire la maniére dont la chaux vive ou les cen-
dres doivent étre gardées ou déposées.

663. Pourvoir 4 'uchat des pompes, d’appareiis ou d’ob-
jets propres 4 prévenir les accidents du feu et a arréter 1
progres des incendies.

664. Prévenir les vols et les déprédations aux incendj

665. Autoriser certaines personnes a faire sauter,
lir et abattre autant de constructions qu’il parait néce
pour arréter les progrés d’un incendie, sauf tous dommages
et indemnités payables par la corporation aux propriétaires
de ces constructions. "

En 'absence de réglement en vertu de cet article, le maire
peut dans le cours d’unincendie, exercer ce pouvoir en don-
nant une autorisation spégjale.

La corporation peut toujaurs, méme en 'absence de régle-
ments ou d’autorisation spéciale du maire a cet effet, accor-
der et payer une indemnité 4 quiconque a souffert des pertes
et des dommages par suite de la démolition de ces construc-
tions dans un incendie.

666. Regler la conduite de toute personne présente a4 un
incendie.

667. Déterminer le nivegu et la hauteur des trottoirs, des
murs d’appui ou de séparation, sur la voie publique, selon
que le conseil le juge utile 4 la commodité, 4 la sOreté et a
Pintérét des habitants de la municipalité. N

668. Reégler, armer, loger, habiller une force de police
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dans la municipalité ; et déterminer les devoirs des membres .

qui constituent ce corps. (1) cipau
609. Faire numéroter les maisons et les terrains situés le vingt
long des chemins, dans la municipalité. du ré
670. Faire balayer, arroser et tenir propres les chemins , 67.
ou les trottoirs ; et en faire enlever la neige, aux frais de la 1 Pend
corporation. - | 6%
S o tion (
N quinz

sont
CHAPITRE SIXIEME. Cotk ¢
des a1
67¢
copie
ment
électe
temps
671
munic
persor

678
671.-Chaque fois qu’il est prescrit qu’un réglement doit sister

étre approuvé par les électeurs municipaux avant d’avoir du ro
force et effet, le conseil, qui a passé ce réglement, ordonne poll.
ar résolution la convocation des électeurs de la municipa- ‘ 678
ité en assemblée publique pour approuver ou désapprouver né la |
ce réglement et la tenue d’un poll A cet effet. " gans d
672. Si le réglement a été passé par le conseil de comté il 25, 8, ¢
est soumis a l'approbation des électeurs de la municipalité 679
du comté, dans chaque municipahté locale du comté ; et A cett
I'assemblée est coxxoquée par le préfet pour le méme Y{our i 680
dix heures du matin, dans chacune de ces municipalités 323 et
locales. " sembl¢

N L _ d’un r

— poll qu

FORMALITES REQUISES AVANT LA MISE EN VIGUEUR DES
REGLEMENTS MUNICIPAUX.

SECTION 1.

APPROBATION DES ELECTEURS MUNICIPAUX.

(1) Jugé ¢ Que, sous les dispositionsduS. du C , 31 Vict., ch. 40. s. 681
27 qui décréte que la milice active pourra étre appelée & aider 1'au- a droit
toritée civile, dans le cas d’émeute, ou autre cas d’urgence et qui :
autorise des Juges de paix & I'appeler, le paiement desservices de la RODALH
milice ne peut%tre refwsé par la Corptg?tion municipale, parce que mot
la milice aurait été appélée sans raisoh. Mackay vs. Le Maire et
al.,, de Montréalk 20/ C. J. 22).

.}uge’: Qu’unejcorpgration municipale est responsable en domma- .
ges, pour les agsauts commis par ses hommes de police, quand ces (1) 2
assauts sont approuvés et que la corporation a essayé de les justifier. le régle
La Corporation de Montréal et Doolan. 1. R. L. 84; 13 L. C. J., 71. sible de
Voyez aussi 18 L. C. J., 124 et 3R. L., 433 et 30 L. C. J. 41. la paroi

N
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673. Le jour pour lequel J'assemblée des électeurs muni-
cipaux est convoquée ne doit pas étre plus rapproché que
vingt jours.ni plus éloigné que trente jours apreés la passation
du réglement par le conseil.

674. L’assemblée des électeurs municipaux est, tenue a
’endroit ol siége le conseil lacal. '

675. Une copie certifiée du rdglement soumis 4 I'approba~
tion des électeurs municipaux doit étre affichée, au moins
quinze jours avant la tenue de ’assemblée, aux endroits ol
sont ordinairement publiés les réglements municipaux, et
doit étre publiée au long deux fois, avant cette assemblée,
dans un6u plusieurs papiers-nouvelles, sujet 4 I'application
des artrcles 243 et 244. 36 V., c. 21, s. 16,

676. Un certificat du secrétaire-trésorier attestant que la
copie du réglement publiée est une copie conforme du régle-
ment passé par le conseil, ainsi que ’avis de convocation des
électeurs municipaux, doit étre affiché et publié en méme
temps et de la méme maniére que la copie du réglement.

677. L’assemblée des électeurs est présidée, dans chaque
municipalité locale, par le maire, ou, en son absence, par une
personne choisie par l’assemblée.

678, Le secrétaire-trésorier du conseil local est tenu d’as-
sister 4 cette assemblée, avec I’original ou une copie certifiée
du role d’évaluati®n en force; 1l y agit comme clerc de
poll. (1)

678a. Le président aprés avoir ouvert ’assemblée et don-
né la lecture du réglement, doit ouvrir le bureau de votation
sans délai et procéder a4 I'enregistrement des votes. 38 V., c.
25, 8, 2.

679. Le président de ’assemblée n’a pas le droit de voter
4 cette assemblée. N

680. Les articles 300, 301, 306, 315, 316, 317, 318, 319, 322,
323 et 324 s’appliquent également mutafis mutandis, & 'as-
semblée conyoquée pour I'approbation ou la désapprobation
d’un réglement municipal, 4 la personne qui la préside et au
poll qui y est tenu.

681. Tout électeur municipal, sauf le cas de l'article 497,
a droit de voter pour approuver ou désapprouver le réglement
soumis. Les électeurs votent par “ oui ” ou pslr “non”; le
mot “ oui ” signifiant qu’ils approuvent le réglement, et le
mot “ non, ” qu’ils le désapprouvent.

(1) Jugé: Quele défaut de lecture d’un réglement n’annule pas
le réglement, mais rend l'officier chargé de faire cette lecture pass
sible de la pénalité imposée par la loi. Parent vs La Corporation de
la paroisse de St-Sauveur. 2 R. J. Q. 238.
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Les livres de poll sont tertus comme ceux employés 4 une A
élection de conseillers municipaux ; sauf en ce qu'il est pres- ver ut
crit de contraire dans-cette section. ‘ ' compl

683. A la cloture du poll, le président compte les “ oui ” réglen
et les “ non ”, constate et certifie, d’aprés le livre du poll, le ) 690
nomb:e de votes donnés;pour ou contre le réglement dans la ‘ Ctre s
municipalité. Le certificat doit étre signé en outre, par le lieute:
clerc du poll. ‘ mier |

683. Les livres de poll et le certificat sont déposés au bu- . gouve
reau du conseil qui a passé le réglement, par le pr(‘side‘nft de muni(

Passemblée, dans les quarante-huit heures de la clotu¥e du
poll.
684, Si le réglement a été passé pan le conseil du comté,le
préfet, aussitdt que les livres de poll et les certificats ont été
déposés au bureau du conseil, constate d’aprés chaque certi-
ficat, le nombre total de votes donnés pour ou contre le régle-
ment.
685. Au cus e partage égal de voix, le chef du conseil qui 691
a passé le réglement donne son vote. mém‘e
686. 1’approbation ou ladésapprobationdes électeurs mu- 692

nicipaux, suivant le cas, doit étre constatée sans délai par un ‘{“{"?f
certificat signé par le chef du congeil quia passé le réglement définit
et par le secrétaire-trésorier. Ce certificat est soumis au con- électer
seil, 4 une des sessions suivantes. 3,011,, p
Si le conseil désire examiner les livres de polls, ils doivent I OI:JCt
lui étre présentés sur le champ. _ Cet

et pub

— 5 Si le

SECTION II. F mnumic

i ou de «

- S e A de pub
APPROBATION DU LIEUTENANT-GOUVERNEUR EN CONSRIL.

/ de cha

687. Chaque fois qu’il est prescrit qu’un réglement muni- 6té acc

cipal doit étreapprouvé par le lreutenant gouverneur en con- Bgien
sell avant d’avoir force et effet le secrétaire-trésorier du con- fixé p:}
seil, aprés la passation de ce réglement, ou aprés qu’il a été i‘ €té .
approuvé par les électeurs municipaux s'il a da leur étre sou- ,?13,9}"
mis, expédie au secrétaire provincial une copie authentique -l sl

s )

du réglement, ainsi qu'une copie certifiée de tous les docu- St ¢’

res 4 instruire le lieutenant-gouverneur sur 'ac- —
complissement des pﬁscriptmns de la loi et sur 'atilité de la

! (1) Ji
passation de ce régletngnt. 9 spiser

688, Le lieutenantigouverreur peut exiger, du copseil qui approu’
a passé tel réglement, tous les documents et tous lgs rensei- une acti
ments qu’il croit nécessaires pour s’assurer de l'utilité du La Cor

réglement ou de quelques-unes de ses dispositions. ! du Com



yés 4 une
1l est pres-

les “ oui ”
du poll, le
nt dans la
.re, par le

3és au bu-
ésident de
cl()t:;\e du
1 comtéd, le
its ont été

\que certi-
re le régle-

sonseil qui

'teurs mu-
lal par un
réglement
18 au con-

s doivent

NSBIL.

nt muni-
I en con-
*du con-
u’il a été
étre sou-
hentique
les docu-
'sur lac-
lité de la

nseil qui
PS rensei-
tilité du

CODE MUNICIPAL

689. Le lieutenantigouverneur en conseil ne doit approu-
ver un réglement municipal qu’aprés que la preuve de l'ac-
complissement des formalités requises pour la passation de ce
reglement a été donnée 4 sa satisfaction. (1)

600. Un réglement qui, avant d’avoir force et effet doit
¢tre soumis & I'approbation des électeurs municipaux et du
lieutenant-gouverneur en conseil, doit étre soumis en pre-
mier lieu aux électeurs municipaux, et ensuite au lieutenant-
gouverneur en conseil 8’il a été approuvé par les électeurs
municipaux.

SECTION III.

PROMULGATION DES REGLEMENTS MUNICIPAUX.

691. Les réglements municipaux sont promulgués le jour
méme qu’ils sont rendus publics en vertu de I’article suivant.

692. Les réglements municipaux sont publiés, dans les
quinze jours qui suivent leur passation, ou leur approbation
({éﬁnitive dans les cas ol ils ont été soumis & I'approbation des
électeurs municipaux ou du lieutement gouverneur en cen-
seil, par un avis public dans lequel il est fait mention d/i o
objet du réglement et de la date a laquelle il a été passé. [

Cet avis est donné sous la signature du secrétaire-trésorief
et publié en la maniére ordinaire.

Si le réglement est revétu de approbation des électeurs
municipaux ou de celle du lieutenant-gouverneur en conseil
ou de celle d’'un autre conseil, quand elle est requise, I’avis
de publication doit mentipnner, en outre, 'accomplissement
de chacune de ces formalités et les dates auxquelles elles ont
été accomplies. g

693. Tout réglement municipal doit ¢tre lu, & tout endroit
fixé par le conseil local en vertu de ’article 234, si tel endroit
a été fixé, deux dimanches dans les trente jours qui suivent
le jour ou il a ét6 rendu public en vertu de I’article précédent,
a l'issue du service divin, 8'il est célébré.

Si ¢’est un réglement d’un conseil de comté et que I'avisde

(1) Jugé : Que la nullité d’un réglement d’une municipalité pour
souscrire des actions dans une compagnie de chemin de fer, qui a été
approuveé (gr le Lieutenant-Gouverneur, ne pent étre invoquée dans

une action\pour le recouvrement des taxes imposées par ce réglement.
La Corporion de la Paroisse de Saint-Guillaume et 1a Corporation
du Comté de Drummond. 7 R. L. 721. -
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publication ait été adressé, en vertu de I'article 235, au secré-
taire-trésorier d’'une municipalité locale, cet officier doit voir
4 ce que le réglement soit lu tel que requis par la disposition
précédente.

L’omission de la lecture d’un réglement, conformément 2
cet article, n’empéche pasl’entrée en vigueur de ce réglement,
mais rend passibles d’'une amende de pas moins de dix ni de
plus de vingt piastres les personnes chargées de la faire. (1)

684. Tout conseil peut, en outre, publier ses réglements,
dans un ou plusieurs papiers-nouvelles.

695. Tout réglement passé par un conseil d’une munici-
palité rurale et amendé ou confirmé en appel par le conseil
du comté, doit étre publié par le secrétaire-trésorier du con-
seil local daus les quinze jours aprés la transmisgion en vertu
de 'article 934, de la décision du conseil de comté ou du
certificat du secrétaire-trésorier si ce conseil n’a pas pris de
décision, quand méme le réglement aurait été publié avant
P'appel au conseil du comté.

» Un réglement municipal peut toujours étre publié
apres 'expiration du délai prescrit par les articles 692 et 95,
mais seulement sur l’org?r\c du conseil. '

697. La promulgatidh de tout réglement municipal es
censée avoir été suffisamment faite jusqu’d P'allégation du
contraire, & 'expiration du délai prescrit pour la publication
de ce réglement.

CHAPITRE SEPTIEME.

CASSATION DES REGLEMENTS MUNICIPAUX.
.

698, Tout électeur municipal en son nom propre peut, par
fine requéte présentée a la cour de magistrat ou a la cour de
cireuit du comté ou du district, demander et obtenir, pour

(1) Jugé : Que le défaut de lecture d’un réglement n’annule pas
le réglement, maig rend 'officier chargé de faire cette lecture passi-
ble de la pénalité imposée parla loi. Parent vs. La Corporation de la
Paroisse de St-Sauveur. 2. R. J. Q. 258.

Jugé : Que le défaut de promulgation d’un réglement municipal
n’eniéve pas & la partie interressée le droit d’en demander la nullité.
La Corporation du comté d’Arthabaska et Patoine. 4 D. O. A. 364 ;
132. R. J. Q. 57.
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cause d’illégalité, la cassation de tout réglement municipal
avec dépens contre l@corporation, (1)

*

[(1) Jugé : Qu’'on ne pouvait demander la nullité d’un réglement
q‘ti n’avait pas été promulgué et qu’une requéte demandant telle
nullité sera renvoyee avec dépens. Morin vs. La Corporation dua
Canton de Garthby. 5 L. N. 272.

Jugé : Que la juridiction dela C S. n’est pas afféectée par les
dispositions de 1’'art. 100 C. M., dans les actions pour annuler un
procés-verbal, ou une résolution d’un conseil municipal, et que la
négligence apportée d la promulgation d’un réglement ne prive pas
une partie intéressée de son droit de prendre les procédures néces-
saires pour le faire rejeter. La Corporation d’Artabaska et Patoine.
9 L. N. 82. <

Jugé : Que lorsqu’une personne intente uy action p;%’ faire
annuler un rble de cotisation, pour payer les frafs d’une anitliora-

tion décla illégale, et qu'aprés ['institution de l'action, elle
paye le mpntant r lequel elle a été taxée, afin d’éviter une
exeécution flui a émafé toptre ses effets, tel paiement ne sera pas

considéré pomme un abandon de son droit de faire déclarer le dit
rble nul enautant qu'elle st concernée. Bisson, et Le Maire et al.
d¢ Montrégl. 23, L. C. J., 306

* : oie . an
Jugé: Qu’ %1{ allégue qu’il souffre une injustice

réelle pay1'acte illégal d’une coyporation municipale, peut instituer
une action en son propre nom\sans l'intervention du procureur

énéral pour empécher cet acte iNégal, mais qu'un réglement gui
doit étre ratifié par les électeurs avant de devenir en force, ne [%t
étre 1'objet d’une telle action avant cette ratification, vl qu’il
n’est encore qu’un projet. Molson, et Le Maire ¢t al. de Montréal
23, L. C. J. 169. \

Jugé : Que les frais sur une demande par une reguéte en cassation
de réglement municipal doivent étre taxés comme\ dans une cause
de premiére classe:non appelable de la Cour de Circo\t. Bourbonnais,
et La Corporation du comté de Soulanges. 17 I.. C. }., 69.

Jugé : Su’il n'y a pas d’appel d’un jugement rendu paj la cour
supérieure sur des procédures concernant leg affaires munieipales.
Danjou, et Marquis. 3 R. J. Q., 335.

Jugé : Qu’on ne peut attaquer la validjté d’un réglement munici-
pal au moyen d’une procédure incidentff mais qu’elle doit 1’étre
par la procédure directe indiquée par\ le code. Parent vs. La
Corporation de la paroisse de St. Sauveurs2 R. J. Q.;~258.

Jugé : 1. Qu'il n'y a que I'électenr mauicipal qui a droit de
dcmauder({mr la voie de la requéte mentionnée en l’article 698, la
cassation 'un'réglcmcn} municipal pour cause d’illégalités.

2. Que le requérant doit/alléguer dans sa requéte qu’il est tel
¢lecteur. Thérien vs. La Gdrporation de Mascouche et al. 9 L. N. 20.

Jugé : Que lorsqu'il est passé outre & un bref de prohibition
adressé & ‘“ La Corporation du village de I'’Assomption, dans le
comté de I’ Assomption, dans le district de Joliette, '’ ¢* lui défendant
de Yasser outre et de procéder ultérieurement sur ou en vertu d’ug
réeglement du 31 aolit dernier, 1889, et adopté le dit jour par le
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699. La ca¥ation d’une partie seulement d’un réglement
peut étre demandée et obtenue de la méme maniére.

700. La requéte doit articuler d’'une maniére claire et
précise les moyens inywqués a4 l'appui de la demande, et
doit étre accompagnée d’une copie certifiée du réglement
attaqué, si telle copie a pu étre obtenue.

Si cette copie n’a pu étre obtenue, la cour sur demandé en
ordonne la production par le secrétaire-trésorier du conseil,
ou par toute personne qui est dépositaire du réglement ; et
cette personne, comme le secrétaire-trésorier, est, i cet effet,
un officier de la cour qui donne l'ordre. :

701. Cette requéte doit étre signifiée, au bureau du con-
seil qui a passé le réglement, au moins huit jours avant d’étre
présentée 4 la cour.

702. Les régles prescrites aux articles 352, 353, 354, 355,
856, 358, et 360, s’appliquent également mutatis mutandis A la
requéte présentée en vertu des dispositions de ce chapitre.

703. Le tribupal peut, par son jugement, prononcer la cas-
sation de tel réeglement en tout ou en partie, ordonner lasigni-
fication de la sentence au bureau du conseil intéressé, et la
faire publier en la forme prescrite pour les ordres du conseil
ou dans un ou plusieurs papiers-nouvelles.

704. Tout réglement ou toute partie de réglement ainsi
cassée ‘cesse d’étre en vigueur 4 compter @ la date du juge-
ment.

705. Néanmoins toute taxe, contribution, pénalité ou obli-
gation imposée par un réglement sujet 4 étre cassé et échue

congeil municipal du village de 1’Assomption, de procéder ou de
fairg procéder ultérieurement & l’exécution du dit réglement sous
q ue forme ou prétexte que ce puisse étre, '’ une régle pour mé-
peis de cour ne peut éire maintenue contre une personne qui aurait
travaillé ou fait travailler & la réquisition de la corporation au canal
dont la confection était ordonnée par tel réglement. Archambault
et al., vs. La Corporation du village de I’ Assomption; et Archam-
bault et al. mis en cause. 2 R. L., 105. "

Jugé : Qu'un réglement passé par un conseil de comté sous une
loi autre que le Code Municipal, n’est pas sujet & cassation en vertu
de cetarticle. Martin vs. La Corporation du Comté d’ Argenteuil. 7
L. N. 139.

Jugé : Qu'il y a ouverture & la voie de cassation, devant la Cour
de Circuit, d’une décision ou résolution d’un conseil de comté,
méme sfégeant en appel d'un réglement du conseil local, si le
conseil dec comté commet une illégalité; 20 Que c’est le cas d’ap-
pliquer les articles 100 et 698 qui ont rapport & tous les conseils
municipaux, locaux ou de comté. La corporation de St-Maurice vs.
Dufresne. 10 R. J. Q. 227. w
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avant la cassation du rdglement, est exigible nonobstant la
cassation de tel réglement, si la requéte sur laquelle a été pro-
noncée la cassation n’'a pas été présentée d la cour dans les
trois mois aprés l'entrée en vigueur du réglement.

Tout emprunt contracté et tout bon émis en vertu d’un
réglement sujet 4 cassation sont également valables, et les taxes
imposées pour payer cet emprunt ou ces bons sont dues et
exigibles, si la requéte en cassation a ét€ présentée 4 la cour
apres les trois mois qui suivent la mise en vigueur du régle-
ment. (1)

706. La corporation dont le conseil a passé le réglement
ainsi cassé est seule responsable des dommages et droits
d’action provenant de la mise en vigueur de ce réglement ou
de cette partie de réglement.

707. Cette responsabilité n’existe néanmoins que dans le
cas ol la requéte en cassation a ét€é signifiée au bureau du
conseil dans les trente joursaprés I’entrée en vigueur du régle-
ment. 41 V., ¢. 18, s. 26.

708, Le droit de demander ia cassation d’'un réglement se
prescrit par trente jours 4 compter de I'entrée en force de tel
réglement. 39 V., c. 29, 5. 2. (2)

(1) Jugé : 10 Qu’on ne peut attaquer la validité d’un réglement
municipal au moyen d’une procédure incidente.

20 Qu’un réglement municipal doit étre attaqué par la procédure
directe indiquee par le Code hFunioipal.

30 Que l'erreur dans ladésignation du nom d’une corporation mu-
nicipale, ne vicie pas les procédures prises par cette corporation.
Parent vs. La Corporation de la Paroisse de St. Sauveur. 2 R. J. Q.
258.

(2) Jugé : Que cet article ne s’applique pas lorsque le réglemen
est en violation directe de la loi, et qu'en ce cas, les taxes payées
peuvent 8tre recouvrées, quoiciue le réglement n’elit pas 616 attaqué
dans les délais voulus par laloi. La Corporation de la ville de St.
Germain de Rimouski vs. Ringuet. 1 . N. 115. ’

Jugé : Qu'unréglement non publié ne pouvait étre 1'objet d’une
demande en cassation A trente jours A compter de 'entrée en force
du réglement. Morin vs. (L.a Corporation du Canton de Garthby,
8 L. N. 273, :
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TITRE DEUXIEME.

EVALUATION DES BIENS IMPOSABLES.

CHAPITRE PREMIER.
QUELS BIENS SONT IMPOSABLES.

709. Tous les terrains ou biens-fonds situés dans une muni-
cipalité locale, sauf ceux mentionnés en 'article 712, sont des
biens imposables. (1) M\

710. Sont aussi des biens imposables dans foute municipa-
lité locale on ils sont possédés : :

1. Le salaire ou la valeur de son office, pour 'année, de tout
Juge et de tout autre fonetionnaire civil nommé par le gouver-
nement fédéral ou par le gouvernement provincial ;

2. Le revenu professionnel annuel de tout avocat, notaire,
pilote, médecin, chirurgien, dentiste, ingénieur civil ou arpen-
teur provincial ;

3. Le salaire annuel de toute autre personne employée au
service d’autrui et dont le traitement exceéde quatre cents
piastres pour 'année.

711. Si un contribuable, qui posséde des biens déclarés im-
posables en vertu de V’article précédent, a, dans une munici-
palité locale son domicile, evdans une autre sa place d’affaires
d’ol proviennent tels biens imposables, ces biens ne sont im-
posables que dansla municiparité locale ol est située la place
d’affaires.

712. Sont des biens non iu(posal)lvs :

——

(1) Jugé : Que le paiement d’une taxe imposée par réglement mu-
nicipal ne peut étre exigée par amende ou emprisonnement. La
Corporationde la ville de Lachute vs. McConneIl. 10 L. N. 169.

Jugé : Que les limites de la municipalité de la ville de St. Jean
8’ étendant jusqu’au milieu de lariviére Richelieu, que la corporation
de cette ville a le droit de prélever des taxes sur la partie d'un pont
de chemin de fer construit sur la riviére et qui se trouve dans ses
limites, telles qu’établies par la Législature de la province. The
Central Vermont Railway 80. et La ville de St. Jean. 30 L.. C. J. 122.

Jugé : Que les limites de la municipalité dela villede Longueuil
8'étendent jusqu'au centre du fleuve St. Laurent et en conséquence,
un quai situé en dedans de ces limites, occupé et employé comme la
propriété d'une Compagnie de traversiers est sujet a tre taxé parla
municipalité. La ville de l.onguenil vs. La Compagnie de Naviga-
Ytion de Longueuil. 6 L. N. 291. ~

¢
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1. Les propriétés appartenant 4 Sa Majesté ou tenues en
fidéi-commis par son usage; et celles possédées ou occupées
par la corporation de la municipalité o elles sont situées,
ainsi que les édifices ol se tiennent les cours de circuit et les
bureaux d’enregistrement ;

2. Celles occupés par le gouvernement fédéral ou provin-
cial ou qui leur appartiennent ; {

8. Celles appartenant a des fabriques ou a des institutions
ou corporations-religieuses, charitables ou d’éducation, ou
occupées par ces fabriques, institutions ou corporations pour
les fins pour lesquelles elles ont été établies, et non possédées
par elles uniquement pour en retirer un revenu ;

4. Les cimetiéres, les évéchés, les presbytaires et leurs dé-
pendances ;

5. Toutes les propriétés appartenant a desscoinpagnies de
chemin\de fer ou 4 lisses de bois, recevant ou pouvant rece-
voir une subvention du gouvernement de la province, pour
une période de vingt ans, & compter de la date du premier
K)’aiement a compte de la subvention. 36 V., c. 21. s. 18 ; 41-42

., C. 10,8.25; 48 V,, c. 28, 8. 13.

6. Toutes maisons d’éducation qui ne regoivent aucune
subvention de la corporation ou municipalité ou elles sont
situées, ainsi que les terrains sur lesquel elles sont érigées, ct
eurs dépendances. 41 V., c. 6,8 26. (1)

P ————————————————————————

(1)Jugé : Que des taxes municipalesimposées sur un immeuble si-
tué dans la ville de Sorel, appartenant a Sa Majesté et possédé en fidéi-
commgs pour elle par le principal secrétaire d’Ktat de Sa Majesté
pour {e département de la guerre, ne peuvent étre recouvrés de I’oc-
cupant de cet immeuble quand méme cet occupant. serait mentionné
et porté au role d’évaluation comme propriétaire, etqu'il ne se serait
f{sstlali:ln du role de cotisation. Parsons va Le Maire de Sorel. 15,

. L. 417.

Jugé : Qu'en vertu de I'articie 712 du code municipal et de
la section 13 de I’ Acte d’éducation de 1869, les corporations pour
les fins d’éducation sont exemptes de toutes taxes municipales ou
scolaires, pour les propriétées par elles occupées pour les fins pou
lesquelles elles ont été établies et qu’elles ne possedent pas unique
ment pour en tirer un revenu.

Les Dames Intimées, corporation religieuse dont le but est suy-
tout l'instruction des jeunes filles, ayant éte taxées pour une pr
priété leur apparténant, située dans Yes limites de la municipalité
Appelante, ont refusé de se rendre A cette demande et ont été pour-
suivies par 1’ Appelante pour le recouvrement de taxes municipales
et scolaires.

L’immeuble dont il s’agit en cette cause est occupé par
les Intimées, pour les fins pour lesquelles leur corporatiom a été

a
54 i

.

Vo
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713. Les ocoupants des biens mentionnés aux paragraphes
8,4 et 5 de l'article préeédent sont néanmoins tenus aux
travaux d’entretien sur les chemins .de front situés en face
de ces biens, dans les, municipalités locales on ces chemins
ne sont pas 4 la charge de la corporation.

Ils’sont aussi tenus aux travaux des ceurs d’eau, du décou-
vert, des fossés de ligne et des clotures de ligne dépendant de

ces terrains.

714. Les terres de la.couronne occupées avec ou sans per-
mis d’occupation sont des biens-fonds imposables ; mais les
taxes municipales qui les affectent ne peuvent, en aucun cas,
étre recouvrées contre la couronne.

715. Le régistraire d¢ la province doit transmettre, dans le
cours du mois de janvier de chaque année, une liste des
terres publiques pour lesquelles des lettres patentes ont 6té
octroyées dans le C(:EU‘S de V'année précédente aux régistra-

teurs des divisions d’enregistrement et aux secrétaires-tré-

e —

établie, et non pas pour en tirer un revenu. Corporation de Verdun
vs. Sceurs de la Congrégrtion. 1D. C. B. R., 163.

Jugé : Que les corporations religieuses, établies pourles fins de 1’é-
ducation, sont exemptes de tontes taxes municipales et scolaires pour
les propriétés par elles occupées pour les fins pour lesquelles elles
ont été établies et qu’elles ne possédent pas uniquemeut pour en ti-
rer un revenu. Les commissaires d’école de St-Roch vs L séminaire
de Québec. 10 R. J. Q. 335.

Jugé : Que la ferme & Maizerets, destinée depuis au-deld d’un
sidcle & étre un lieu de récréation pour les prétres, ecclésiastiques
et éléves du séminaire de Québec, qui y vont passer les congés, mais
sur laquelle on coupe du foin et ou I’gn éléve quelques animaux et
dont les produits sont, pour la plupart, absqrbés par le Séminaire
de Québec, est exempte de taxes scolaires. f.es Commissaires d’é-
coles de St-Roch Nord vs Leséminairede Québec. 10R.J. Q. 335
et 18 L. N. 83.

Jugé : Qu’une maison sise et située sur le méme lopin de terre que
le Collége Morrin auquel elle appartient, et occupée comme loge-
ment privé par.deux des professeurs du dit collége, est exempte des
taxes municipales, en vertu de la section 25, du Statut du Canada,
29 Victoria, ch. 57, comme étant employées pour les fins d’'éduca-
tion, bien qu'une partie du salaire des} dits Professeurs 80it retenue
par le dit collége comme indemnité pour I'occupation de la dite
maigson. Le trésorier de la Cité de Québec vs The Morrin College.
5 L. N. 14.

Jugé : Que les biens appartenant au gouvernement, qui sont ven-
dus & un particulier, au mileu de I’année civique, aprés la confec-
tion du rdle de cotisation, ne sont pas sujet Aql’imposition de taxes

our le reste de ’année. i{ogan, et La cité de Montréal et al. 29

. 0. J.29.
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soriers des municipalités du comté ol ces lettres patentes
ont été octroyées. 45 V., c. 36, s. 6.

\
CHAPITRE DEUXIEME.
CONFECTION- DU ROLE D’EVALUATION.

716. Aux mois de juin et juillet, tous les trois ans, les es-
timateurs de toute municipalité locale doivent dresser par
eux-mémes ou par tout autre personne em{)l()yée par eux, un
rore d’évaluation basé sur la valeur réelle des propriétés,
dans lequel sont énoncées, avec soin et exactitude tou'.e les
particuliarités requises par les dispositions de ce titre,

Néanmoins dans les comtés de Gaspé et Bonaventugg) le
role d’évaluation doit étre dregsé dans les mois de février et
mars. 36 V., ¢. 21, 8. 19 ; 45 V¥ c. 35, 8. 20. (1)

717. Dans toute municipalité locale ol il n’existe pas de
rble d’évaluation, ou lorsque le role d’évaluation en force a
été cassé, les estimateurs sont tenus d’en faire un, sur 'ordre
du conseil dans le délai déterminé par ce dernier, lors méme
que se ne serait pas 'année pendant laquelle se font les roles
J’évuluation en vertu de P’article précédent.

Le role d’évaluation ainsi fait est sujet & ’examen du con-
seil du comté, et reste en force jusqu’au mois de juillet de
'année pendant laquelle les roles d’évaluation sont fait en
vertu de 'article précédent, et ultérieurement jusqu’d 1’en-
trée en vigueur du nouveau role d’évaluation.

718, Le role d’évaluwation doit comprendre tous les biens
imposables dans la municipalité, et doit mentionner dans
autant de colonnes séparées et mise dans l’ordre suivant :

1. Les numéros successifs sur le role ;

2. Les noms et prénoms des propriétaires des biens imposa-
bles, 8’ils sont connus ;

3. L’état et ’age de ces propriétaires ;

4. La personne qui occupe les biens-fonds ;

g e ey

(™Jugé : Qu’une corporation municipale ne peut faire un nou-
veau rdle que tousles trois ans, en vertu de l'article 716 C. M. et
que si elle fait un nouveau rble avant I’expiration de trois ans, ce
nouveau rdle sera déclaré nul, et un bref de prohibition sera accor-
dé, arrétant la collection des taxes sur tel nouveau role. Beauvais,
et al., vs Coté et la Corporation du comté d’HoﬁnHuga et al.,, 12R.
L. -31. \
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5. L’état et 'Age des occupants, quand ils n’en sont pas les
propriétaires ;

6. L’indication ou la désignation des biens-fonds imposd-
bles en la mani®re prescrite par une résolution du conseil ;
mais pour tout terrain ou pour toute partie de terrain cadas-
tré, il est nécessaire de ge servir des numéros du cadastre ;

7. La valeur réelle de ces biens-fonds, mentionnant séparé-
ment la valeur de toute partie d’un lot occupé par toute per-
sonne n’en étant point le propriétaire ;

8. Leur valeur ou loyer annuel ;

9. La nature des biens déclarés imposables en vertu de
Yarticle 710 ; ‘

10. La valeur de ces biens ; & "

11. La valeur totale des biens imposables de chaque per-
sonne comprenant, 8’il y a lieu; la valeur .réelle des biens-
fonds et la valeur mentionnée au par précédent ;

12. Tout autre renseignement requis par le conseil ;

18. La valeur réelle des biens déelarés non imposables par
Particle 712 ; ;
2 14. Le nombre de personnes résidant dans la.munieipa-

ité; et
. 16. Tous autres détails prescrits par le secrétaire de la pro-
vince. 36 V., ¢. 21,8.20; 38V,, c.24,8.1; 4142 V,, ¢ W, .
26;46 V., c. 36,8.7. : -

p. La valeur réelle des biems-fonds imposables comprend
lg valeur des constructions, usines ou machineries qui y sont
fpigées et celle de toute les améliorations qui y ont été faites,
auf ce quiest prescrit par les deux articles suivants.

720, Toute compagnie de chemin de fer ou de chemin i
lisses de bois, avtre que celles mentionnées aﬁga,graphe

cing d¢ P'article 712, qui posséde des biens-fords, dans une
municlpalité locale, doit transmettre au bureau conseil
de cette municipalité, au mois de mai de chaque année, un
état désignant la valeur réelle de ses propriétés immebiliéres
dans la municipalité, autre que le chemin, et aussi la valeur
réelle du terrain occupé par le chemin, estimée d’aprés la
valeur moyenne du terrain d’agriculture dans la localité.

Cet état doit étre communiqué & temps aux estimateurs
par le secrétaire-trésorier. 41 V.-e. 18, 8. 27.

721. Les estimateurs, en faisant I’évaluation des biens
imposables dans la municipalité, doivent évaluer les ‘biens-
fonds de cette compagnie d’aprés la valeur spécifiée dans 1’état
produit par elle. .

722. gi cet état n'a pas été transmis dans le temps pres-
erit, ils font I'évaluation de toytes les propriétés immobiliéres
de la compagnie comme celles de tout autre contribuable,
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723. Si le propriétaire d’un terrain est inconnu, les estima~
teurs mettent le mot “ inconnu ” dans la colonne des noms
des propriétaires, en regard de la désignation de ce terrain.

724, Le lieutenant-gouverneur peut, au moyen d’instruc-
tions données au conseil local jexiger I'insertion, dans le rble
d’évaluation, de tous détails et renseigngments qu’il lui plaft
de requérir relativement au recensement et i la statistique
des habitants de la munieipalité et de leurs propriétés mobi-
lidres ou immobiliéres ; et les estimateurs sont tenus de s’en- ,
quérir, par tous les moyens en leur pouvoir, de tels détails
renseignements, et de les insérer avec exactitude dans le rgle
d’évaluation préparé par eux. :

725. Le role d’évaluation doit étre signé par au poins
deux des estimateurs qui ‘Vont dressé ou fait dresser,‘et par
le secrétaire-trésorier ou toute autre personne qu’ils ont~
employée comme clerc, et il doit étre attesté par les mémes
personnes sous le serment suivant, prété devant un juge de

aix :

P Nous (noms des estinmatéurs et du clerc ou du secrétaire-tréso: 28
rier) jurons et déclarons®solennellement, chacun pour soi- /%%

méme, qu’au meilleur de notre connaissance et croyance, le / .
rOle d’évaluation ci-dessus est correct et basé sur la valeur | = =8
réelle et annuelle des propriétés; et que rien n’y a été inséré \ = =%
ou omis fndiment ou fr“‘xd’uleusement : Aipsi que Dien ~ %8
nous soit en aide. 45 V. ¢, 99, s. 21. (1) X 1

726, Les estimateurs doivent déposer le role d’évaluation
Tait par eux au bureau du conseil, dansle délai déterminé
pour faire ce role. Ce dépOt ne peut étre fait apréds le délai
prescrit. .

727. 8i, 4 'expiration du temps prescrit, les estimateurs
n’ont pas fait et déposé au bureau du conseil le role d’évalua-
tion, le maire ou le secrétaire-trésorier doivent en informer
sans délai le lieutenant-gouverneur par lettre adressée au
secrétaire-provincial.

Tout contribuablepeut donner cette information au lieute-
nant-gouverneur de la méme manieére. ° i
728. Le lieutenant-gouverneur<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>